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DZIS W NUMERZE

® Gorace przyjecie wystawy skarbow
kultury polskiej przez Rodakoéow z
Troyes, o tym na stronie 5

KRAJ

W
OBIEKTYWIE

Maryla Mikiewicz-Poreyko i jej li-
noryty — patrz strona 7
@ Gizie spedza wakacje dzieci Polo-

ni francuskiej — wskazuje nasza
mapka na stronie 9

@ Polskie szklo poszukiwane i cenione
na rynkach calego Swiata. Ciekawy,
bogato ilustrowany material znaj-

dziecie na stronach 12 i 13
We wszystkich niemal miastach,
miasteczkach i wsiach polskich
odbyly sie z okazji Swieta Bo- POZA TYM:

zego Ciala liczne procesje. W o-
ryginalnych strojach lowickich
podczas procesji wystapita lud-
nos§é Ziakowa KoScielnego w woj.
16dzkim_ Stara, dobrze zagospo-
darowana wie§ slynie w okolicy
z pieknych sadéw i tradycyjnej
hodowli pszcz6l. Nazwa Wwsi wy-
wodzi sie od zabytkowej budowli
koScielnej pochodzacej z XV w.

@® Wizyta w Polsce generala Towarzy-
stwa Jezusowego @ Skarb sprzed 500
lat odkopany w Plonsku @ Trzy kro-
ple krwi ratuja zycie noworodka. @
@ Tour de France oraz wszystkie stale
pozycje, jak rowniez kolejne odcinki
‘nmaszych powiesci.
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w Poznaniu w _polowie
czerwca odbyly sie 38 Mie-
dzynarodowe Targi Poznan-
skie, na ktérych najlepsze
sSwe wyroby zaprezentowa-
1i przedstawiciele czterech
kontynentéw. Na masztach
pawilonéw powiewaty fla-
81 40 Kkrajow. 3 tys, pro-

duc_entéw zagranicznych
m.in, =z Francji, Belgii,
USA, Japonii zaprezen-

towalo mnajlepsze wyroby

Miedzynarodowe Zawody
Konne w Warszawie — po
7-letniej przerwie wznowi-
1y w czerwcu br. wspania-
le tradycje jezdzieckie. W
Zawodach uczestnicza za-
wodnicy ‘polscy, niemieccy,
radzieccy i wegierscy, Na
s,Bonzie”> w Konkursie Do-
Kkladno$ci widzimy przed-
stawiciela Polski — jezdz-
ca M. Kozickiego (z lewej)

U stép Pomnika Powstan-
cow Slaskich na GoOrze S§w.
Anny odbyl sie¢ w czerwcu
br, trzydniowy rajd pieszy.
w rajdzie uczestniczylo
ponad tysiac turystéow z
woj. opolskiego i katowic-
kiego. Na zdjeciu widzi-
my fragment tej 'pieknej
imprezy — biwak uczestni-
k6w rajdu w rejonie ma-
lowniczej GoOry S§w, Anny

Samochody wyposazone W nowoczesne Ma Loara swoje przeurocze doliny i liczne zamki rozsiane
aparaty rejestrujace na taSmie filmowej nad jej brzegami, ma tez rzeka Eyna w woj, olsztynskim
pojazdy, ktorych kierowcy dopuscili sie nie lada obiekt historyczny potozony w Lidzbarku War-
wykroczen drogowych, otrzymala Xo- minskim. Nalezy on do cennych zabytkOw S§wieckiej archi-
menda Ruchu Drogowego MO we Wro- tektury gotyckiej. Mimo ze w .czasie ostatnich dziatan wo-
ctawiu. Aparatura ta nosi nazwe ,,Traf- jennych miasto w 50 proc. zostalo zrujnowane, zamek po
fipax”, a rejestruje ona na tasmie me- rekonstrukcji utrzymany jest w bardzo dobrym stanie. W cu-
toda zdje¢ pojedynczych date, godzine downie polozonym zamku na p6ilwyspie miedzy Eyna a Sym-
z dokladno$cia do 1/10 sek., szybkoS§¢ sarna znajduje sie kilka wspanialych sal, pamietnych z obrad

obraz sprawdzanego samochodu sejmik6w warminskich w XVIII w. oraz innych wydarzen

oraz

Miodziez wielu miast uni-
wersyteckich w Polsce uro-
czyScie obchodzita tego-
roczne zakinady. Braty
W mich udzial tysiagce stu-
dentow poprzebieranych w
barwne_ stroje ré6znych e-
Pok historycznych, Przez
ul'lce_x parki, przez nad-
wiSlanskie i nadodrzanskie
b_ulwary pPrzemierzaty tium-
nie kawalkady zak6w, na-
wiazujacych w swych za-
bawach i przedstawieniach
do tradycji S$redniowiecz-
nych. Zakinady na Slasku
zbiegty sie z obchodami
,,D_nl Wroclawia’. Stamtad
tez pqchodzi zdjecie tej
uroczej mtlodej studentki




Zes polska obudzil krew

i polskie sumienie

Portret W. Gasiorowskiego z czasé6w paryskich . -

LAT temu, 27 czerwca 1869 r. urodzil
100 sie Waclaw Gagsiorowski (Sclavus),

wybitny pisarz polski, niezréwnany
piewca epoki napoleonskiej autor ,,Hu-
raganu”’, ,,Pani Walewskiej”’, ,,Szwolezerow
Gwardii” oraz powiesci z zycia Polonii ame-
rykanskiej — ,,Ach, te chamy w Ameryce”
i ,,Nowa Kolchida”, a nade wszystko — pu-
blicysta i dziejopis stosunkéw polsko-fran-
cuskich, autor ,,Historii Armii Polskiej we
Francji”’. Ogromna spuscizna twoércza, nie-
zréwnany wktad pisarza w dzieto zycia emi-
gracyjnego we Francji i Ameryce stawiajg
Waclawa Gasiorowskiego w rzedzie najwy-
bitniejszych dziataczy emigracyjnych nasze-
go stulecia. '

W tym roku pamieé po Wactawie Gagsio-
rowskim czczona jest bardzo uroczyscie w
Kraju, gdzie obchodzi sie dwie rocznice z
jego zycia — 100-lecie urodzin oraz 30 rocz-
nice smierci (30 pazdziernika 1939 r.) Uka-
zujg sie na poétkach ksiegarskich nowe wy-
dania jego poczytnych do dzi§'powiesci hi-
storycznych. Przedstawia sie takze ogromny
wklad Gasiorowskiego w organizacje zycia
polonijnego, ktéremu autor ksigzki ,,La
France pour la Pologne” (1916) poswiecit
30 lat swego zycia.

WsSrod burzliwych dziejow zycia Waclawa Gasiorowskiego najpiekniejsza karta bylo two-
rzenie polskich oddzialo6w wojskowych na przyjaznej ziemi francuskiej. Na wiecu w
Dokoriczenie na str. 6 Montmorency przemawia Waclaw Gasiorowski przed bialo-czerwona flagag — jak plomien-
ny trybun ludowy, jakim w tym czasie rzeczywiScie byl ten wybitny dzialacz emigracji
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Przed swym powrotem do Kraju ambasador PRL we Francji p. Jan
: Druto wydal w salonach Ambasady Polskiej w Paryzu pozegnalne
przyjecie, na ktore licznie przybyly zaproszone osobistosci swiata po-
litycznego i kulturalnego, przedstawiciele korpusu dyplomatycznego,

w tym liczni ambasadorowie, generalicja, dziennikarze, serdec:ni przy-
Jjaciele, ktorych p. ambasador Druto wielu sobie zjednal podczas lat
swego urzedowania w Paryzu. Wsroéd osobistosci przybylych na po-

RE
zegnalne przyjecie byli m. in.: p. Jean-Paul Palewski — przewodniczg-
cy francusko-polskiej grupy parlamentarnej w Zgromadzeniu Narodec-
wym, p. Gaston Palewski — przewodniczacy rady konstytucyjnej,

p- Raymond Guyot — senator, p. Jean de Lipkowski — sekretarz sta-

nu, p. Parodi — wiceprzewodniczagcy Rady Panstwa, p.. Hubert Beuve-

Méry — dyrektor dziennika ,,.e Monde”, p. Alain Peyrefitte — b. mi-

nister, p. René Capitant — b. minister, p. René Cassin — laureat Na-
@ grody Nobla, p. Charles Hernu, p. Hervé Alfand i in.

Przyjecie uptynelo w bardzo serdecznej atmosferze.

Ambasador Jan Druto (po lewej) z malzonka pod- Pozegnanie z senatorem Raymond Guyot (po lewej) Podczas rozmowy z sekr. stanu de Lipkowskim
czas serdecznej rozmowy z p. Gastonem Palewskim

Ambasador Druto z malzonka zegnaja si¢ z dyrek- Laureat Nagrody Nobla p. René Cassin (z prawej)
Pozegnanie z panem René Capitant (po prawej) torem dziennika ,Le Monde” p. Hubert Beuve-Méry w rozmowie z radca Ambasady p. Staniszewskim
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Ambasador PRL
JAN DRUTO
opuscil Francje

Przed wyjazdem do Kraju am-
basador PRL p. Jan Druto prze-
kazal za posrednictwem ,,Tygod-
nika Polskiego” serdecznes slowa
pozegnania dla Polonii francus-
kiej.

,,Przed opuszczeniem goscinnej
ziemi francuskiej pragne przeka-
zaé Rodakom serdeczne stowa po-
Zegnania i najlepsze zyczenia dla
nich osobiécie i ich majblizszych.
Ciesze sie, 2e podczas mego poby-
tu we Francji mialem wiele oka-
zji do spotkan z Rodakami i zna-
jac ich jestem dzi§ przekonany,
2e nadal bedq stawié we Francji
dobre imie Polski oraz przyczy-
niaé sie do zacieSnienia tradycyj-
nej przyjaini miedzy mnarodami
francuskim i polskim’.

Ze swej strony Polonia francus-
ka serdecznie zegna p. ambasado-
ra Jana Druto. Pozegnaniu temu
towarzyszg serdeczne zyczenia
pomyslnosci i dalszych sukcesow
w pracy dla dobra Polski.

LISTY DO REDAKCJI
POWISCI w ,,TYGODRIKU” SA POTRZEBNE

W ,,Tygodniku Polskim’ z dnia 1 czerw-
ca ukazal sie list Slimaka z Burgundii pt.
»Kilka uwag na temat spotkan redakcji
s»sTygodnika Polskiego” 2z czytelnikami’’.
Zawsze lubie czytaé p. Slimaka i mam dla
niego duzo sympatii, Jednak tym razem
z jego propozycja, by zaprzesta¢ w ,,Ty-
godniku’’ drukowania powiesci, bo kazdy
sobie moze kupié ksigzki, nie moge sie
zgodzi¢é. Powiesci w ,,Tygodniku’’ sg po-
trzebne i starzy czytelnicy przepadajg za
powiesciami, bo ,,Tygodnik’’ zamieszcza do-
brze dobrane powiesSci, ciekawe, ktore nie
zawsze zresztg w ksiegarni mozna kupié.
Poza tym nie kazdego renciste sta¢ na stale
kupowanie Kksigzek, Natomiast propozycja
p. Slimaka, by na miejscu powieSci roz-
szerzy¢ dziat porad prawnych, jest nieu-
zasadniona, gdyz rubryka ,,Mecenas radzi”
ukazuje sie stale. Wiem na wiasnym przy-
kladzie i moich znajomych, ze redakcja
czesto tez w sprawach prawnych udziela
porad listownie. W kazdym razie zaden
list nie zostaje bez odpowiedzi,

A wiec bardzo prosze redakcje ,,Tygodni-

WYSOKIE ODZNACZENIE POLSKIE
DLA JEAN-PAUL PALEWSKIEGO

Rada Panstwa PRL przyznala Krzyz
Komandorski Orderu Odrodzenia Pol-
ski przyjacielowi Polski, przewodniczg-
cemu francusko-polskiej grupy parla-
mentarnej w Zgromadzeniu Narodo-
wym p. Jean-Paul Palewskiemu. Deko-
racji tym wysokim odznaczeniem pan-
stwowym p. Jean-Paul Palewskiego
dokonatl ambasador PRL: we Francji p.
Jan Druto, podkre$lajgc wielkie zasiu-

Kombatantéw polskich dotknela
bolesna strata. W Kkilkudniowym
odstepie czasu zmarli dwaj popu-
larni zolnierze Powstania Warszaw-
skiego, dobrze zapisani w pamieci
uczestnikéw tego bezprzykladnego
dwumiesiecznego boju.

Jednym z nich byl podpulkownik
w st. sp. Wojska Polskiego Stani-
slaw KAMINSKI ps. ,,Daniel”, byly
dowédca pulku AK ,Baszta” i wal-
czacego Mokotowa w okresie Po-
wstania, eczlonek Rady Naczelnej
Zwiazku Bojownikdow o Wolnosé i
Demokracje, przed wojna dlugoletni
oficer 78 pp w Chorzowie i wykla-
doweca w Szkole Podchorazych Pie-

ODESZLI DWAJ ZOLNIERZE

choty, uczestnik bitwy nad Bzura
w kampanii wrzeSniowej 1939 r.

Pulk ,,Baszta” byl jedna z najbar-
dziej wslawionych jednostek Armii
Krajowej. Jego zawiazkiem byla
grupa cchrony sztabu glownego AK.
Stopniowo rozwijajac sie w konspi-
racji, grupa ta doszla do sily ba-
talionu i woéweczas powstal jej
kryptonim: ,BAtalion SZTAbowy”.
Jako dobrze uzbrojona, zlozona z
mlodych i pelnych ducha bojowegzo
ludzi jednostka, ,,Baszta’ nie ograni-
czala sie¢ do swych pierwotnych,
ochronnych zadan, lecz wykonywala
szereg akeji bojowych w skladzie
tak zwanej ,,Wielkiej Dywersji”’, czy-
li Kedywu AK.
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ka” o drukowanie nadal ciekawych powies-
ci, gdyz czekamy na nie co tydzien, 2
St. Ha. b
Athis-Mons
BARDZO BYM CHCIAEA POJECHAG ZDROWIA
z W:.CIEGZKA NA WYSTAWE
Podzielam calkowicie projekt p. Jozefa
G_rzybka, by na wystawe ,,Tysigc lat sztu-
ki polskiej’”” w muzeum Petit Palais w
Paryza organizowaé wycieczki Polonii fran-
cuskiej. Bardzo bym chciala pojechaé na
takg wycieczke do muzeum w Petit Palais,
ale kto jg u nas zorganizuje?
Serdeczne pozdrowienia dla redakcji i
p. Grzybka. Maria Cybuch
62 — Leforest
on mepaxcr: romery vt | WA IRRSZA WIE
Czytelniczki pod rozwage organizacji i sto-
warzyszen polonijnych w departamencie
Pas-de-Calais._ Towarzystwo Pomocy OS- Aktywny Okregowy Komitet Budowy Cen-
wiatowej z Troyes taka wycieczke juz zor- | trum 2Zd: < 5 2
Banizowalo i zaskarbilo sobie wdziecznosé do Kraj ";(wm Dziecka. w Liége przekazal
wszystkich jei uczestnikbw. Moze i inne © Kraju kwoty zebrane przez p. Leopolda
stowarzyszenia pojda Sladem Towarzystwa | Ziebowicza na ten szczytny cel od naste-
Pomocy OsSwiatowej z Troyes? pujacych os6b:
Leopold ZIEBOWICZ 300 fr. belg.
Teresa i Marcel JAROSZ 200 fr. »
Zofia GORSKA 200 fr. 54
Ilaaz;::lieﬁl FRYC 200 fr. £
? Lic NIF 200 fr. z
gi p. Jean-Paul Palewskiego dla roz- .l,’aotr GALMACH 100 fr. i
woju przyjazni francusko-polskiej. st:gfsggxggafxz.ix R
Na uroczysto$Sci dekoracji p. Jean-| Anna SZYMANOWSKA 100 fr. -
Paul Palewskiego obecny byl brat —| Juchat KUCAL 100 Shere s
p. Gaston Palewski — przewodniczacy | wiadystaw PYCH 100 :: -
rady konstytucyjnej, p. minister Chri-| Teofil SOBIECH 100 fr. =
stian Fouche — pierwszy przedstawi-| goZef NOCON 200:$x.:" 755
v 5 Stanisiaw KOBIERSKI 100 fr
ciel dyplomatyczny Francji przy Pol-| Henryk KRASNOWSKI 100 fr.
skim Komitecie Wyzwolenia Narodo- | Eugeniusz KOZEOWSKI 100 fr. =
wego w Lublinie w 1944, rodzina i przy- | J9%ef KLONSKI _ e
jaciele .Odznaczonego oraz polscy dy- Walenty JEDRZEJSKI 100 f:: I
plomaci. Piotr RABECKI 100 fr. S
. Stefan GORDZIEL 100 fr.
Jan PERKA 100 fr. .
ronisiaw PAPIERNIK 100 fr. 5y
Baszta” na rozkaz 3 3 Mieczysl_aw PUDEO 100 fr.
e Sy oy P o _p;'lzel:illzf SIbQ ‘llo Anastazja DANOWSKA 100 fr. ..
a i1 tu 0o OSs nic ni yia Bronistaw WOS 100 fr. 7
trzonem obrony Mokotowa. Jednym Wiadystaw WOJCIAK 100 fr. -
z trwalych pomnikéw bohaterstwa N A i
2 : - - . - T. 3
::21 l.lvt[b;ilx:oftkl_ jest ulica im. Baszty ggzeg ;I(‘)Iﬁlsn‘zDZIALEK 100 fr. ¥
otowie. Ze: 100 fr. o
Drugim bohaterem Powstania byl JOE6L S O NKOWHSIRE 100 fr.  ,,
Pona - 2 z = e = Lucjan GOTFRYD 100 fr. 5
»inzynier Jan = magister inzynier Wincenty KRYGIER 100 fr. g
architekt Walerian BIELECKI, od- ¥ys(zlard ngﬁNDT 100 fr. »
2 - eodor RA 100 fr.
zraczony Krzyzem = Walecznych, Michalina GORALSEKA . 100 fr. ..
Krzyzem Zaslugi z Mieczami, Krzy- Franciszek TUREK 100 fr. 5%
zem Partyzanckim, Medalem za Kazimierz PIATEK 100 fr. »
Warszawe i wielu innymi odzna- ek i e o e
czeniami. Inz. Bielecki bral udzial Janina HANCEL 100 fr. .
w Powstaniu w zgrupowaniu , Kry- Stanislaw manenx e
o s ~ ancisze. S 5
bar”, gdzie byl dowédca Grupy Maria KRASKA 100 fr. .
Umocnien. Dokonal rzadkiego wy- Katarzyna STAROSTECKA 100 fr. %
czynu: ons: W A a- Jozef OPALSKI 100 fr. il
Y h’dSR truowal g:ow§tanlc{zybs‘” Mieczystaw KOPIT 100 fr. .
mochéd pancerny. Obecnie ,Kubus Stanistaw SZOSTEK 1003 8x, . Vs
stoi na dziedzifcu Muzeum Wojska Wiadystaw GORLEWSKI 100 ;r. »
Polski i Wiktor SAROLIA 100 fr. -
olskiego w- Warszawie. J6zef GOSZTYLA 100 fr. .
RN SRS Piotr WROBEL 100 fr. 55
CzeSé ich pamieci! Jan PARZYBUT 100 fr. 5
Ofiarodawcom serdecznie dziekujemy.

AK juz donosiliSmy, w Polsce prze-
bywal kilkanascie dni general To-
warzystwa Jezusowego, czyli Zako-
nu Jezuitéw o. Arrupe, z pochodze-
nia Hiszpan. Zanim ten ascetyczny duchow-
ny stangl na czele swego zakonnego mocar-
stwa, przebywal az 27 lat na placowce mi-
syjnej w Japonii. W Polsce odwiedzil on
sprawie wszystkie domy Towarzystwa’ i
jak sie sam wyrazil, nie byl w niczym skre-
powany, a ,,przejechal po Polsce chyba po-
nad 3 tysiqce kilometrow”. Sktadal wizyty
ordynariuszom wszystkich diecezji katolic-
kich, a na zakonczenie w towarzystwie pro-
wincjaléw Towarzystwa Jezusowego w
Polsce — zlozyl wizyte w Urzedzie do
Spraw Wyznan. Ta ostatnia wizyta nalezata
niejako do protokotu dyplomatycznego.

Obserwatoréw z ubocza znacznie bardziej
ujelo to, ze general o. Arrupe mie zapom-
niat o tym, w jakim kraju przebywa. O skla-
daniu przez mniego wiency pod pomnikiem
Bohater6w Westerplatte, kwiatéw na tere-
nie obozu w Majdanku i O$wiecimiu rela-
cjonowala cata prasa krajowa.

Byloby dobrze, zeby i poza granicami -
siki takze ten i 6w pZzecpz;talg 'sobi(:e nc:] 1tD)?rln
holdzie polskim bohaterom walki i meczen
nikom  hitleryzmu. Nawiasem mé'wiqc-
wsrod 200_0 duchownych zamordowanych w
czasie wojny byk oczywiscie takze ksieza z
Towarzystwa Jezusowego. -

Warto byloby takze zainteresowaé si
dostojnik ~ Kosciola Katolickiego, :1‘3;:;
przez miektérych ,,czarnym papiezem?”’, uznat
za stosowne powiedzie¢ na konferencji pra-
sowej w Warszawie oraz jak widzial on ze
swego punktu obserwacyjnego niektére
istotne sprawy polskie.

Nie naszg rzeczg jest wtrgcanie sie do
spraw wewnetrznych oo. jezuitéw, ani do

CO POWIEDZIAL

ZWIERZCHNIK
JEZUITOW

W WARSZAWIE

tego — czy znajduja sie oni w konflikcie z
polskim Episkopatem czy mnie. Generatl
o. Arrupe twierdzil, ze takiego konfliktu nie
ma i nie bylo. Wiadomo jednak skadinad,
ze w wielu krajach miedzy jezuitami a lo-
kalng hierarchig biskupia dochodzilo do ta-
kiej sprzecznosci pogladéw, ze nawet ludzie
stojacy z boku o tym wiedzieli. To jednak
na marginesie. Notujemy tylko, ze zwierzch-
nik najbardziej wplywowego zakonu w Kos-
ciele Katolickim twierdzi, ze w Kraju nic
takiego sie mie dzieje. Nas zreszta bardziej
interesuja te stowa o. Arrupe, ktore dotyczg
spraw obchodzgcych bardziej bezposrednio
cata Polske.

Oto konkretne slowa 2zaczerpniete ze
sprawozdania autoryzowanego: ,,Kto§ pytat
o sytuacje Towarzystwa Jezusowego w Pol-
sce. Znatem jq juz wcze$niej =z listéw i
sprawozdan. Teraz moge powiedzieé¢, Ze mo-
Ja wizyta utwierdzila mnie w pelni w opinii,
jakq miatem poprzednio, nim tu przybytem.
To znaczy, ze Towarzystwo pracuje w petni
gpggszlé naszego Zakonu, nie tylko mnad

zaniem wszystki ;
116 Watghoariskiasds Y ch uchwat II Sobo-

Roézne byly w przesziosci dzieije ak j
organi.zacji, na czele ktorej stoi Jszizs' o(.)nzx;:i
rupe, i trudno byloby posadzaé takie pan-
stwo jak Polska L.udowa o pragnienie popie-

rania jezuitéw. To, ze organizacja jezuitow
moze w Polsce dzialaé¢ swobodnie dowodzi
natomiast, ze wladze w Kraju stosuja zasade
pelnej tolerancji religijnej, takze wobec
swoich oczywistych przeciwnikéw ideowych.
Stowa o. Arrupe sg calkowicie sprzeczne z
oswiadczeniami, ktére czasem mna uzytek
réznych hatasliwych organéw prasowych
lub niemmniej halasliwych rozglosni Tradio-
wych — padaly z ust réznych hierarchéw w
niedawne]j przeszlosci. General jezuitéw po-
ruszy! takze calkiem niedwuznacznie, a wy-
raznie — inny, ciekawy, bardzo istotny pro-
blem dotyczacy stosunkéw Kosciota Katolic-
kiego z Panstwem w Polsce:

., Jezeli chodzi o administracje koscielng
terytoriéw zachodnich i péirocnych Polski,
uwwazam, Ze pewien prowizoryczny stan tej
administracji nie jest korzystny dla stosun-

" kéw miedzy Koéciolem a Panstwem w Pol-

sce. Kosciél, mysle, pragnie mnormalizacji
stosunkéw z Panstwem, bo zawsze chcemy
wspéipracy z wtadzami Swieckimi dla dobra
sprawy ludzkiej. Trzeba wzigé pod uwage,
2e Koéciét pracuje dla duszpasterstwa mnie
wchodzgc w zagadnienie polityczne”.

Jak wiadomo, chodzi w tej sprawie o to,
ze po éwieréwieczu istnienia Polski w jej
obecnym ksztalcie granice diecezji katolic-
kich sg prowizoryczne, jak to podkreslil
o. Arrupe, a biskupi nie majg statusu nor-
malnych ordynariuszy. Ta nie zalatwiona
sprawa, nie przez zapomnienie Kurii Rzym-
skiej przeciez, tworzy u niektérych wraze-
nie tymeczasowos$ci, sgtanu przejsciowego.
Tymezasem, gdy hitlerowcy wtargneli do
Polski, juz po kilku miesigcach na polskich
ziemiach osadzano niemieckich hierarchéw
katolickich. Jes$li te nieréwne miarki do-
strzega dzi$ jezuicki general i wuwaza za
wskazane moéwi¢ o tym w Warszawie =z
dziennikarzami, rzecz jest doprawdy godna
odnotowania.
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ZOBACZYLA SKARBY
POLSKIE] KULTURY

przed paryskie muzeum Petit

Palais zajechal autobus, pelen

Rodakéw z Troyes. Przyjechali z
wycieczkg do muzeum. Najstarszy uczest-
nik wycieczki liczyt sporo ponad 70 lat,
najmlodszy zas$ chyba niecale cztery. Tyle
styszeli i czytali w ,,Tygodniku” o tej
pieknej wystawie, wiec postanowili jg zo-
baczyé. Piekna inicjatywa!

P EWNEGO sobotniego popotudnia

W hallu muzeum gosci polonijnych ser-
decznie powitala pracownica muzeum p.
Annie Braunwald, po czym po wystawie
oprowadzat ich radca kulturalny Ambasa-
dy Polskiej w Paryzu p. Jan Babinski.
Objasniat takze szczegdlowo i obszernie
pigkne i interesujace skarby kultury pol-
skiej pochodzgce z oSmiu muzeéw oraz
trzech skarbcéw koscielnych w Kraju. Za-
chwycily one Rodakéw z Troyes. Niekt6-
rzy z nich po raz pierwszy w zyciu byli w
muzeum i od razu mieli sposobnosé obej-
rzenia takich skarbow! Inni za$§, ktérzy
czgs¢ eksponatéw widzieli juz w Warsza-
wie, cieszyli sie, Ze obecnie maja okazje
obejrzenia tylu dziet sztuki naraz!

Po zwiedzeniu kilku sal wystawowych,
co chwile mozna bylo uslyszeé glosy:

»dak to dobrze, ze przyjechalam!”

,»,INie zaluje, ze przyjechalem z wyciecz-
kal”’

,,Dobrze, ze Towarzystwo Pomocy
Oswiatowe]j zorganizowalo te wycieczke!”

,Mamy byé¢ z czego dumni!”’

Mily i serdeczny nastréj panowal i po
opuszczeniu muzeum. Caly autobus poje-
chal na rue Jean Goujon do Konsulatu
Polskiego, gdzie milych gosci oczekiwal
konsul generalny p. Stanistaw Pichla w
otaczeniu pracownikéw Konsulatu. Po
polsku zastawiono stoly, wzniesiono ser-
deczne toasty i wygloszono przeméwienia.
Przemawial konsul generalny p. Pichla,
p. radca Babinski oraz prezes Towarzy-
stwa Pomocy Os$Swiatowej p. Mieczyslaw
Proch. Raz jeszcze podkreslili oni, ze wy-
stawa ,,Tysigc lat sztuki w Polsce” jest
powodem do dumy narodowej Pola-
kaw. Dobrze wiec sie stalo, Ze wuczest-
nicy wycieczki zawiozg swe wrazenia do
calej Polonii w Troyes i Francuzéw, z
ktéorymi zyja, pracuja i przyjaznig sie.
Przyjecie bylo pigknym zakonczeniem tej
paryskiej wycieczki, tak pelnej wrazen.

Iy

Radca Babinski (poSrodku) wyjaSnia, z ktorego wieku

Z TROYES

| - i 3% !

Opuszczajac wystawe, wszyscy zwiedzajacy jednoglos-
nie stwierdzili: ,,Warto bylo przyjechaé¢ do Paryza”

Grupa Polakéw i Francuzéw polskiego pochodzenia ze szczegélnym zainteresowaniem oglada slynne arrasy

Stara zbroja rycerska

pochodzi ten krzyz Sredniowieczna rzeiba Chrystusa — to jeden z najpiekniejszych eksponatow



6 TYGODNIK POLSKI

WACLAW GASIOROWSKI — STULECIE URODZIN
PISARZA POLSKIEJ EMIGRACII

Dokoriczenie ze str. 3

W licznych skupiskach Polonii francuskiej
i amerykanskiej po dzien dzisiejszy pamiegtajg te
wybitng postaé starsi dzialecz polonijni. Prasa
polonijna przypomina niepospolite dzielo zycia
Wactawa Gagsiorowskiego, ktéoremu i my posSwie-
camy niniejszy szkic wspomnieniowy.

WSROD POLAKOW NAD SEKWANA

Rozproszone na terenie Francji, choé¢ bardzo licz-
ne Wychodzstwo polskie na poczatku naszego stu-
lecia zyskalo w Wactawie Ggsiorowskim jednego
z najaktywniejszych dziataczy.

Jakie byly przyczyny, dla ktérych Gagsiorowski
musial opuscié rodzinng ziemie?

»---Skionilo mnie do tego kilka przyczyn: niespo-
kojny duch, cheé zgruntowania studiéw historycz-
nych, cheé ujrzenia na witasne oczy krajow, o kté-
rych pisalem i rzeczy, o ktorych pisaé zamierzalem
dalej, a ponadto... zbyt wielkie zainteresowanie sie
cenzury i 2andarmerii...”

Tu, na terenie Francji, Waclaw Gagsiorowski po-
stanowil kontynuowaé walke o odzyskanie nie-
podleglej Polski, o prawo Polaké6w do wlasnej pan-
stwowosci i swob6d obywatelskich. Tradycyjne
zaangazowanie spoleczenstwa francuskiego w spra-
wy walki o wolno§¢ w polgczeniu z energiczng
dzialalnoScig Gagsiorowskiego doprowadzilo w
1909 r. do powstania w Paryzu ,,Comité Franco-
Polonais”. Wystarczy zapoznaé sie z nazwiskami
czionkéw tego Komitetu, by stwierdzié, jak silny
fundament dla rozwoju kontaktéw polsko-fran-
cuskich stworzyl polski pisarz. Oto niektére z tych
nazwisk: Rosa Bailly, Paul Cazin, znakomity tiu-
macz literatury polskiej, Emile-Antoine Bourdelle,
twoérca m. in. pomnika Adama Mickiewicza w Pa-
ryzu, Olga Boznanska — malarka polska, ktéra
40 lat spedzila na emigracji we Francji, Wiady-
staw Reymont, pézniejszy laureat Nagrody Nobla
w 1924 r., Jean-Henry Rosny-aimé -— czlonek
Akademii Goncourtéw oraz wielu wybitnych 6w-
czesnych pisarzy francuskich. Dzielem tego Komi-
tetu byla m. in. publikacja, ktéra spopularyzowala
w spoleczenstwie francuskim dorobek literatury
polskiej pt. ,,Oeuvre litteraire polonaise”.

W TROSCE O POPRAWE LOSU
WYCHODZCOW

Gasiorowski dostrzegt na terenie Paryza brak
neutralnego terenu dla wymiany swobodnej mys$li,
terenu spotkan przedstawicieli réznych Srodowisk
emigracji polskiej nad Sekwang. Dlatego zorga-
nizowal w 1910 r. Towarzystwo Polskie Literacko-
Artystyczne skupiajgce obok polskich -myS$licieli,
pisarzy, artystéw, takze wybitnych Francuzéw od-
danych sprawie polskiej. Towarzystwo mawigzy-
wato kontakty z najzywotniejszymi organizacjami
polskimi w Kraju; w lipcu 1910 r. wydelegowalo
Gasiorowskiego na uroczyste obchody bitwy pod
Grunwaldem jako reprezentanta Polonii francus-
kiej.

Towarzystwo krzewilo niestrudzenie polsko$é
w§réd dzieci gbérniczych, patronowalo szkolnictwu
polskiemu na Nordzie i w Pas-de-Calais. Dzieciom
polskich gérnikéw z.Westfalii i Slgska dat moznosé
uczenia sie jezyka ojczystego, organizujac zreby
szkolnictwa polskiego w péinocnej Francji, zwiasz-
cza w Barlin, Guesnain, Lallaing. Szczegdlnie tros-
kliwie Towarzystwo gromadzilo materialy analizu-
jace sytuacje spoteczng robotnikéw polskich, pracu-
jacych we Francji. Gasiorowski w celu poprawy sy-
tuacji bytowej polskich wychodzcéw zorganizowat
w ramach Towarzystwa tzw. Kolo Pomocy, kt6-
re mialo niemaly wplyw na poprawe ich losu.
Niejednokrotnie Wacltaw Gagsiorowski interwenio-
wal w sprawach spolecznych u francuskich wias-
cicieli kopaln, walczyl o poprawe bytu polskich
rodzin goérniczych, o stworzenie warunkéw do ma-
uki. Opiekowal sie tez polskg mlodziezg akade-
mickg w Paryzu i Nicei.

WSROD SOKOLOW
I WOLONTARIUSZOW

Gasiorowski byl jednym z organizatoréw gniazd
sokolich w Paryzu, na Nordzie i Pas-de-Calais,
Viviers, a takze w Leodium w Belgii. Byl r6wniez
jednym 2z organizatoréw dorocznych zlotéw, ob-=
chodéw narodowych, m. in. glo$nego woéwczas zja-
zdu Weteranéw Powstania 1863 r. Dzieki jego za-
biegom i staraniom przygotowana zostala delega-
c¢ja Sokolstwa z terenu Francji na Zjazd Sokolow
W Ameryce, gdzie istnilo 270 gniazd sokolich zrze-
szajgcych ponad 11 tys. czlonkéw. Celem tego zja-
zdu (w 1914 r.) bylo zblizenie patriotyczne i spo-
leczne milodziezy polskiej rozsianej po Swiecie.

We Frar}cji Wactaw Gagsiorowski przez wiele lat
wdawal jedyng trybune sprawy polskiej w Pa-
ryzu pn. .,,POLONIA”, w ktérej pisat m. in.:

»Zadaniem maszym bedzie — tqczenie rozdzielo-
nth gromadek Kolonii, utrzymanie ich w Scistym
zwzqzk'u 2z Ziemiq Ojczystq, sianie 2gody i jednosci
trwanie na straznicy wsréd francuskiego spoleczer’:.-’
stwa... Bedziemy docierali do placéwek polskich
na catym zachodzie... Znojny trud polskiego wy-
chodZstwa zarobkowego... bedq mam réwnies ser-
deczne i bliskie... W przekonaniu, Ze spetniamy obo-
wiqzek spoteczny, rozwijamy dzi§ sztandar ,,Po-
lonii” i dzierzyé go bedziemy odtqd rekami, zahar-
towanymi do twardej pracy i do ciezkich z losem
zapaséw”.

Pismo to wydawane przez lata wojny speilnialo
niezwykle wazng role wséréd zolnierzy polskich

walczgcych w szeregach francuskich. Ogtaszalo a-
pele, udzielalo pomocy rodzinom zoinierzy, orga-
nizowalo pomoc dla rannych, posredniczylo w po-
szukiwaniach zaginionych. Speinialo ponadto role
niezwykle waznego 1acznika w przyjaznych stosun-
kach polsko-francuskich. Mobilizowalo milodziez z
szeregobw Zwigzku Sokoléw do zasilania Komitetu
Wolontariuszow Polskich, informowato o 2zyciu
kolonii polskich nad Sekwana i Moza itp.

Gdy prezydent F. R. Poincaré wydal dekret ze-
zwalajgcy na formowanie sie armii polskiej we
Francji — Gasiorowski pierwszy zaciggnagl sie do
wojska i wszedt do sztabu generala Archinarda,
a nastepnie wystany zostal z misjg wojskowg do
USA celem rekrutacji ochotnikéw polskich. Tam
tez otrzymal za swg prace dyplom i w dowoéd
uznania upominek od Rodakéw w postaci zegarka
z wyrytym napisem:

,,Kapitanowi Wactawowi Ggsiorowskiemu Komi-
tet Obywateiski w New York. 1918. Ze$ polskq o-
budzitl krew i polskie sumienie”.

Po powrocie stamtgd do Paryza przetlumaczyl
na jezyk polski 11 toméw regulaminéw francus-
kich i ulozyl ,,Stownik wojskowy francusko-pol-
ski”. Wybitny pisarz byl tez przedstawicielem Mi-
sji Francuskiej w Polsce, a korzystajac z pobytu,
natychmiast zorganizowal w Warszawie Towa-
rzystwo Wiedzy Wojskowej. Odwolany do Paryza,
w 1921 r. wyjechal do USA.

»ACH, TE CHAMY W AMERYCE”

Po 20 latach wytezonej pracy twoérczej i orga-
mizacyjnej we Francji Gasiorowski nie oderwat
sie¢ od piéra w Ameryce. Zaraz po przybyciu za
ocean, w Jersey City (New Jersey) przystgpil do
redagowania ,Kuriera Nowojorskiego”, a nastep-
nie ,,Gornika” w Wilkes-Barre (Pensylwania). W
1922 r. Zwigzek Narodowy Polski powierzyl mu
kierownictwo swego kolegium (Alliance College) w
Cambridge Springs (Pensylwania), ktére sprawo-
wal przez 8 lat. Jako pedagog Gasiorowski wykla-
dat tam polonistyke i historie cywilizacji. Nie za-
przestal tez dzialalnosci literackiej. Napisat trzy
utwory sceniczne z zycia Polonii amerykanskiej,
wystawione na scenie College: ,,Klopoty pana pso-
ra”, ,,Wybory majora miasta” i ,Pie¢ dolaréw w
Colorado”. Napisal i wydal ,,Ortografie polska”.
Duze zaslugi polozyl takze ten niepospolity czlo-
wiek z redagowaniu ,,Gwiazdy Polarnej”’ — pisma
p.olfkiego wydawanego w Stevens Point (Wiscon-
sin).

W 1930 r. po 30-letnim pobycie na emigracji
Waclaw Gasiorowski powodowany tesknotg wrécit
do Polski. Zamieszkal w Konstancinie pod War-
szawg. Przez wiele lat jeszcze otrzymywal kores-
pondencje z nadrukiem ,France”. Pisali do niego
czlonkowie ,,Sokola”, ludzie literatury i sztuki, ro-
botnicy i gbrnicy.

Jak bliski pozostal mimo oddalenia sercu emi-
grantéw §wiadezyl dwukrotny wyboér Gagsiorow-
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skiego na prezesa Stowarzyszenia Pisarzy i Pu-
blicystbw Emigracyjnych, ktére sam zresztg zor-
ganizowal. Jak za$§ jemu bliskie byly problemy
wychodzstwa — $&wiadczg wydane w Kraju ksigz-
ki: ,,Ach, te chamy w Ameryce” (tytul ksigzki jest
ironiczny). Tutaj tez zaczgl pisaé cykl powieSci
o Kazimierzu Pulaskim, a nastepnie zajal sie¢ szcze-
gbélowym opracowaniem historii Armii Polskiej we
Francji, ktéra w dwoéch tomach doprowadzil do
1916 r. i wydat w Kraju, a w ktérych wykorzystal
cze$é przywiezionych ze soba bogatych i skrzetnie
gromadzonych przez cale zycie dokumentoéw i ma-
terialéw archiwalnych.

Praca dziejopisa nie zaspokajala jednak niespo-
zytych mimo podeszlego wieku sil twoérczych tego
pisarza i publicysty. PoSwiecal sie takze propago-
waniu w Macierzy zagadnien polonijnych. Do o-
statnich miesiecy poprzedzajacych wybuch wojny
Gasiorowski pracowal czynnie w Towarzystwie Po-
mocy Polonii Zagranicznej, wyglaszajagc we wszyst-
kich regionach Kraju odczyty i prelekcje o Polo-
nii amerykanskiej i francuskiej. Do ostatniej tez
chwili piastowal! godno$ci nadane mu przez ludzi,
ktoérzy zawdzieczali mu spéjnie w Srodowiskach
emigracyjnych. Pelnil tez przez 5 lat bezinteresow-
nie urzad soltysa w Konstancinie.

* * *

Waclaw Gasiorowski zmarl w ésmym ty-
godniu II wojny Swiatowej — 30 pazdzier-
nika 1939 r. Pochowano go w Skolimowie
pod Warszawa, wsSréd mazowieckich brzéz
i placzacych wierzb, wsréd pél ojczystych,
do ktorych tesknil przez 30 lat emigracyjnej
tulaczki.

KRYSTYNA KOZLOWSKA
PeS.

Liczna korespondencja zachowana w archiwum
po Wactawie Ggsiorowskim w Kraju, a udostep-
niona wytqcznie naszej redakcji przez wdowe po
pisarzu — p. Aste, szczegétowo ukazuje bogatq
dzialalno$é tego pisarza i spotecznika. Cze$é mate-
riatéw archiwalnych po Gagsiorowskim drukowali$-
my w ostatnich dwoéch latach na ltamach mnaszego
pisma. Dzieto bowiem jego Zycia nie zostalo jesz-
cze w pelni docenione, zwilaszcza przez skupiska
polonijne, ani nie =zostalo mnaleZycie ujawnione i
opracowane. Ze swej strony staraliémy sie wypel-
nié luke, drukujagc cale nie znane dotqd zbiory li-
stéw rézZnych ludzi zwiqgzanych z Gagsiorowskim na
terenie Francji. Obszerne publikacje poswiecilisémy
korespondencjom =z Polakami mieszkajgcymi we
Francji. Byty to m. in. listy nauczycielki w Lallaing
i Guesnain — Domicelli Szmidéwny i cenionego
woéwczas dziatacza Sokolstwa — Kazimierza Trze-
biatowskiego. Wiele nowych i zupeinie nie znanych
szezegbtéw historycznych ujawniliSmy z archiwum
po Gasiorowskim, ukazujgcych w mnowym Swietle
dzieje Armii Polskiej we Francji, m.in. korespon-
dencje z gen. Sikorskim. Niebawem opublikujemy
tez korespondencje (po raz pierwszy) W. Gasio-
rowskiego z Witadystawem Reymontem.

-
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LA PENSEE DE PAWEL WLODKOWIC

la publication de trois volumes d’,,Oeuvres

Choisies” de Pawel Wlodkowic, un des plus

grands penseurs du moyen age non seule-
ment polonais, mais européen. Due au savant ju-
riste Ludwik Erlich, cette monumentale édition est
trilingue: outre les originaux latins, elle comprend
une traduction polonaise et une traduction anglai-
se des écrits de Wlodkowic.

Wilodkowic (en latin: Paulus Vladimiri), élabora
au quinziéme siécle un systéme de législation qui
est aujourd’hui regardé comme une préfiguration
de la Charte des Nations Unies. Les idées dont il
s’était il y a plus de cing cents ans fait le cham-
pion — la liberté de conscience, la coexistence
pacifique — sont toujours singuliérement actuelles.
Il nous a paru intéressant de donner a nos jeunes
lecteurs un bref apercu de la vie et de l'oeuvre
de cette grande figure du passé de la Pologne.

Né en 1370, Wlodkowic étudia d’abord a Prague,
ou il fut admis 4 plusieurs grades, et notamment
a celui de bachelier, puis a Padoue ou il eut pour
professeur Francois Zabarella, le célébre ,roi des
Décrétistes” (c’est-a-dire des docteurs en droit ca-
non). En 1411, I’'Uinversité de Cracovie lui conféra
le titre de docteur en droit. Peu de temps apreés,
son savoir et son intelligence lui valurent d’étre
remarqué par le roi Wiladystaw Jagiello (Ladislas
Jagellon); il devint le porteparole de la Pologne
aupreés de lopinion internationale que la propa-
gande des chevaliers teutoniques cherchait a per-
suader que Jagellon soutenait la cause des paiens.
En 1414, le roi le députa au concile de Constance,
ou il défendit contre les chevaliers teutoniques les
droits du peuple prussien. De 1414 a 1415, il exerca
les f tions de recteur de I’Université de Craco-
vi%. I1 mourut vers 1440. '

e savant juriste et théologien se doublait d’u
grand homme d’Etat. Comme le soulignent se‘;
commentateurs, ses traités juridiques étaient en
réalité des écrits politiques centrés sur le proble-
me de la normalisation des rapports entre la Po-
logne et I’'Ordre teutonique. Fondé en Palestine
pendant le sidge d’Acre (1128), I’Ordre des cheva-
liers teutoniques était un ordre hospitalier et mi-
litaire allemand. Au XIII-éme siécle, les cheva-
liers teutoniques s’établirent en Prusse. Prétextant
I’évangélisation des paiens de Prusse et de Litu-

I ES éditions wvarsoviennes Pax annoncent

anie, ils pratiquaient une politique d’expansion.
Proprement bestiale, leur cruanté leur a valu d’oc-
cuper dans la tradition populaire polonaise et litu-
anienne une place voisine de celle des ogres. Leur
puissance fut définitivement brisée en 1410 & Grun-
wald (les Allemands disent Tanneberg) ou lors de
Tune des plus grandes batailles du moyen age, les
armées réunies de Pologne et de Lituanie les tail-
lérent en piéces. Auparavant, la Pologne avait
maintes fois (et notamment au tristement célébre
concile de Constance qui condamna Jean Hus a
étre briile vif), tenté de régler les questions litigieu-
ses d’une maniére pacifique.

La conversion par la force est inadmissible et
doit étre condamnée — proclamait Wlodkowic. —
Tout autant que les chrétiens, les infidéles ont
droit a la vie, a la liberté de conscience, a la
libre résidence. Toutes les nations ont droit a I'au-
todétermination. Fideéle a ces principes, la délé-
gation polonaise au concile de Constance plaida
non seulement la cause de la Pologne, mais aussi
celle de ,I’hérétique” Hus. Malheureusement, les
peéres concilaires se refusérent a condamner la
conversion par la force. Wlodkowic faillit étre ex-
communié, On laissa la porte ouverte aux guerres
de religion.

Wlodkowic élabora également une doctrine con-
cernant l’attitude des hommes devant la guerre
que Iuniversitaire polonais Andrzej Wojtkowski
compare aux vues exprimées par Bossuet dans
,La Politique tirée des propres paroles de I’Ecri-
ture Sainte” (1709). Lés peuples chrétiens se doi-
vent de porter secours aux peuples paiens victimes
d’une agression, et ce, méme si ’agresseur est leur
coreligionnaire — enseignait-il. Tout comme Bos-
suet, il condamnait toute effusion de sang; com-
me I'évéque de Meaux, il estimait que les précep-
tes de I’éthique chrétienne doivent éire observés
non seulement par les individus, mais aussi par
les collectivités, par les nations. Ils ne différent
qu’en un point: alors que Wlodkowic tentait de
résoudre ces questions toujours actuelles que sont
la guerre et la paix en faisant fond sur le droit
canon, Bossuet s’autorisait surtout de la Bible. Le
professeur Wojtkowski les tient tous deux pour
des précurseurs du mouvement de la Paix. g

SK.
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,»Doliny Arles” — praca
wykonana podczas po-
drozy do Prowansji

<

Pejzazy i widokow miast
Maryla Poreyko wyko-
nala duzo, i w Polsce i
Po przybyciu do Francji

>

e G s
OREYKO

Polskiej Akademii Nauk odby-

wala sie ostatnio wystawa gra-

fiki D Maryli Mikiewicz-
Poreyko. Wystawa skladala sie z kil-
kudziesieciu linorytéw, z ktérych czesé
powstala przed paroma laty w Polsce,
wiekszo§é za§ w ciggu ostatnich dwu
lat, podczas pobytu artystki w Paryzu.
Zwracajg one uwage wiekszym bogac-
twem faktury i wiekszg dojrzalos$cig.

P. Poreyko pracuje na podstawie
szkico6w z natury. Eliminuje nastepnie
wszystko to, co wydaje sie jej szcze-
gblami nieistotnymi, a zatrzymuje te
formy, ktére wydaja sie jej istotne dla
wyrazenia odczucia plastycznego.

w SALONIE paryskiego oSrodka

— MyS§le, ze prace moje mozna O-
kre$§li¢é jako realizm przetworzony na
jezyk techniki linorytniczej, przy kto6-
rej powstaje co§ w rodzaju wtérnego
wrazenia — moéwi artystka. — Z tech-
nikg linorytniczg zwigzalam sie gl6éwnie
dlatego, zZe daje ona mozliwo$ci uzys-
kiwania zaréwno duzych powierzchni,
jak i delikatnej siatki cieé.

P. Maryla Poreyko nie tworzy swych
linorytéw ,na gorgco” ze szKkicow.
Szkicé6w robi bardzo duzo, gromadzi
je, przeglada, wybiera ktoére- najbar-
dziej nadajg sie do przeniesienia na li-
noryt i wreszcie, czasami nawet po
uplywie diuzszego okresu od chwili
wykonania szkicu, zaczyna cigaé pilyte,
z ktérej powstanie linoryt.

Wséréd tematéw, ktoére sa bliskie
artystce, rzuca sie w oczy przede
wszystkim pejzaz, architektura, posta-
ci ludzkie. Ostatnie prace p. Poreyko,
wykonywane w wiekszych rozmiarach,
przejawiaja szczegblne zainteresowanie
ludzZmi.

Wystawa grafiki p. Poreyko byla
licznie odwiedzana i odniosta zasluzo-
ny sukces. Ogladali jag malarze i kry-
tycy z Paryza, bardzo licznie odwie-
dzila wystawe kolonia polska.

e oo s d et s s a2 2 22 22 2222 2 2222222222222 2 2

Autorka wsréd swych linorytéw, ktore wzbudzily zZywe zainteresowanie zwiedzajacych Polakéw i Francuzéw
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\ Jedna z prac Maryli Poreyko wykonanych przez artystke jeszcze w Polsce
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Diamenty

Zaloga Walkera

NIEDZIELA.

Wyludniony ponton kolysze sie na Srodku Mazaruni.
Stercza na nim groteskowo nieruchome ramiona pompy.
Niczym w kiab zwinieta kamudi!) lezy na deskach
czarna rura powietrzna. A zawieszony na zerdzi helm
nurka z pélsztywna pod nim koszulag blyska jednym
szklanym okiem Cyklopa i z dala wyglada jak glupko-
wato usSmiechniety wisielec.

Zycie zalogi Walkera przeniosto sie w ten nie-
dzielny dzien na lad, gdzie Geoffrey i Gedit prze-
siewaja na nowo zwir, raz juz na pontonie prze-
siany i na brzeg jako jalowy wyrzucony — zawsze
bowiem co$§ sie w nim jeszcze znajdzie; gdzie Wal-
ker i jego zona Robbie szukaja odosobnienia w
stojacym na-uboczu szalasie; gdzie w dymie ogni-
ska siwy Linel i blaznujgcy ,,Colorado” przygoto-
wuja niedzielny ,,czow” 2). Radio nadaje portugal-
sko-brazylijskie melodie z niedalekiego Manaos,
tego najdziwniejszego miasta na $Swiecie w giebi
dzungli nad Amazonka, fantazjg ludzka wznie-
sionego. Bracia Farria, Rodriguez i Silva grajag w
pokera na drewnianej pace po konserwach. A pod
brezentowg plachtg szalasu przysiedli lub rozcigg-
neli sie w hamakach Severio, od dwéch dni cier-
piacy na niedowlad nég, Kazik — czyszczacy strzel-
be, Bob czytajacy jaki§ amerykanski romans i ja
porzadkujgcy notatki.

ssZaloga Walkera (pisze): dziesieciu nurkéw, kucharz
i zona foremana. Dziwne towarzystwo, ktére tylko dzun-
gla, rzeka, ponton na niej i diamenty w niej potrafily
zgromadzi¢é i w jednej grupie utrzymaé...”

Zaloga —. ze tak powiem — zbierana, dopiero
w tym sezonie na predce sklecona, skladajaca sig
z Gujanczykéw moéwigeych tylko po angielsku i
Brazylijezykéw moéwigcych tylko po portugalsku,
czyli z dwéch grup réznigcych sie nie tylko wy-
gladem czy kolorem skéry, ale roéwniez religia,
zwyczajami i (jaka by ona nie byla) moralnoscig.

Pierwszy to oczywiScie sam Ronald Walker, 29
lat liczacy foreman zalogi. Rodowity Gujanczyk z
wybrzeza, syn Irlandczyka i Indianki. Sniady, o-
kraglolicy, sko$nooki obwistym ,tatarskim” w3a-
sem zdobny. Grzeczny, spokojny i nad wyraz po-
wazny. Podobnie jak Kazik i Bob nosi australijski
,bush-hat” 3) i rewolwer u pasa, co— poznajac lu-
dzi, ktérym przewodzi — jest zupelnie zrozumiate.

Jego zona Robbie, to mlode stworzenie, koloru
ciemnej kawy, nawet niebrzydkie. Jak on ma wW
sobie krew irlandzko-indianskg, tak ona hindusko-
murzynska. Ich dzieci beda juz w stu procentach
nowoczesnymi Gujanczykami, nie obarczonymi 2ad7
nymi rasowymi przesgdami. Niedawno sie pobrali
i Walker wzigt ja ze sobg, by nie zostawiaé jej na
pastwe ,sweet-boyéw’ 4) na wyb.rzeiu.

Druga osobg w zalodze jest ,,Colorado”, czyli
Jose Alves, Brazylijezyk znad Rio Grande des
Mortes. Ma 35 lat i od 15 juz nurkuje po diamen-
ty. I jest ,,charakterem” — w tym wy.padku
komikiem, obozowym wyglupiaczem, z tg Jedna}k
réznica, ze figle i blazenada wcale udatnie kryja
nie lada przebieglo$§é i bezwzglednos$é.

I dalej:

Louis Rodriguez z Manaos w Brazylii. Lat 38.
Nurek od lat 12. Jest ascetycznie chudy. Duzy nos,
pociagla (jak z portretéw) twarz, spiczasta brédka
i kapelusik przypominajgcy helm S$redniowieczne-
go halabardzisty... Wypisz, wymaluj w prostej linii
potomek portugalskich zdobywcéw Brazylii. Gdy
widzi, Ze mu sie przygladam lub go fotografuje —

szczerzy silne, biate zeby. Tym bardziej — ilekroé
sie do niego plecami odwracam -— ciarki mnie
przebiegajy.

ijundo_ Silva, lat 32, z $ie_rra w Brazylii. Se-
Xsrigt%%.eho, lat 39, z Maruiesi w Brazylii. Nurek

Josef Farria z Moranion w Brazylii. Lat 32

T R o b AR
rek od lat 13, i jego brat Vincent, lat 30, nurek od
lat czterech. Obaj bracia wraz z ,,Colorado” tworzg
miejscowy pontonowy ,gang”, czyli spéltke goto-
wa na yvszy§tko i zdolnag do wszystkiego. Jezeli
odwracajgc sie plecami do Rodrigueza ciarki mnie
przechodza — do braci Farria w ogéle sie nie od-
wracam.

Antonio Gedit z Parvibo w Brazylii. Lat 38. Nu-
rek od lat 17.

I do kompletu dwéch Murzynéw.

Geoffrey Van Sertima — mlody student uniwer-
sytetu w Georgetown, ktérego nazwisko Swiadczy,
ze nie tylko Anglicy Gujane kolonizowali. Spedza
wakacje na potowie diamentéw tak jak np. stu-

Aleksander Grobicki

Polski globtroter, pisarz i publicysta, b. uczestnik bitwy pod Monte
Cassino — Aleksander Grobicki, ponad 20 lat spedzil ma emigracji,
gdzie oglaszal drukiem wiele swych prac. Podrézujac po $wiecie prze-
bywat m. in. w Gujanie Brytyjskiej — skad wyniést szereg niezwyklych
wrazen i dziennikarskich obserwacji, ktérymi dzieli sie 2 nami w cyklu
reportazy pt. ,,Diamenty i aligatory”.

(Wszelkie prawa autorskie zastrzezone)

i aligatory

denci kanadyjscy spedzajg wakacje kelnerujgc lub
dozorujgc baseny pilywackie. Studiuje (jak twier-
dzi z powagg, silgc sie na oxfordzki akcent) ludzi
i zyecie w gujanskim ,interiorze” 5). Jest to jego
pierwszy ,,sezon” na Mazaruni. Uczy sie nurkowaé,
rozpoznawaé¢ diamenty i jezyka portugalskiego.
Jest ,boy-friendem” ¢ c6rki Davida, kierownika
golasowe]j bodegi?) w Aruwai-Top, sgdze wiec, ze
ma przed sobg duzg przyszlo§é ,,diamentowsa”.

Drugi Murzyn to Adams Linel, z Pleranti w Gu-
janie. Ma lat 50, jest obozowym kucharzem i na
Mazaruni posiada takie same szanse jak kazdy
grajgcy na loterii. Codziennie kazdy nurek pierw-
szy lub ostatni worek zwiru wysylany z dna rze-
ki na ponton poswieca kucharzowi. Ma ich wiec
dziennie z dziesie¢ — a w takim worku jak to
W worku. Raz nie ma nic, a raz moze byé fortuna!

(Mnie tez kilka workéw — jako goSciowi na
pontonie — poswiecono. Gdy zwir z nich przesie-
wano w rzeszocie — serce podchodzilo mi do gar-
dia. Moze... moze... Moze nagle, tutaj, w dzungli
nad Mazaruni zdobede fortune, ktérej zdobyé nie
potrafilem na miejskim asfalcie czy na polach bi-
tew... Nie zdobylem. Kilka tylko ,,przemysiowych’
diamentowych iskierek, bo trudno je nawet ka-
muszkami nazwaé, troche zlotego piasku... Pamigt-
ka po ludziach i po kraju).

Przed naszym przyjazdem na Mazaruni zaloga
Walkera nie byla kompletna. Brakowalo jednego
nurka. Luke wypelnit Bob Novak.

— Gujana (méwi Geoffrey) to kraj przysziosci.

— Przyszlo§¢ (odpowiadam cynicznie) to dolary.
Sami ich nie macie, a kto wam je da?

Siedzimy na glazach nad rzekg. On przesial tro-
che zwiru, znalazt w nim kilka diamentowych
iskierek, wartych moze 5 dolar6éw, i spocony od-
poczywa. Ja — szukam tematu.

— Kté6z (pytam dalej) zaryzykuje ulokowaé w
Gujanie kapital? I na co?

— Na budowe przemysiu, na elektryfikacje, na
eksploatacje boksytu (ktory jest) lub nafty (ktérej
jeszcze nie znaleziono), na to czy na tamto. Ka-
pital musimy dostaé. Bez kapitalu zginiemy!

— Ot6z to! Bez kapitalu zginiecie, ale wam w
glowie co innego. Klocicie sie miedzy soba. Czar-
ni z oliwkowymi (Hindusami). Nikt nie wie co z
tego wyjdzie. Czy komunizm, czy nacjonalizm, czy
(najprawdopodobniej) balagan. Potrzebujecie ka-
pitaiéw — ale jakie mozecie da¢ im gwarancje?

— Gwarancje? (Zrywa sie i poczyna chodzi¢ w
koiko). Mamy boksyt. Najwieksze na Swiecie zlo-
za boksytu. Mamy =ziloto. Mamy diamenty. Mamy
rzeki i wodospady zdolne poruszyé najwieksze ge-
neratory. Mamy dzungle, a w niej drzewo. Moze
nawet nafte znajda... Jak dotad inni tylko na nas
zarabiajg. Kanada na boksycie. Golas na diamen-
tach. A my, Gujanczycy, w dziurawych portkach
chodzimy!

— Tez nie wszyscy (wtrgcam). Ty na przyklad
studiujesz na uniwersytecie!

* * *

— Panie Olek.. Musi mi pan poméc! — Bob
Novak korzysta, ze Kazik poszedl kgpaé¢ sie w
rzece i nachyla sie¢ nad moim hamakiem. — Ja
musze z wami wracaé do Kamarangu!

— Musisz? Wiesz dobrze (tlumacze), ze Jurek
wystal cie na Mazaruni by$ sie podreperowal fi-
nansowo. Troche diamentéw znalazl, i nie musial
wisie¢ u golasowej klamki. Jezeli wroécisz, Jurek
bedzie zty.

— Ja wiem, panie Olek. I dlatego musi mi pan
poméce. Jurkowi wytilumaczyé, ze ja tutaj nie mo-
glem sam ,zostaé. Jemu sie tylko wydaje, ze ja
moge tutaj co$ zarobié. Nieprawda. Ja moge tutaj
tylko zycie stracié. To przeciez wszystko morder-
¢y i zlodzieje.. Pan tutaj nowy. Pan nie wie. Ja
panu powiem jak to wyglada naprawde...

Idzie nasz ,Pepik” do wody. Grzebie pod ska-
tami. Worki ze zwirem na ponton posyla. Jose Far.
ria Zwir przesiewa. W pierwszym worku nic. Jed-
no Ppociagnigcie linkg komunikacyjng (,szukaj da-
lef)”. W dru.g{m jakie$§ iskierki. Pociggniecia dwa
(,,grng” glebiej”’). W trzecim kilkanascie karatow!
,,Pep_lk _ znala.zl dziure. Gdzie§, pod glazami wiel-.
koém' klll‘cu _pleter, na dnie rzeki, po omacku ry-
zykuJ_ac_zyclem, dogrzebatl sie do nie tknietego' cza-
sem zwiru, a w nim diamentéw.

Jose Farria trgca brata, pilnujgcego linki -
nikacyjnej. I ,Pepik” na dnie rzeii diamelfg;?v:/ly
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zwir szuflg do worka zgarniajacy dostaje nagle
cztery pociaggniecia. W glebinach nikt czasu ' nie
mierzy. Moze wigc (my$li ,,Pepik”) przepisowa go-
dzina pod wodga minela, moze co$§ zaszio na pon-
tonie. Nie wie, ale cztery szarpniecia linkg sa
rozkazem do wyjScia na powierzchnie — wychodzi
wigc. Ale przedtem, by diamentowej dziury “nie
,,Zzg€ubié” ostatni worek napelniony zZwirem pozo-
stawia w miejscu, w ktérym ostatnio grzebal. By
nastepny nurek moégl po lince komunikacyjnej do
diamentowej dziury trafié.

— Normalna procedura (stwierdzam). C6z ma
ona do twojego postanowienia powrotu do Kama-
rangu?

Bob zaperza sie. Mowi z czeska po polsku az
trudno go zrozumieé. — Panie Olek... ;

Wyciggneli go przed uplywem przepisowej go-
dziny. Po to, by nastepny nurek, ,,Colorado”, moégt
w przez Boba znalezionej dziurze wygrzebywagé
diamenty. .

— Ostatecznie i ty masz zawsze szanse odzie-
dziczyé po kim$§ takg diamentowsg dziure.

— Ja? — Bob az blednie ze zloSci. — Co pan
wie, panie Olek. Nic pan nie wie. Ostatni worek
powinno sie uczeciwie pozostawié tam, gdzie sie
grzebalo — ale — mozna go tak samo dobrze zo-
stawi¢ o kilka metré6w w prawo lub w lewo i
woéwczas nastepny nurek nie znajdzie nic précz
zwiru i piasku. Na tym wlasnie polega spé6lka nur-
kéw. Jak w zalodze Walkera spétka ,,Colorado”
z braémi Farria. Dobry $lad pozostawia sie dla
swoich ludzi. Obcym — $lad sie myli. Doswiad-
czony nurek odnajdzie w ciemno$ciach glebin po
omacku swoja dziure diamentows. Inny — tylko
przypadkiem na nig moze trafié.

— Nie mam zadnych szans, panie Olek, — skar-
zy sie Bob.— Znajde co$, to mnie przed czasem na
powierzchnie wyciagajg, by potem inni oblawiali
sig. Znajdzie kto$ inny — to mi worek w innym

miejscu zostawi i szukaj czlowieKu diamentéw...

— Od tego jest foreman, by nie dopuszczat do
podpbnych praktyk.

— Foreman? Walker? On sie tych Brazylijczy-
kéw boi jak diabléw. W kazdej chwili mogg mu
néz pod zebro wsadzié. A poza tym zarabia 5%
od kazdego znalezionego karata, wiec jest mu
wszystko jedno, kto znajdzie.

Bob wie, ze Jurek bedzie wS$ciekly. Wie, ze stra-
ci do niego zaufanie, ze nie wy$le go juz wiecej
na pola diamentowe. Ale mimo to chce wracaé.
Nie chce pozostaé tutaj — na dnie czarnej rzeki

' Mazaruni.

* * *

— Jak to jest (pytam Kazika), ze w tak boga-
tych w diamenty okolicach nie stosujecie nowo-
czesnych urzgdzen. Na przyklad pompy ssgcej
zwir i piasek z dna rzeki. Szybciej, latwiej, taniej.

— O ,,bombie” moéwisz (Smieje sie Kazik). Byli
juz tacy, ktérzy prébowali. Kilka lat temu, na
tej samej Mazaruni, jakie§ kanadyjskie towarzy-
stwo chcialo wlasnie w ten spos6b wydobywaé
diamenty. Wielkim kosztem sprowadzili ,,bombe”.
Nim jg jednak zainstalowali, nadszedl sezon desz-
czowy. Trzeba bylo pompe na rzece zostawié, a sa-
memu na suchy lad uciekaé. Pozostawili dozorce,
ktory za odpowiednio siong zaplate zgodzilt sie w
dzungli mokngé, gdy jego koledzy przepijali w
mieScie wylowione diamenty. Gdy pora deszczowa
mineta, towarzystwo wrécilo nad Mazaruni i za-
stalo tam dozorce, ale juz bez pompy. Ukradziono

ja bowiem — czy, jak wie§é gminna niesie, .do-
zorca sam jg sprzedal. Kto ukradl czy komu
sprzedal — niewazne. Spélka zbankrutowala i na
tym ,,bomba” nad Mazaruni sie skonczyla.

1) kamudi — anakonda, wodny pyton dochodzgcy do
20—30 m ditugosci.

2) czow — obiad

%) bush-hat — nakrycie glowy przypominajgce harcerski
kapelusz

4) sweet boy — podrywacz

5) interior — wnetrze kraju

%) boy-friend — chlopak, przyjaciel

7) bodega — sklep, skilad, ,,stanica”

W nastepnym numerze:
SPRZEDAJEMY DIAMENTY

Kucharz z zalogi Walkera
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Kolonie

Siédmego lipca o 10 rano wy-
startuje samolot z Lille wiozgcy
na pokladzie chlopcéw i dziewcze-
ta Polonii francuskiej. Osmego
lipca start dzieci z lotnisk Metzu
i Paryza. A 12 lipca odlatuja do
Kraju dzieci Polonii belgijskiej z
lotniska w Brukseli. To inaugura-

cja wielkiego sezonu wakacyjne-

. go..

Gdzie dzieci spedza wakacje —
wskazuje nasza mapka. Miejsco-
wosci, w ktérych beda kolonie,
zostaly podkreslone i oznaczone
symbolem ,,chatka’”. Miejscowosci,
w ktorych znajdujag sie obozy,

réwniez podkreslono i oznaczono
,,hamiotem”.

Jak widaé organizatorzy zgod-
nie z zyczeniem Rodzicow i w tym
roku zlokalizowali kwatery ma-
lych gosci w miejscowosciach po-
lozonych nad morzem oraz na po-
tudniu i zachodzie Kraju. Tu bo-
wiem, jak sprawdzono w minio-

TU BEDA ODPOCZYWAC - STAD BEDA PISAC

nych latach, dzieci maja najlepsze
warunki zdrowotne oraz dobre
bazy. Przybyla nowa kolonia w
Turawie w woj. opolskim. O Tu-
rawie polozonej nad pieknym je-
ziorem zamiescimy obszerng in-
formacje w nastepnym numerze
,,» Tygodnika”. (h)
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Feanym
ZDANIEM
v

@® W Polsce bawil z kilku-
dniowa wizyta minister spraw
zagranicznych Kambodzy ksia-
Z¢ Norodom Phurissara.

@® W Pradze zlozyl wizyte
premier rzadu PRL Joézef Cy-
rankiewicz zapraszajac pre-
miera rzadu federalnego
CSRS — Czernika.

@® W Polsce nakrecono film
o Monte Cassino, w ktéorym
obok ostatnich wuroczystosci
XXV-lecia zawarte beda au-
tentyczne zdjecia dokumen-
talne.

@® Monika Warnenska, zna-
na reporterka i ,specja-
listka” wietnamska otrzymala
Grand Prix Miedzynarodowej
Organizacji Dziennikarskiej.

® Krakéw i Poznan otrzy-
maja jako pierwsze oSrodki
akademickie w Polsce wlasne
reaktory atomowe.

@ Polska dostarczy elek-
trownie dla Ekwadoru, co jest
pierwszym tego rodzaju kon-
traktem z tym Kkrajem.

@® W Stoczni Gdanskiej wo-
dowano pieésetny statek, kito-
rym jest trawler o 1400 DWT
dla Zwiazku Radzieckiego.

@ Z okazji 30 rocznicy po-
wolania ,,czechoslowackiej gru-
py wojskowej” w Krako-
wie prezydent Czechoslowacji
Ludwik Svoboda wystosowal
pismo do mieszkancéow Kra-
kowa.

@ Wybor nowych prezgdiow

rad narodowych

_Wojewobddzkie rady naro-
dowe na swych pierwszych
sesjach po wyborach doko-
naly wyboru nowych pre-
zydiow. W wiekszo$ci powo-
lano na stanowisko przewod-
niczacego prezydium WRN,
bardzo istotng funkcje w sy-
stemie administracyjnych
wiladz terenowych w Polsce,
dotychczasowych przewodni-
czacych. W kilku przypad-
kach dokonano zmiany, jak np.
we Wroclawiu, gdzie wielo-

letniemu przewodniczgcemu,
kierownikowi wladz miasta —
prof. dr Bolestawowi Iwasz-

kiewiczowi — wyrazono ser-
deczne podziekowanie za do-
tychczasowa ofiarng prace

dla Wroctawia i wybrano na
.to stanowisko Stanistawa
Panka. Po wyborach w woje-
wodzkich radach narodowych
i réwnorzednych — miej-
skich, swoje prezydia wybio-
rg powiatowe rady narodo-
we, a. nastepnie gromadzkie.

@ 40 panstw — prymat maszygn
i urzadzen przemyslowych na
XXXVIII Targach w Poznaniu

Targi Poznanskie — jak
wiadomo — wywodza sie z
dawnych ,,kontraktow po-
znanskich”, ktére istniaty
jeszcze w czasach, gdy w
Polsce panowali kroélowie.

Po6zniej byly duze, bardzo du-
Zze jarmarki, a przed prawie
p6l wiekiem impreze krajowsg
przeksztalcono w miedzyna-
rodowa. Nabierala ona bar-
dzo powoli znaczenia, a
jej prawdziwy rozkwit datuje
sie od 1955 r., gdy MTP (Mie-
dzynarodowe Targi Poznan-
skie) staly sie najwiekszg te-
go typu impreza handlowa
obok Targéw Lipskich. Nie-
ktérzy kupcy sadza jednak,
ze znaczenie miedzynarodowe
targow w Poznaniu jest
wieksze; Lipsk zajmuje sie w
duzej mierze wymiang nie-
miecka, miedzy oboma pan-
stwami niemieckimi. W tego-
rocznych XXXVIII MTP bra-
1o udziat 40 panstw, w tym
az 34 panstwa organizowaly
ekspozycje swoich firm pod
flagami narodowymi — zbio-
rowo, pod wspélnym ogbélnym
kierownictwem Polska zapre-
zentowala nie tylko liczny
sprzet inwestycyjny, lecz tak-

ze W tzw.. pawilonie cen-
tralnym — pogladowe po-
réwnanie postepu uzyska-

nego w ciggu XXV-lecia
PRL. Na otwarciu duzej im-
prezy byli obecni dyplomaci,
kupcy, przemyslowcey, z Kraju
i zagranicy. Otworzyl targi —
minister handlu zagraniczne-
go Janusz Burakiewicz.

@ Ciagle nie brak
amatorow —
— ogrodnikow

Historia warszawskich ogrodéw
dzialkowych siega 1906 roku. wias-
nie woéwczas powstat na terenie
stolicy pierwszy ogréd upraw wa-
rzywnych i owocowych, MieScil
sie on na Mokotowie w Tejonie
dzisiejszej al. NiepodlegloSci —_
miedzy ulicami Wawelska i Ra-
kowiecka. Ten najstarszy w sto-
licy ogr6d dzialkowy przetrwat
zreszta do dzisiejszego dnia —
przyjmujac przed kilkoma laty
nazwe ,,Obroncéw pokoju”,

Obecnie na terenie miasta ogro-
dy dzialkowe zajmuja obszar li-
czacy 760 hektaré6w, Uprawag wa-
rzyw i owocOw zajmuje sie juz
ponad 18 tys, warszawskich ro-
dzin, Ogrody dzialkowe znajduja
sie az w 48 punktach stolicy. Naj-
wiekszy — jest ogréd dzialtkowy
na Paluchu. Liczy on az 76 hek-
tar6w. Ziemie te uprawia 1.800
dziatkowcoéw,

CAWEDA

W jednej z ostatnich gawed mnapisatem ta-
kie zdanie:

»Ale tez w ostatnich latach, zwlaszcza w
poblizu wielkich miast, robi sie bardzo wie-
le, by stworzyé mozliwosci rekreacyjne dla
ludzi pracy”. PogawedZmy dzi$§ troche o jed-
nym z takich oSrodkéw, odlegiym o 55 minut
drogi od centrum Warszawy (gdy korzysta
sie z tzw. zielonej linii autobusowej za ,,je-
dne 20 zlotych tam i 2 powrotem”) — o Je-
ziorze Zegrzynskim.

Miodsze omno ,nieco” mp. od Gopla, gdzie
ponoé mnad Kruszwicq byla przed tysigcem
lat kolebka panistwa polskiego. Zegrzynskie
liczy sobie wszystkiego lat sze$é, a stworzo-
no je sztucznie na terenach, gdzie rzeki Bug
i Narew stale wylewaly, topity ludzki doby-
tek w corocznym nieszcze$ciu. W 1959 r.
przystapiono do zamkniecia koryta Narwi 2a-
porq pod Debem i spietrzenia wdéd Narwi
oraz Bugu, a po czterech latach mnarodzito
sie jezioro, zwane tez zalewem, a ostatnio
coraz czelciej, ze wzgledu na atrakcje rekre-
acyjne — ,polskim Balatonem”.

. A atrakcji przybywa tu 2 kaidym rokiem
i ludzi tez — zwtaszcza w letnie miedziele.
Poszczegélne zwiqzki branzowe utworzyty tu
wlagne os$rodki wypoczynkowe i dowozq
swoich ludzi autobusami. Oczywiscie, kto
ma wlasny w6z lub choéby motocykl ma tak
samo moznos$é dotarcia mad jezioro, gdzie
mozZe sobie wybraé wiréd bardzo wielu do-
godnych terenéw wypoczynkowych — najdo-
godniejszy. O$rodkéw wypoczynkowych jest
tu chyba ze trzydzie$ci, niektére 2z mnich
sq rzeczywilcie wspaniale wyposaione i
bardzo piekne. Na przyktad budowlani
urzqdzili sie mniemal =z przepychem. Bar-
dzo mnowoczesne pawilony hotelowe, a i
domki campingowe znakomicie wyposazone,
Swietnie zagospodarowane tereny mnad jezio-
rem, znakomita przystan z wszystkimi szyka-
nami, parking na 600 samochodéw (w pogod-
nq miedziele o 12 w potudnie juz przepei-
niony), kawiarnia i restauracja, ktére az

A Mtodsze nieco od Gopta
A Budowlanym to dobrze
A Zakopane pod Warszawa
A Polski Balaton

l$niq — to wszystko nie przyszlo samo. Bez
pracy mie ma kotaczy.

Inni mozZe mie sq tak znakomicie zagospo-
darowani, ale tez mniezgorzej. Tyle ze wciqz
jeszcze w tygodniu oSrodki czeSciowo ,lezq
odtogiem”, za mato ludzi tu przyjezdza w
dni nieSwiqteczne, na wczasy wolqg jechaé
gdzie indziej, nad morze, w goéry, na Mazu-
ry. A tymczasem i przyroda tu piekna, teren
bardzo tadnie rzeZbiony, uroczo.. W pewnym
momencie zastanawia tu budownictwo, jak-
by z innego rejonu. Skad to sie tu wzieto?
Chaty goéralskie pod Warszawaq? A tak! To
poniektérzy przedstawiciele Swiata artystycz-
nego, pewna znana piosenkarka, pewien zna-
ny rysownik itd. naméwili géralskiego archi-
tekta Stanistawa Karpiela, by im =zaprojek-
towat i wybudowal z drewnianych bali piek-
ne goéralskie chatupy. I — co powiecie — te
chalupy ,siedzq” w terenie jakby tkwity tu
od stuleci.

Warto moze dodaé jeszcze do tego ws2yst-
kiego, zZe stworzenie Jeziora Zegrzynskiego
przyniosto powazny awans kulturalny i eko-
nomiczny okolicznej ludno$ci. Ziemie, kté6-
rych teraz woda juz mie zalewa, sq bardzo
2yzne i rodzq pieknie. Wielu ludzi 2nalazio
zatrudnienie w o$rodkach wypoczynkowych,
wielu mieszkancéw okolicznych wsi zapozna-
to sie z takimi mowoczesnymi wurzaqdzeniami,
O ktérych im sie mie $nito, jak ma przykiad
elektronowa kuchnia do szybkiego sporza-
dzania positkéw o kazdej porze dnia i nocy
dla glaknionego goscia, jak mowoczesna
c:hlodw:za na 50 tysiecy butelek réinych napo-
jow, jak motele (w Serocku i Wyszkowie)
mz_ Z(;’ stacjami napraw, dobrze wyposaio-

i (to jeszcze mie jes i
Yepuda) Sed. jest niestety w Polsce

No, starczy tego wychwalania, jedécie sami
nad polski Balaton, przekonacie sie, Ze mnie
przesadzitem!

MARIAN

29 czerwca 1969 r.

@ W lubelskich butach
maszerowali na Berlin

Jedng z pierwszych fabryk,
ktoére podjely prace w pierw-
szych dniach po wyzwoleniu,
lat temu dwadzieScia pie¢,
byly Lubelskie Zaklady Prze-
mystu Skoérzanego. Ich obec-
ny szef produkcji Stefan Ko-
zlowski moze wiele opowie-
dzieé o tamtych pionier-
skich, trudnych, niezwyklych
dniach. Razem z innymi ro-
botnikami szukat po mieScie i
okolicy maszyn i urzadzen
wywleczonych przez hitle-
rowcow. Na wilasng reke trze-
ba bylo gromadzié surowiec,
kompletowaé narzedzia. Pod-
koéwki, gwozdzie, igly i nici
szewskie byly na wage zlota.
A jednak juz na poczatku
sierpnia 1944 zaloga uroczy$-
cie przekazala armii pierw-
szg partie 500 par solidnych
butéw zZolnierskich z chole-
wami. Pracowano wtedy bez
ogladania sie na godziny,
dniami calymi nie bywajac w
domu. Tutaj nocg przy war-
sztacie sypiano, tu otrzymy-
wano gorgcg zupe z Kkotla i
chleb — poczatkowo jedyng
wyplate.

W listopadzie zaloga dawa-
ta juz 300 par butéw dzien-
nie: ,,Niech nasi chlopcy wej-
dg w nich do Berlinal’ W
Fabryce Maszyn Rolniczych,

w Fabryce Obuwia im.
Mariana Buczka, w lubelskich
garbarniach tury$ci =zastang
jeszcze dzi$§ ludzi pracujacych
tu od dnia wyzwolenia — bo-
hater6w historii najnowszej.

@ Historyczny zegar
do X Pawilonu

Na terenie Muzeum X Pawilonu
Cytadeli Warszawskiej odbylo sie
uroczyste przekazanie przez Cech
ZiotnikOw, Zegarmistrz6w, Opty-
k6w, Grawerdow i Brazownikéw
daru w postaci odtworzonego hi-

storyeznego zegara wiszacego z
lat 1910—1914. Dar wykonali w
czynie spolecznym mistrz Wia-
dysiaw Galski i jego cor-
ka Barbara. Prace przy rekon-
strukcji zegara trwaly osiem
miesiecy,

@ Wyjazdy z Polski
do IzraelaA

Jak podala w polowie czerwca
Polska Agencja Prasowa, miedzy
1 lipca 1967 a czerwcem 1969 r.
opuscilo Polske w trybie emigra-
cii do Izraela 5264 obywateli pol-
skich narodowosci zydowskiej.
Wiadze nie utrudnialy tych wy-
jazdoéw. lecz okres ulatwionych
formalno$Sci wedlug komunikatu
PAP konczy sie 1 wrzeSnia br.
Po tym terminie wszelkie wyjaz-
dy emigracyjne z Polski odbywaé
sie beda wylacznie w trybie prze-
widzianym dotychczasowymi prze-
pisami.

@ 300 lat liczy Babimojski

Cech Rgbacki

Lubuskie Towarzystwo Kul-
tury liczy sobie niewiele po-
nad 10 lat, za to jego regio-
nalna filia w BabimosScie —
Babimojski Cech Rybacki ist-
nieje juz ponad 300 lat. Ja}:
wykazujg badania, jest to naj-
starsza polska organizacja na
Ziemi Lubuskiej. Powolana
zostala w czasie najazdu
szwedzkiego. Skupiala miesz-
kanicow Babimostu oraz oko-
licznych wsi — Podmokli
Wielkich i Malych. Nowej
Wsi, Gréjca Wielkiego i Ku-
ligowa. Nalezeli oni ‘do od-
dzialu partyzanckiego babi-
mojskiego starosty Krzysztofa
Zegockiego. Oddzial brat u-

dziat w licznych walkach z
wojskami szwedzkimi. Krol
Jan Kazimierz — W uznaniu
patriotycznej postawy babi-
mojskiego ludu — nadat braci
cechowej szczegblne przywi-
leje lowienia ryb i statut ce-
chowy. Cech rybacki zapisal
piekng karte patriotyzmu w
obronie polskoSci tej ziemi
przed przymusowsg germani-
zacja. Jego czlonkowie kul-
tywowali ludowe zwyczaje.
Zachowal sie do naszych cza-
s6w fragment sztandaru ce-
chowego- z haftowang na
czerwonym polu sylwetka zlo-
tej ryby. Babimojski cech
zostal reaktywowany w 1961 r.

@ Wielki skarb sprzed 500 lat
znaleziono w Plonsku

Kiedy inz. Zbigniew Le-
czycki wizytowal jako przed-
stawiciel witadzy budowlanej
budowe prowadzong na po-
sesji Stanistawa Bilinskiego
w Plonsku, ze zdumieniem
zobaczyl, ze z osypujacej sie
w wykopie ziemi wylaniajg
sie skorupy rozbitego garnka
i monety. Zabezpieczono te-
ren, sprowadzono po$piesz-
nie specjalistéw-archeologéw
z Warszawy. Okazalo sie, ze
dwa gliniane dzbany zawie-
rajg ponad 2 tysigce monet
bitych przez XKXrzyzakow w
X1V i do polowy XV w. Cho-
ciaz byly to monety raczej
mniejszej wartoéci, jednak —
jak twierdzg historycy — za
odnaleziony dzi§ skarb mozna
bytlo woéwezas kupié sporg
wioske. Nawiasem mobwigc
znalezienie tego niewatpliwe-
go skarbu S$redniowiecznego
zlozonego 1z takiego wladnie
zbioru monet nie jest dziwne,
gdyz Plonsk znajdowatl sie na
szlaku handlowym wiodgcym
do 6wczesnego pafistwa za-
konnego Krzyzakéw. Ciekawe
jest tylko, dlaczego zbiér tych
monet nie zawieral zadnych
innych, tylko bite w menni-
cach czarnego krzyza. Moze
nalezat do jakiego§ Krzyza-

ka? Z calg pewnoS$cig historia
skarbu jest niezwykla i byé
moze zwigzana z jaka$§ aferg
kryminalng, ktérej dzi§ nie
wyjadnig zadni specjalisci.
Archeologowie po zapoznaniu
sie ze znaleziskiem twierdza,
ze jest to najwiekszy z do-
tychczas odkrytych zbioréw
monet krzyzackich. Profesor
numizmatyki dr Ryszard
Kiersnowski zapowiada spe-
cjalne opracowania naukowe
znaleziska.

@ Encyklopedia
koscielna
w koncowym
stadium
opracowania

w Lublinie odbylo sie pod
przewodnictwem ks, prof. dr W.
Granata, rektora Katolickiego U-
niwersytetu Lubelskiego, posie-
dzenie redaktor6w poszczegbinych
dzialow opracowywanej nowej
encyklopedii koScielnej. Pierw-
szy tom tego dziela ma sie uka-
zaé jeszcze w tym roku, Ency-
klopedia bedzie mieé ujecie popu-
larnonaukowe.



Przy waskich uliczkach, obok sta

Stary, zabytkowy Ratusz

w Rzeszowie

rych kamienic wyrastaja w Rzeszowie nowe, pickne wiezowce, budynki mieszkalne

SWIATOWY FESTIWAL ZESPOLOW POLONIJNYCH

SPOTKAMY SIE
W RZESZOWIE

D KILKU 1lat notuje sig
o prawdziwy najazd turystow

krajowych i zagranicznych na

ziemie rzeszowska. Poludnio-
wo-wschodnie rejony Polski ze wzgle-
du na wyjatkowo atrakcyjne warun-
ki klimatyczne, przepiekne szlaki tu-
rystyczne wsr6d goér i rzek, staty sie
magnesem dla tych, ktérzy — zmeczeni
modnymi kurortami — chcg odpoczgé
na lonie przyrody, z dala od krzykliwej
cywilizacji XX wieku. Swietne drogi
zapewniajg sympatykom Bieszczad do-
tarcie do najpiekniejszych i najmniej
uczeszczanych zakatkéw ,,dzikiego po-
tudnia”.

Jadgc w Bieszczady nie sposéb nie
odwiedzié stolicy wojewdédztwa — Rze-
szowa. Ten stary XIV-wieczny gréd
przezyl zaré6wno lata swego wspania-

tego rozkwitu, jak i dni kleski i u-
padku. Najazdy tatarskie, a pobzniej
kompletna ruina i zniszczenie miasta.
Z historia Rzeszowa wigzg sie imiona
dwéch wielce zastuzonych ludzi: Sta-

nistawa Konarskiego — najwicgkszego
reformatora polskiego szkolnictwa, i
Ignacego ZXukaszewicza — wynalazcy

pierwszej w Swiecie lampy naftowej.

Przed p6l wiekiem Rzesz6w i ziemia
rzeszowska nalezaly do najbardziej u-
bogich dzielnic Polski. Stgd co roku
wyruszaly tysigce biedakéw, aby szu-
kaé pracy -i lepszego zycia na obczyz-
nie. Czasem, po kilku lub kilkunastu
latach wracali, aby za uciulane pie-
nigdze zakupi¢ kawalek gruntu i zy¢
na swoim; czasem zostawali w obcych
krajach, tam sie zenili, rodzily im sie
dzieci, stowem znalezli nowg ojczyzne,
rzadko zapominajgc jednak o tej
pierwszej, ,,prawdziwej”.

Od 1944 roku Rzeszoéw rozpoczal no-
we zycie jako stolica wojewddztwa.
Obok starych secesyjnych domoéw, wy-
rosly nowe, piekne dzielnice, wzrosta
ilo§¢é mieszkancé6w do blisko 70 tysiecy.
Miasto zaczelo tetnié zyciem. Rzeszow
posiada obecnie wlasng Wyzszg Szko-
le Inzynieryjna, ksztalcgcg kadre tech-
niczng dla rozwijajacego sie dynamicz-
nie przemyslu w wojewbdztwie, Stu-
dium . Nauczycielskie, wiele szkél za-
wodowych o specjalno$ciach poszuki-
wanych na tym terenie.

W parze z rozwojem miasta idzie
dzialalno§é kulturalna. Staly teatr im.
Wandy Siemaszkowej przoduje w skali
krajowej zar6wno pod wzgledem ilo§~
ci premier, jak i atrakcyjno$ci reper-
tuaru. Aktorzy rzeszowskiego teatru
nie bojg sie niewygdéd i czesto wyjez-
dzaja do Przemy$la, ERancuta, Jaro-
stawia i innych mniejszych miast z
przedstawieniami. Taka sama dziatal-
no$§é przejawia Panstwowa Operetka i
Teatr Lalki i Aktora, miejsce spotkani
najmlodszych rzeszowian.
WMALOWNICZO polozonym nad

rzekg Wislokg mieScie z okazji u-
roczyScie obchodzonego XXV-lecia
PRL odbywa sie w lipcu Swiatowy
Festiwal Polonijnych Zespoléw Arty-
stycznych. Organizatorem spotkania
czlonkoéw 10 zespoldw artystycz-
nych z réznych krajéow jest Towarzy-
stwo Eacznosci z Polonig Zagraniczng
,,Polonia”.

Impreza organizowana jest z duzym
rozmachem. Patronat nad Festiwalem
objely takie osobisto$ci jak: prezes To-
warzystwa ,,Polonia”, rektor Uniwer-
sytetu Jagielloriskiego w Krakowie
prof. dr Mieczyslaw Klimaszewski —

I Dokoriczenie na str. |4 J




Wielkopolska — kolebka naszej
stowskie. A w Kruszwicy nad tarcza jeziora Goplo

=

=

Smukle kieliszki z przezroczystego krysztalu

W ogniu rodzi sie piekno szkla — baSniowy

wprost ksztatl fantazji,

barwy i

lekkosci

panstwowosSci. Gniezno, Kruszwica — prastare grody pia-
trzyma

TAGADNIEN 25-LECI

straz slynna Mysia Wieza

o (0 ma szkto do myszy?

® (zy pinsek moze du
hogactwo?

o Historin daje Swindectwo

o Dzi§ — eksport na caly
Swiat

POWIESC o zjedzeniu kréla Popiela
przez myszy mozna spokojnie mie-
dzy bajki wlozyé. Stynna baszta w
Kruszwicy, ktéra miala byé widow-
J v nig tego wydarzenia, pochodzi ze
Sredniowiecza i jest o kilkaset lat mlodsza od
czasOw, w ktorych mialo sie rozegra¢é owo wy-
darzenie, cho¢ do dzis zwana jest ,,Mysig Wie-

2o

z3

Ale w Kruszwicy dzialo sie co$ o wiele waz-
niejszego niz zmiana osoby koronowanej przy
pomocy myszek. Trzeba siegngé do historii
sprzed lat tysigca i wiecej. Czyz nie wydaje sie
zadziwiajace, gdy sie nad tym zastanowié, ze
u poczatkéow panstwa polskiego dzielni wojo-
wie Mieszka Pierwszego czy Boleslawa Chro-
brego bili wielokrotnie na glowe najezdzcow
germanskich, rycerzy o6wczesnego ,,Swietego
cesarstwa rzymskiego narodu niemieckiego”?
U wielu historykéw, czerpigcych do swych opra-
cowan dane z niechetnych nam Zr6del niemiecko-szo-
winistyczpych, do dzi§ utrzymuje sie obraz Polski
przed tysigcem lat jako kraju dzikich puszcz, nedzne-
g0 rolnictwa, prymitywnej, w skéry odzianej ludno$ci.
Nic falszywszego! Wiecznie polskie ziemie miedzy
Bugiem i Odrg byly we wezesnym Sredniowieczu o8-
rodkiem wysokiej cywilizacji, doskonalej organizacji
gi;i::’wo:veii; z(apewnlajacej utrzymywanie m. in. sieci
nalyc na owe czasy!) drég, strzegacych ich
obronnych grodéw ksiazecych i co najwazniejsze —

rozwinietego przemystu i oparte i

0 n 2o
n;rodowego handlu. n e e e

awsze, w kazdej kulturze, lud: osiadl

reprezentuja goziol_n WyZzszy od chzownilst’Sw. Nasi stowian-
scy pr_zodkoyvne mieli swag ojczyzne miedzy Bugiem i Odr
od tysigcleci. W stynnym Biskupinie dwa i p6t tysi 2
temu uprawia_no. sadownictwo, pielegnowano nie tylko' ja-
b!.onle czy w_lﬁnle. ale nawet brzoskwinie. Za pierwszych
Piastbw w Wielkopolsce hodowano winoro$l, ttoczono wino.

a wiec rolnicze,

AR

Szkla barwione, o nowoczesnych ksztaltach sa w

POLSKIE SZKLO
JEST STARSZE NIZ POLSKA

Zas§ o prastowianskim osrodku hutnictwa zZelaznego na Kie-
lecczyZnie, zaopatrujacym w zelazo starozytnych Rzymian,
pisaliSmy rok temu przy okazji wielkiego zlotu .turysté_ow,
Kktérzy przybyli wéwczas, by na wlasne oczy_ obe;rze@, jak
pracowaly zrekonstruowane piece hutnicze tej dawnej epo-
ki — dymarki,

ERMANIE nie byli autochtonami w $§rodkowej

Europie:- Wtargneli do niej z Po6lwyspu Skandy-
nawskiego przez teren dzisiejszej Danii, wygnani_ ze
swych siedzib glodem i niskim poziomem zycia. Nic
wiec dziwnego, ze wielokrotnie ponosili z rgk Polz}-
kow kleski, gdy porywali sie na bogate i rzgdne pan-
stwo pierwszych Piastéw, ze cesarz Otton nie moégiby
utrzymaé sie na swym tronie, gdyby nie poparcie
rzekomego ,wasala”, lecz w rzeczywistosci o wiele
od niego potezniejszego sojusznika — Bolestawa Chro-
brego. Za$§ bogactwa nagromadzone w Owczesnej PO}—
sce olSniewaly towarzyszacych Ottonowi g_oéc1, nie
przyzwyczajonych do takiej ,stopy zyciowej”. Oczy-
wiScie nie wziela sie ona za czasOw Chrob;'_ego ot
tak sobie, lecz byla wynikiem wiekéw tradyc;}x prze-
mystu i rolnictwa Polan, p6zZniejszych Polakéw.

Jednym z rzemiost wymagajacych wysokiego po_ziomu wie-

dzy teoretycznej i umiejetnosci praktycznych jest szklar-
stwo. Przez cale wieki bylo ono tajemnica Fenicjan, lgtbrzy
byli producentami szkia dla krajow §r6dz_iemnomorsklch w
odleglej starozytnos$ci. Jaka droga przeniknelo szklarstwo
do Polski? Jeszcze nie wiadomo dokladnie, PowazZzne badania
archeologiczne rozpoczely si¢ na dobre dopiero w PolsEe
Ludowej. Wprawdzie w ciagu tych 25 lat dowiedzieliSmy S1€
dziesiatki razy wiecej niz bylo wiadomo do .1939__roku,
wprawdzie naklady panstwowe na badania prehistorii Pol-
ski sa olbrzymie, podjete za§ dostownie nazajutrz po WwoJj-
nie prace wykopaliskewe i badawcze nabraly jeszcze wiek-
szego rozpedu w okresie przygotowan do o_bchodbw Tysiac-
lecia — ale jeszcze pozostaje wiele tajemnic do wySwietle-
nia. Juz w X wieku, a wiec za czasbw Mieszka |‘Bol'eslawa;
produkowano szklo w poteznym slowianskim mieécie nad-
baltyckim Wolinie,
N AJWIEKSZA sensacja naukowsg w tym zakresie

bylo stosunkowo niedawne odkrycie _zabytkoweJ
huty szkla wiasnie w Kruszwicy. Pochodzi ona z XII
wieku i wykazuje juz najwyzszy poziom progukgll-
Tego prastarego , kombinatu” moze nawet nie x}aleza-
loby nazywaé hutg. Wyrabiano tam bowiem nie tyl-
ko ozdoby szklane, ale takze i ceramike budowlang.
Mianowicie w okresie weczesnoSredniowiecznym w bu-



Proste, szla-
chetne ksztalty
— na co dzien

<
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Grawerowanie
gladkich krysz-
talow jest sztu-
ka, ktérej trze-
ba sie dlugo i
wytrwale uczyé

wynikiem pracy plastykéw Moze taki komplet z Krosna na Wasz st6l? Szklo takie jest nie tylko

dowlach typu monumentalnego jak ,palatia” (przy-
jeta w nauce nazwa lacinska ksigzecej rezydenciji,
stad slowo ,,palac’”) czy §wigtynie, uzywano na po-
sadzki i niekiedy do wykladania ozdobnych wzoréw
na $cianach, plytek ceglanych pokrytych wielo-
barwnym szkliwem. To wymagalo wspoélpracy garn-
carza — wytwoércy plytek oraz szklarza — producenta
polewy. Produkowano tam takze polewane gliniane
grzechotki oraz przedmioty wielobarwnie zdobione,
np. gliniane pisanki, uzywane do jeszcze nie znanych
nam celé6w obrzedowych czy magicznych.

Ale najcenniejsze w wykopalisku kruszwickim by-
1o wykrycie warsztatéw produkujacych wiele réznych
wzoréw paciorkéow szklanych. WSréd nich majster-
sztyki owezesnego szklarstwa: paciorki ,z wkladka”
zlota, czyli zewnatrz szklane, wewnatrz wyzlocone.
I to jest zupelnie pewne: znaleziono nie tylko gotowe
paciorki, ale i pélfabrykaty oraz zlom zloty, przygo-
towany do produkeji takich ozdéb. :

Szklo ze zlotem? A c¢6z w tym dziwnego? Szklo
bylo wéwecezas czyms$§ drogocennym, bliskim wartoSci
szlachetnych kamieni i laczenie go ze zlotem w jeden
wyrdb nie bylo niczym niezrozumialym.

Polska Ludowa w dziedzinie szklarstwa miala do
odrobienia wiekowe doslownie zaleglo$Sci. Trzeba by-
1o dogoni¢é poziom Swiatowy tak, aby polskie huty
wspo6lczesne przodowaly w tej dziedzinie, podobnie jak
w swojej epoce Kruszwica.

To nie tylko sprawa zniszczen wojennych. Jest ma-
1o znanym faktem, ale faktem, ktéry trzeba mocno
zapamietaé: okres miedzywojenny 1918—1939, mimo
podejmowanych godnych szacunku préb takich jak
Gdynia, Centralny Okreg Przemyslowy wok6l Stalo-
wej Woli i inne, byl globalnie okresem dezindu-
strializacji Polski. Je§li weZmiemy terytorium Polski
w granicach z 1938 roku i por6wnamy warto§¢ pro-
dukcji przemyslowej o6wczesnej i tego samego tery-
torium w roku 1913, to okazuje sig, ze ziemie te
przed I wojng $§wiatowa produkowaly wiecej, bytly
bardziej uprzemyslowione niz bezpo$rednio przed dru-
g23.

PRZEMYSEOWIENIE w dziedzinie szklarstwa o-

znaczalo jego przebudowe od podstaw. Urzadzenia
hut: wanny, tygle, wykanczalnie wyrobéw — praco-
waly technologia zapdézniona o Kkilkadziesiat lat. W
dziedzinie szkla przemyslowego zrobiono wiele ——
instalowano nowe automaty do wyrobu butelek, slo-
ikéw, baniek do lamp elektrycznych. W Sandomierzu
niedawno otwarta zostala jedna z mnajwiekszych w
Europie ultranowoczesna fabryka szkla plaskiego czyli
okiennego. Ale tym razem interesuja nas spadkobier-
cy tradycji Kruszwicy, szklarze-artySci. Czy jest dla
nich miejsce w nowoczesnej, uprzemystowionej produk-
¢ji? Jak najbardziej. Na Ziemiach Zachodnich w
Szczytnie Slaskiej znajduje si¢ niewielka huta szkla

krysztalowego, specjalizujaca sie w oryginalnych me-
todach szlifowania. Tu wykonano m. in. krysztalowy
serwis koronacyjny dla krélowej brytyjskiej oraz
slynne Kkrysztalowe drzwi dla warszawskiej Filhar-
monii Narodowej — szereg kwadratowych plyt, na
ktorych wedlug projektu artysty plastyka Eugeniusza
Pichella szklarze ze Szczytnej wygrawerowali niemal
wszystkie dzi§ uzywane instrumenty muzyczne.

Na takie nabytki niewielu moze sobie pozwolié¢
procz gléw panstw czy milioneré6w. Co dla zwykilych
Smiertelnik6w? OdpowiedZ na to pytanie znajdziemy
w $licznym starym miasteczku Kro$nie nad Wislo-
kiem. Nie bez racji nazywa sie ono dzi§ Szklanym
Zaglebiem. Tu wyiwarza sie polowe eksportowanych
przez Kraj wyrobow szklanych uzytkowych i deko-
racyjnych. Wyroby kro$nienskich hut szkila wysy-
lane sg do 26 krajow Swiata na obu péilkulach! A jak-
ze skromne byly poczatki: zbudowana w latach dwu-
dziestych mala huta produkowala tanie, masowe wy-
roby bez wartosci artystycznej, po dziesigeciu latach
zbankrutowala. Podczas okupacji znajdowala sie pod
przymusowym zarzgdem hitlerowskim. Wycofujac sie
okupanci spalili zabudowania.

We wrzeSniu 1944 roku, gdy =z pobliskich wzgbrz
jeszcze sypaly sie na Krosno pociski wycofujacych
sie oddzialéw Wehrmachtu, czterdziestu pracownikéw
doslownie pod ogniem i wlasnymi rekami zaczelo od-
budowywaé zaklad z gruzéw... Rozpoczeto produkcie
od jednej, wygrzebanej z gruzéw starej wanny do
wytapiania szkla. DziSs...

O dniu dzisiejszym mozna by moéwié dlugo. Kom-
binat kro$nienski sklada sie z czterech hut. Sprowa-
dzono nowoczesne urzgdzenia. Huta numer dwa, pro-
dukujgca wysokie gatunki szkla technicznego odpor-
nego na chemikalia i niezbednego np. przy budowie
aparatéw laboratoryjnych, ruszyla w roku 1958. Hu-
ta nr 3 — szkla gospodarczego w kilka lat péZniej.
A obecnie sg w pelnym toku prace nad budowg pierw-
szego w Polsce zakladu produkujgcego widkno szkla-
ne, huty numer cztery.

A gdzie tu artyzm? Ano, w pierwszym i najstarszym za-
kiadzie, Jak moéwi dyrektor naczelny kombinatu mgr Euge-
niusz Gutman, kros$nienscy hutnicy 2z niejednego pieca...
szklo dmuchali. Wielu z nich to repatrianci, ktoérzy zdobyli
kwalifikacje w hutach czeskich, rumuniskich c¢zy niemiec-
kich jako kuglerzy czy szlifierze. Inni wyksztatcili sie juz
w Krosnie, w dwoéch zasadniczych szkolach szklarskich,
technikum szklarskim lub Wydziale Ceramicznym Akademii
GOrniczo-Hutniczej w Krakowie,

Od wielu lat w Wyzszej Szkole Sztuk Plastycznych we
Wroclawiu dziata Wydzial Szkla i Ceramiki, ktérego twor-
ca jest zastluzony pgdagog i artysta prof. Dawski, Dziesigtki
artystow wyspecjalizowanych w tej dziedzinie przeszio
przez jego pracownie. Wchlonely ich komérki wzorcujace
przy hutach, szlifierniach, zakladach ceramiki artystycznej.

N IE’ zawiedziono sie .mna plastykach w Kroénie.
- Dzi§ jedng z czolowych specjalnoéci kombinatu
]e§t szklo formowane, wydmuchiwane i ciggnione w
rézne ksztalty. We wzorcowni huty znajduje sie 5 ty-

eleganckie i dekoracyjne, ale i praktyczne

siecy nowych, tu opracowanych wzoréw! Jakze piek-
ne sg ich formy i kolory. A przede wszystkim —
najwyzZsza jako$é. Szklo jest niezré6wnanej przejrzy-
stoSci, wymys$lnych ksztaltéw. Szczegéblnie trudne jest
wykonywanie wyrobow wielobarwnych, ksztaltowa-
nych z roztopionego szkla kilku koloréw nakladanych
na gladka powierzchnie w mozaike lub teczowo. Od-
cienie bursztynu, morskiej wody, fiolety od glebo-
kich ,biskupich” do najjasniejszych, szklo w odcie-
niach zadymionych. Z tego wszystkiego wyrabia sie
dzbany, wazony, kieliszki i w ogoéle stolowizne. Ceny?
Tu wiasSnie cala tajemnica. Dla producenta sg one
dostatecznie wysokie. To juz nie ,mas6wka” wago-
nowo sprzedawana na wage, lecz wyréb artystyczny.
Dla odbiorcy — bajecznie tanio. W sklepach krajo-
wych dostanie sie wyroby z Krosna w réznych roz-
miarach przecietnie po kilkadziesigt zlotych sztuka
gdy chodzi o artykuly takie jak dzban czy wazon,
po kilka zlotych kieliszki i szklanice. Wszystko to
idzie jak woda. Bo i szklo z Krosna jest czyste jak
woda, o niezré6wnanym polysku i przezroczystosci.

Wystawiane jest stale na najwiekszych targach
miedzynarodowych: w Paryzu i Oslo, Brukseli i Me-
diolanie, w Genewie, Zagrzebiu i Poznaniu. Gdy za$§
wyroby kro$nienskich hut szkla zdobyly wysokie wy-
roéznienie amerykanskie: druga nagrode na miedzy-
narodowej wystawie w Atlantic City, gdzie wysta-
wiali swe produkty najwybitniejsi producenci calego
Swiata — wszystkie eksponaty nabylo do swych sta-
lych zbioréw najwieksze na Swiecie Muzeum Szkla
w Cornining. Niektore tylko z nich pokazujemy w
naszym fotoreportazu.

Tekst: Jan CIESZYN
Zdjecia: Julita H. SWITALSKA

Kros$nienskie huty szkla wysylaja swe wy-
roby do:
Algierii Liberii
Anglii Maroka
Australii Nigerii
Austrii Norwegii
Barbadosu NRF
Belgii Panamy
Kostaryki Szwajcarii
Czadu Szwecji
Danii Trynidadu
Francji Tunezji
Ghany USA
Haiti Wiloch
Japonii Wybrzeza KoSci
Jugostawii Stoniowej
Kanady ZSRR
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‘Klub obraduje nad przyznaniem tytulu Fotoreportera Roku. Od lewej: prezes

red. Wojciech Brzozowski, sekretarz red. Zbigniew Woszczynski, wiceprezes
red. Danuta Rago oraz fotoreporter ,,Panoramy Pélnocy” red. Agnieszka Weczer

NASE
WSPGPRACOWNIK

— FOTOREPORTER
ROKU

Klub Fotografii Prasowej jest orga-
nizacjg nader ekskluzywng i stawia-
jaca wysokie wymagania swym czlon-
kom: z wielu setek fotoreporter6w pol-
skich mniej niz dwustu ma prawo do
noszenia odznaki klubowej. Odznaki z
napisem ,,Prasa’” i godlem przedsta-
wiajgcych aparat fotograficzny, otwie-

rajgcej wiele zamknietych zwykle
drzwi. :
Polscy fotoreporterzy-czionkowie

Klubu zdobyli wiele medali i innych
nagréd na najwazniejszych s§wiatowych
konkursach fotografii prasowej: World
Press Photo odbywajgcym sie co roku
w Holandii w Hadze, oraz Interpress
Foto, ktérego wystawa odbywa sie co
drugi rok, za kazdym razem w innej
stolicy europejskiej.

Ale Klub ma takze wtlasna, wielka
krajowa imprezeg. Jest to odbywajgcy
sie¢ od kilkunastu lat doroczny Ogoél-
nopolski Konkurs Fotografii Prasowej.
W tym roku, roku XXV-lecia PRL,
Wwystawa konkursowa odbyla sie w Lu-
blinie jako historycznej juz stolicy z
roku 1944. Na czolo wysun3al sie redak-
tor Leszek LOZYNSKI. Jego fotore-
portaz o przegrodzeniu Wisly pod
Wioclawkiem, wykonany w dramatycz-
nych warunkach, przy Swietle reflek-
torow nocnych, a zamieszczony w ,/Ty-
godniku Polskim” pod tytulem ,,Ujarz-

Leszek Fozynski — fotoreporter roku!

mienie krélowej”’ — zdobyl pierwsza
nagrode w dziale zdje¢ przedstawiaja-
cych polska gospodarke narodowsy.

W dziale zdjeé¢ o tematyce wiejskiej
laureatem pierwszej mnagrody zostal
réwniez dobrze znany ze swych prac
naszym Czytelnikom —  Wojciech
EASKI, ktéory ponadto otrzymal drugie
miejsce w grupie zdjeé przedstawiajg-
cych ,,Wydarzenia roku”. Za$§ wybitny
fotoreporter z Wybrzeza Gdanskiego —
Janusz RYDZEWSKI, ktérego reportaze
z Kraju nieraz drukowaliSmy, jest
laureatem pierwszej nagrody za zdje-
cia kolorowe.

.Ale to nie wszystko. Klub Fotografii
Prasowej postanowil przyznawaé do-
roczny tytut ,,Fotoreportera Roku” —
za calo$¢ wykonanych prac. To chyba
najwyzsze wyrébznienie, jakie moze
spotkaé w Kraju fotografa prasowego.
Przyznaje je bowiem nie jaka$§ ko-
misja czy jury, choéby najwybitniej-
szych znawcéw, ale koledzy — koledze,
méwigec mu w ten sposéb: Uznajemy,
ze jeste§ najlepszy ws$réd nas! I ten
zaszcezytny tytul przypadl réwniez
Leszkowi Lozynskiemu, za$§ jego fotore-
portaz ,,Ujarzmienie kroélowej” byt w
Lublinie wystawiony na honorowym
miejscu jako gléwny argument nada-
nia tak wysokiego wyroé6znienia redak-
torowi Rozynskiemu. (G)

SPOTKAMY SIE

Dokoriczenie ze str. |1 I

zastepca przewodniczgcego Rady Pan-
stwa wicepremier Piotr Jaroszewicz,
gospodarz wojewodztwa rzeszowskiego
Wiodzimierz Kruczek, minister spraw
zagranicznych Stefan JedrychowskKi.

Na temat Festiwalu rozmawiamy z
sekretarzem Komitetu Organizacyjne-
go red. Miroslawem Radlowskim. Be-
dzie on podsumowaniem wielkiej ime-
prezy kulturalnej. Od 1 do 22 lipca or-
ganizuje sie zgrupowanie polskich ze-
spotéw artystycznych z réZnych kra-
jéw Europy i Ameryki. Polonie fran-
cuskg reprezentowaé bedg — jak do-
nosiliSmy — Polski Zesp6l Folklory-
styezny ,,Slgsk” z Lyonu, Zesp6t Ta-
neczny ,f.owiczanka” z Persan, Towa-
rzystwo Gimnastyczne ,,Soké61” z Car-
vin i Zesp6l Ligi Flandryjskiej z
Montigny. W sumie do Rzeszowa zjez-
dza 300 uczestnikéw Festiwalu, nie li-
czac os6b towarzyszacych. Program jest
tak ulozony, aby starczylo czasu na
zajecia, nauke $Spiewu i tanca, jak i
na rozrywki, wycieczki w okolice Rze-
SZOWSZCzZyzny, sport, no i wieczorne
zabawy taneczne, pokazy mody i obej-
rzenie najciekawszych filméw polskiej
produkcji.

A propos nauki $piewu i tanca. Kaz-
dy zesp6l bedzie sie uczyl! jednego tan-
ca i piosenki ludowej rodem z Rzeszo-

= Lodéwki, maszyny do prania
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RADIOODBIORNIKI EH TELEWIZORY

i inne artykuly gospodarstwa domowego m

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

W RZESZOWIE

wszezyzny. Dla najlepszych wykonaw-
cOw Prezydium Rady Narodowej m.
Rzeszowa przyznalo specjalng nagrode.

Na zakonczenie, 22 lipca, w dniu
Swieta Wyzwolenia - odbedzie si¢ na
stadionie wielkie widowisko plenero-
we. Caly RzeszOw bedzie jednym wiel-
kim placem zabaw. Miasto opanuje
milodziez. Zabaw i wystepéw artystycz-
nych bedzie taka ilo§é, ze jedynym kilo-
potem rzeszowian i go$ci, ktérzy przy-
beda tu z calej Polski, bedzie trudnosé
decyzji, na jaka impreze wybraé sie,
czego nie nalezy pomingé. W czasie
calonocnej zabawy nastapi réwniez
wybér ,,Miss” — najmilszej dzieweczy-
ny Festiwalu.

Wiadze miasta Rzeszowa nie szcze-
dzily -wysilku, aby ta najwigeksza w
Polsce LLudowej impreza polonijna wy-
padla jak najpiekniej. Przygotowano
dwa duze internaty, zapewniajgce do-
skonaly odpoczynek. Z okazji Festi-
walu wydany zostal plakat i folder
reklamujgcy impreze. Poczta Polska
wydaje z tej okazji specjalng koperte
filatelistyczng. Wszystkie wigksze za-
klady pracy wojewoéddztwa rzeszowskie-
go przygotowaly juz uczestnikom jako
niespodzianke piekne prezenty, bedace
wyrazem uznania i wdzieczno$ci za
kultywowanie tradycji polskiego $pie—
wu i tanca w krajach, gdzie wy-
padlo im zyé, za pamieé i przywigza-
nie do Ojeczyzny swych przodkéw —
Polski.
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J’AIME LES POLONAIS

Juliette Greco. Widujemy jg i slyszy-
my jej glos we Francji nie tylko na
ekranach kin i TV, na licznych estra-
dach sal koncertowych, ale i podczas
spaceré6w po nadsekwanskich bulwa-
rach. NajczeSciej mozna jg spotkaé
przy rue de Vermeuil, na Saint-Ger-
main. Stad to gwiazda francuskiej pio-
senki czerpala przed wielu laty inspi-
racje do jakze mistrzowsko wykony-
wanych zawsze piosenek. Bawila i ba-
wi do dzi§ wySmienitg, niepowtarzal-
na interpretacja, wspanialym glosem,
charakterystyczng aparycjg i wdzie-
kiem.

W Polsce Juliette Greco - koncerto-
wala na poczatku maja br. Byl to jej
drugi pobyt ws§ré6d Polakéw. Podczas
pierwszego, w 1962 r., upodobala sobie
ich za wrazliwoéé, kulture muzyczna,
za zwigzki, ktére 1gcza Polske z Fran-
cja. Po bezposrednich kontaktach z
publiczno$cig sentyment jej wzrdst i
poglebit sie. M6wila woéwezas w czasie
wywiadu udzielonego specjalnie dla
naszych Czytelnikéw, ze bedzie robila
wszystko, by wrécié do Polski, skon-
a2 D 2 R Sy
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frontowaé swe odczucia i po prostu —
poznaé blizej ten Kraj.

I oto po 7 latach powrécita tam wios-
ng tego roku. Powitana zostata w War-
szawie jak oddany, wieloletni przyja-
ciel Polski. Koncerty jej cieszyly sie
niezrb6wnanym powodzeniem. Bez resz-
ty podbila serca wiernych milo$nikow
jej sztuki i artyzmu wzbudzajgcego
uznanie i podziw. Podbila serca Pola-
koéw tak, jak we Francji zjednala so-
bie serdeczno$é ludzi najprostszych i
wybitnych. Jean Paul Sartre powie-
dzial o niej: ,,Juliette Greco posiada
w gardle miliony, milony poematow,
ktore jeszcze nie sa napisane, ktore
kto§s napisze... Napisalem piosenki dzie-
ki niej, azeby ujrzeé jak moje slowa
staja sie drogocennymi kamieniami,
klejnotami”. Jean Cocteau powiedzial
za$, ze ,Jjej najcenniejszym klejnotem
jest serce bijace pod jej czarnym swe-
trem?”,

Znajac juz teraz jej osobowo$§é, za-
poznajmy sie z wypowiedziami Juliette
Greco o Polakach i Polsce, ktéorych
udzielila naszemu korespondentowi:
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ET JE N°Y PEUX RIEN

Juliette Greco — wun air de wvacan-
ces d@ Varsovie — Juliette Greco quel-
les sont vos impressions des Polonais,
de Varsovie ou wvous revenez pour la
seconde fois?

— Personnellement j’aime beaucoup
les Polonais et la Pologne et jai une
certaine émotion d chaque fois que
je m’y trouwve. C’est la seconde fois
et pour la seconde fois c’est la méme
émotion. Je le répéte, j’aime les Po-
lonais et je m’y peux rien.

— Cette émotion découle de quoi?

— Cela tient a ce qu’ils furent a une
époque des fréres de souffrance,
d’abord. Puis j’ai connu en France des
Polonais fantastiques. Par exemple un
homme qui était chef de réseau de
Résistance de ma mére. Cette émotion
tient aussi d ce que ma mere qui se
trouvait par la suite dans un camp
a été libérée par les Polonais.

— Juliette Greco nmous sommes d’ac-
cord avec wvous et avec wvotre chanson
qu’une fourmi de 18 meétres ¢a n’existe
pas. Quelles sont méanmoins les cho-
ses réelles que wvous avez remarquées
a Varsovie?

— Il y a a Varsovie wune espeéce
d’air de wacances dans les rues et je
n’ai pas cessé d’en faire la remarque
dans la journée, la veille de mon dé-
part, lorsque je me promenais. Dans
leur attitude, dans leur facon d’agir
ils sont détendus, tranquilles, calmes
et on a absolument limpression qu’ils
sont bien dans leur peau. Et ca c’est
extrémement important de bien se
sentir dans la vie.

— En vous promenant vous avez fait
les magasins a Varsovie. Pourriez-
vous nous dire quels sont les cadeaux
que wvous avez achetés pour vos pro-
ches?

— J’ai acheté pour ma maison, c’est-
-d-dire pour le plaisir de mon mari,
bour le plaisir de ses yeux et de son
confort, de trés belles nappes brodées,
gaTC(’?I qu’il est trés sensible a ce genre
Joe cneosesm;— bien qu’il fasse semblant
GSianT #zémses apercevoir. Il le dit

Clest troe oo, 0% bout d’un moment:
" oy res Joli cette table ce soir”.
T ma fille j’ai choisi une poupée

folklorique trés jolie et de petites san-—
dales rouges.

A ma femme de chambre que j’adore,
comme elle a des yeux bleus, je lui az
acheté un tablier bleu awvec des bro-
deries blanches.

— Quelles sont vos remarques Sur
Varsovie par rapport a wvotre précé-
dente wvisite?

— Ca a poussé comme sur des cham-
pignons. Il y a une guantité de choses
nouvelles dans la construction. Il ¥
a tout un air de prospérité, d’épanouis-
sement.

— Juliette Greco, pour enm venir a
vos récitals d Varsovie, vous avez um
répertoire composé de chansons re-
cherchées, donc plus difficiles a saisir.
Et pourtant vous avez établi trés wvite
un contact avec le public polonais.

— Il est de mon devoir de femme
de langue francaise de la porter par-
tout ou je wais. En Pologne on la com-
prend bien. J’ai senti que le public
réagissait d’une facon extraordinaire,
qu’il se manifestait auax moments pré-
cis. Et méme quand je parlais da des
gens au magasin ou dans un tout au-
tre endroit, j’arrivais a me débrouiller
en francgais car on trouve toujours
quelqu’un qui le parle.

— Juliette Greco on observe wune
grande animation dans le domaine de
la chanson entre la France et la Po-
logne pour me citer que les récents
récitals de Charles Aznavour, Mireille
Mathieu et le votre a Varsovie, et les
tournées de Ewa Demarczyk, de lUen-
semble ,,Mazowsze” en France, et jen
passe. Que pensez-vous de ces échan-
ges? 2

— Je trouve que c’est parfait et je
souhaite qu’il y en ait toujours. Il faut
que les pays échangent leurs artistes.

— Quels sont vos projets dans lUim-
meédiat? =

— J’ai une répétition @ Munich, puis
un programme a la télévision. Ensuite
je reviens en France ou je reste deux
jours a la maison et je pars pour le
Mexique.

— Merci.

Propos recueillis par

Louis KADUCZEK

-~
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19.00-19.30 bandes des

(7145, 6135
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RADIO VARSOVIE...

vous présente le programme de ses émissions
quotidiennes en langue francaise:

12.00-12.30 bandes des 31 et 41 m.
(9525, 7125 kc/s)
16.00-16.30 bandes des 25 et 41 m.
(11800, 7125 kc/s)
41 et 49 m.
(7145, 6135 kc/s)
21.00-21.27 bandes des 41 et 49 m.
(7125, 6010 kc/s)
22.30-22.55 bandes des 41 et 49 m.
ke/s)
23.00-23.30 bandes des 25, 31, 41, 49 et sur 200 m
(11955, 95, 40, 7285, 5995 et 1502 kc/s)

NOUS VOUS PROPOSONS TOUT PARTICULIE-

tous les jours a 12 h, — Actualité politique,
le lundi a 19 h. — ,,De quoi parle-t-on en Po-
logne” et la revue sportive,
le mardi a 19 h. et 23 h. — ,,Garcons et Filles de
Pologne”, a 21 h. et 22.30 —
Auditeurs” répété le mercredi a 19 h. et 23 h.
et le jeudi a 12 h. et 16 h.

le troisiéme mercredi a 21 h. et 22.30 — ,,Maga-
zine du film”,

le jeudi a 19 h. et 23.00 — ,,Garcons et Filles de
Pologne”,

le vendredi a 19 h. et 23 h. — ,,L.e monde du tra-

les 2e et 4e vendredis du mois & 21 h. et 22.30
,»Aspects de la vie a la campagne polonaise”,

le samedi & 21 h. et 22.30 — ,,L.a semaine en Po-
logne”’, répété le dimanche a 19 h. et 23 h.,

le premier samedi du mois a 19 h. et 23 h. —
,,LL’Agence des Auteurs propose”,
les 2e et 4e samedis du mois a 19 h. et 23 h. —
,,Aux quatre coins de Varsovie”,

le dimanche a 21 h. et 22.30 — ,,Messages d’Ami-
tié répétés le lundi a 12 h. et 16 h.

RADIO VARSOVIE VOUS OFFRE EN OUTRE:

Un Concert Chopin tous les jours de 13.30 a
14.00 h. répété la nuit de 1.00 h. a 1.30 h.,
un Concert International de 14.00 h. a 15.00 h. et
un Concert de musique légére de 1.30 h. a 3.00 h.
dans les bandes des 25, 31, 41, 49 m. et sur 200 m.
(11955, 9540, 7285, 5995, et 1502 kc/s).
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UN FOLKLORE
BIEN VIVANT

Il y a Vheure actuelle
en Pologne 1639 ensem-
bles régionaux de chants
et de danses populaires.
Ils se donnent en spec-
tacle au cours de diverses
festivités; bon an mal an,
plus de cing millions de
spectateurs ont l’occasion
de les applaudir. Ces en-
sembles, dont certains
existent depuis de = lon-
gues années, sont aidés
par le Ministéere de la cul-
ture, les syndicats et les
grandes entreprises. Les
photos que mnous présen-
tons sont consacrées a un
ensemble groupant des
amateurs du folklore de
la région de Kartuzy (Ka-
szuby). Comme on le voit,
les membres de U’ensem-
ble représentent toutes
les générations. Ils ont
derniérement remporté
un mnet succés a Uéchelle
de tout le pays grdce a la
télévision qui a transmis
les évolutions de U’ensem-
ble au cours d’un match
qui les opposait a Koscie-
r2yna. .-l is’agit. s deidla
version polonaise d’Inter-
ville).

L' INSTYTUT DE PHARMAGOLOGIE DE GRAGOVIE

Nos lecteurs savent
parfaitement que depuis
plusieurs années, la Po-
logne est considérée com-
me une des grandes puis-
sances mondiales dans le
domaine de la production
des médicaments de tout
genre. Cette industrie, qui
est I'industrie de précision
de la chimie moderne, est
née juste aprés la guerre
a la suite de deux phéno-
meénes différents: d’une
part le Polonais moyen
était, la guerre terminée,
particuliérement handica-
pé du point de vue de son
état de santé. D’autre
part, facer ‘au refus de
certains pays riches mais
peu enclins & venir en
aide a wune Pologne qui
prenait le chemin du so-
cialisme, les pouvoirs pu-
blics prirent la juste dé-
cision de développer im-
médiatement ce qui res-
tait de Il’industrie phar-
maceutique d’anvant Ila
guerre et de mettre sur
pied une industrie tout a
fait nouvelle. Ce qui fat
dit fat fait. Et on connait
aujourd’hui les résultats
obtenus — 1la Pologne
actuelle est une des plus
importantes productrices
d’antibiotiques, de vita-

mines et de médicaments
contre lartériosclérose a
’échelle mnon seulement
du continent européen
mais de notre globe.

Pour les spécialistes
(c’est-a-dire pour presque
tout le monde puisqu’au-
jourd’hui chacun se con-
sidére comme spécialiste
dans le domaine de la
diagnose et de la poso-
logie) les meédicaments
prévenant et combattant
I’artériosclérose sont con-
sidérés comme étant une
des découvertes les plus
importantes de 1’industrie
pharmaceutique moderne.
En Polognhe, les pioniers
des recherches dans ce
domaine ont été les cher-

PInstitut de
Pharmacologie de Craco-
vie prés 1’Académie Polo-

cheurs deg

naise des Sciences. Ac-
tuellement, ces cherch-
eurs, dirigés par le profes-
seur J. Hano (au centre
sur notre photo), travail-
lent sur un nouveau mé-
dicament anticancéreux.
Une des matiéres premie-
res de ce nouveau médi-
cament est une plante que
PInstitut a fait venir de
I'Inde. Peut-étre que les
travaux du professeur
Hano, menés en commun
avec A. Karkoszka (la
premiére a gauche) et le
docteur S. Kohlmiincer,
se termineront par un
nouveau succes.
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@® L’Office municipal des
statistiques de la ville de
Varsovie a communiqué a la
presse que la capitale polo-
naise recouvrait une surface
de 44535 hectares dont 1574
revenant a cette partie de la
Vistule traversant la ville.

@ Le premier ministre da la
République populaire de Po-
logne, Jozef Cyrankiewicz,
s’est rendu en Tchécoslova-
quie sur linvitation de son
homologue.

@ A Varsovie s’est tenue la
68 session du Comité olympi-
que international sous la pré-
sidence d’Avery Brundage.
La session a été inaugurée
par Marian Spychalski, pré-
sident du Conseil d’Etat de
la République Populaire de
Pologne.

@® On apprend la mort a
Varsovie du professeur Ste-
fan Rozmaryn qui était agé
de 61 ans. Le professeur Roz-
maryn était considéré comme
un des meilleurs juristes po-
lonais contemporains.

@® Le dimanche 18 mai der-
nier a eu lieu & Bruxelles un
festival des ensembles fol-
kloriques polonais en Belgi-
que. Etaient représentés les
ensembles ,Karolinka” de
Liege, ,Krakus” de Zwart-
berg, ,,Orzel” de Gand, ,Po-
lonez” de Charleroi et ,Sza-
rotka” de Koersel-Stal. Ce
festival avait lieu pour célé-
brer le 25 anniversaire de la
Pologne populaire.

@® Un groupe d’alpinistes po-
lonais de Varsovie vient de
passer quelques semaines
dans les Ardennes dans un
camp d’entrainement.

EN BREF DE POLOG

@ Les éleves des écoles de
Varsovie préparent pour les
jeunes Polonais devant pas-
ser leurs vacances cet été en
Pologne des albums coloriés
par eux-meémes consacrés au
25 anniversaire de la nouvel-
le Pologne.

@ Deux fréres, Jozef et Woj-
ciech Cedro, se sont retrou-
vés aprés plus de cinquante
ans. Cela a eu lieu tout a
fait par hasard. Chacun des
deux fréres croyait que I’
autre n’était plus en vie de-
puis longtemps.

@ Des architectes de Belgi-
que sont arrivés en Pologne
o a Varsovie ils prendront
connaissance des méthodes
de travail des conservateurs
polonais des monuments his-
toriques.

@ Une exposition des oeuvres
du peintre francais Robert
Werhlin a été ouverte a la
fin de mai a Varsovie. On a
pu y admirer plus de 100
travaux de Dartiste décéedé
il y a cinq ans.

@ Le couple Helena et Jozef
Suski de Varsovie vient de
célébrer le 65 anniversaire de
leur vie conjugale.

® Les attachés militaires de
France, de USA, dA’URSS et
de Grande-Bretagne ont pris
part a4 la cérémonie qui a eu
lieu 4 Szczecin A Voccasion de
I’anniversaire du passage de
I’Odra par les forces armées
polonaises marchant sur Ber-
lin.

@® Le ministre des affaires
étrangeéres du Cambodge, M.
S. Phourissara, a effectué une
visite de plusieurs jours en
Pologne au cours de laquelle
il a été recu par diverses
personnalités polonaises.
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Miodzi polscy S$mialkowie Sobiesltaw Mrocki i Wi-
told Grzymatla wiele tygodni tulali sie po ggszczach
brazylijskiej puszczy, daremmnie szukajgc schronienia
u tubylcow_. Po wyczerpujacym bigkaniu, po wnikli-
wym poznaniu zwyczajow leSnych udalo sie im wresz-
cie napotkaé plemie¢ Indian. Przez 10 dni obserwo-
wali bacznie zwyczaje czerwonoskérych, dzielge z ni-
mi codzienno$§é w ich ,,toldo” — prymitywnych sza-
lasach. Serdecznie przez nich pozZegnani i odprowa-
dzeni do mnajblizszego skupiska ludzkiego podjeli pra-
ce wSréod MetysOw w malym miasteczku znajduja-
cym sie nad rzeka Parang., Znajdowala sie tam fa-
bryka konserw, ktére przewozono parowcami do sto-
licy Argentyny — Buenos Aires. Milodzi emigranci
postanowili poczekaé na przyplyniecie paroweca i za
zarobione w fabryce pienigdze pojechaé do Argen-
tyny. Niestety, =zarabiali bardzo malo, . JednakzZe z
trudnej opresji wybawil ich szczeSliwy przypadek.
Do malenkiego portu przybilt statek ,,Filadelfia’”, na
ktory Sobieslaw zaangazowany zostal jako kucharz,

a Witold jako pomocnik, Tym tez statkiem udalo sie
im dotrzeé¢ do ogromnego portu w Nowym Jorku. Jak

potocza sie ich dalsze losy czytamy ponizej.

Byla to jedyna przygoda w ciggu miesigc
caly trwajgcej zeglugi z poludniowej potkuli
na poéinocnag.

Na rowniku odbyl sie tradycyjny chrzest
nowicjuszy; nie unikngl go Witold, cho¢ sie
tlumaczyl, ze juz raz przebyl krélestwo Nep-
tuna.

Skgpano go w beczce slonej wody, wysma-
rowano smolg twarz, ogolono wielkg drew-
niang brzytwa, a w koncu oblepiono pie-
rzem. Nawet Mrocki nie moégt sie powstrzy-
maé¢ od sSmiechu na widok swego przyjaciela
podobnego do bialej sowy lub kakadu. Wi-
told smial sie razem z kolegami; nagrodzono
go za te powszechna ucieche butelkg rumu.

Wreszcie monotonna i przydiluga podréz
skonczyla sie. Ujrzano olbrzymia Statue
Wolnosci u wejscia do olbrzymiego portu, a
dalej majestatyczny szereg drapaczy chmur,
u ktérych stéop lezy wielomilionowe miasto.
Kiedy okret zarzucil kotwice, wreczono na-
szym przyjaciolom umoéwionag zaplate, po-
zegnano skinieniem glowy; zaloga ,,Filadel-
fii”’, zwolniona od obowigzkéw, rozpierzchla
sie.

Mrocki i Grzymata znalezli sie sami wsroéd
obojetnego tlumu, wobec nieznanej przy-
szlosci, ktorej jednak $Smialo spogladali
W oczy.

CZESC DRUGA
ROZDZIAL 1

W STANACH ZJEDNOCZONYCH

Wyszedlszy na ulice przylegt d i
Hudson, Mrocki i Grzymalya gzﬁli s?e :z;g-l
czatku oszolomieni ruchem na niej panuja-
cym. '.}‘y_smce samochodéw, autobuséw, wo-
z6w ciezarowych plyneto jednym nieprzer-
wanym, bystrym potokiem. Chodniki byl
zaizloczone Spieszacymi sie ludzmi. Potragcali
oni naszych przyjaciét nie mogac Zrozumieé
dlaczego ci dwaj nedznie odziani cudzoziem..
cy wloka sie noga za noga i gapia, nie wia-
domo na co.

Wpredce przybysze przekonali sig, jak
wielki jest Nowy Jork; idac przez pare go-
dzin nie dotarli nawet do Zzadnego przed-
miescia. Ale zrobili interesujgce ich spo-
strzezenie, ze olbrzymia stolica Stanéw roz-

pada sie jakby na kilkanascie dzielnic, z
ktérych kazda zamieszkana jest w znacznej
wiekszosci przez jakas jedna narodowosc¢.

Trafili wiec na ,,kwartal zydowski”, gdzie
im w polskim jezyku wskazano, ktéredy po-
winni isé, zeby sie dostaé w okolice niemiec-
kie. Znajac bowiem tylko bardzo stabo je-
zyk angielski, Mrocki pragnal przynajmniej
wykorzystaé niemiecki. ’

Po diugiej, meczacej wedréwce = znalezli
sie wreszcie u celu. Eks-artylerzysta dopy-
tywal sie napotkanych ludzi, gdzie mozna
dosta¢ jakies zajecie, ale zbywano go albo
wzruszeniem ramion, albo krétka odpowie-
dzig: ,,Nie wiem!” Dwoch zaledwie spomie-
dzy nagabnietych raczylo zamieni¢ kilkanas-
cie zdan, ale i ci nie potrafili udzieli¢ Mroc-
kiemu zadnych wskazéwek.

Na takim daremnym walesaniu sie i dopy-
tywaniu minelo duzo czasu. Zaczal zapadaé
zmrok.

— Jestem diabelnie zmeczony! — uzalat
sie Witold. — Musimy gdzies zanocowa¢,
przeciez niepodobna zosta¢ bez dachu nad
glowg. Wypatrzmy jaki zajazd dla robotni-
kéw, tylko tani, zeby te kilkadziesiat dola-
réw, jakie mamy w kieszeni, starczylo choé
na tydzien, péki robota sie nie trafi.

Mrocki uznal slusznos$é tego zapatrywania.
Zaczeli poszukiwaé taniego hotelu. Nieba-
wem wskazano im duzy, paropietrowy bu-
dynek, majacy to przeznaczenie.

Byt to rzeczywiscie hotel, ale bardzo pry-
mitywnie urzgdzony. Wszystko tam bylo
brudne, ordynarne, budzilo wstret w przy-
byszu; ale za to ceny byly przystepne.

Pokoéj kosztowal szesé dolaréw tygodnio-
wo.

Grzymala jednak narzekal:

— Szes¢ dolaréw tygodniowo! Toz to
straszne pienigdze! Trzeba koniecznie oszcze-
dzacé!...

— Na czym?

— Choéby na wikcie! Bedziemy sie oby-
wali byle czym!

Mrocki zgodzil sie na to. Obaj wiec za-
miast schodzi¢ na dét, do sali jadalnej, pozo-
stawali u siebie i kazali sobie przynosié¢ po
funcie chleba z szynka albo kielbasg. Na ta-
kim skromnym positku poprzestawali w na-
dziei, ze w ten spos6éb opedzag utrzymanie z
mieszkaniem za jakie osiem dolaréw tygod-
niowo. Wezesnym rankiem wychodzili z do-
mu -i szukali pracy po fabrykach. Gdziekol-
wiek jednak zjawili sie, wszedzie otrzymy-
wali jednakows odpowiedz: ,,Nie ma miejsc
wolnych”.

Udawali sie o protekcje do starych robot-
nikéw, ktérzy mieszkali w tym samym ho-
telu, ale ci nie mogli takze nic dla nich uczy-
ni¢. Nowy Jork by}l przepelniony wolnymi
rekami, nalezalo chyba udaé¢ sie na zachdd.

Pigtego dnia Grzymala, zniechecony, za-
czal méwi¢ o wyjezdzie. Byl glodny i zamiast
zadowoli¢ sie jak dotad chlebem z szynkag
czy kielbasa, postanowil zjesé caly, porzad-
ny obiad. Udali sie wiec obaj do jadalni i za-
jeli miejsca u wielkiego stolu, gdzie siedzieli
juz niemal wszyscy lokatorowie -hotelu. Mu-
rzyni i Chinczycy roznosili potrawy; kazdy
nakladal sobie bez zadnej ceremonii, ile mu
sie podobalo, jak zwykle przy table d’héte.

Grzymala nasladowal ich. Na jego talerzu -

urosla istna goéra miesa i jarzyn, nie liczgc
po6t bochenka chleba. Mrocki postapit tak sa-
mo i po raz pierwszy od przyjazdu nasycili
sie. -
Przy stole zawarli znajomosé z jakims
Czechem, ktéry z biedg, ale mégl sie z nimi
rozmowic.

— Co6z to, wczoraj dopiero przyjechalis-
cie, ze was tutaj nie widzialem? — pytal
tracajgc sie szklankg piwa z naszymi dwo-
ma zuchami.

— Et, siedzimy juz tu od pieciu dni, ale
przez oszczednos$é jedliSmy na zimno, w po-
i{ojl% u s;ebiée. Bo i tak za samo mieszkanie
rzeba placié¢ szesé dolaréd i ! —
rzekt Witold. Dk el

Cze‘cNh. zaczal sie $miaé az do lez.

— Wiec nic nie jedliscie, tylko k =~
ku chleba z kielbasg przez ca¥y dz?e(:i? -2
e Cziegéz to wydziwiaé? — mruknat
Cz:(}:,}?;?‘ a, cokolwiek urazony wesoloscig

— A bo mogliscie za te sam ieni
jesé¢, ile sie zmiesci! : 3% e e

— Gadanie!
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— Prawda! Szesé dolaréw od osoby kosz-
tuje tutaj pokéj z calym utrzymaniem. Do-
stalibyscie za to $niadanie, lunch i obiad.

— Bajki!

— Przeciez wiem, bo sam tyle place!

Grzymata splunat.

— Bodajze to wciérnosci! — mruknal. —
Czlowiek kazdego kesa sobie zalowal, a tu
za nic pienigdze wezma.

Istotnie, Czech mial slusznos$é. Rachunek
trzeba bylo uregulowaé po szesé dolaréw od
osoby, chociaz dwaj przyjaciele zajmowali
przez oszczedno$¢é tylko jeden wspdlny po-
kéj. .
Ale od tego dnia Grzymala staral sie od-
bié za swoje i odbil.

Na razie musiano pogodzi¢ sie z zyciem
hotelowym, ale zabrano sie tym energiczniej
do poszukiwania pracy.

,,Co to jest? — rzekl sobie Mrocki. — W
miescie zyja miliony ludzi, a ja jeden nie
mialbym sobie tutaj zdobyé¢ kawalka chleba?
Nie jestem przeciez niedolega!”

Najbardziej dawala mu sie¢ we znaki nie-
znajomosé jezyka angielskiego. Staral sie
wiec obcowa¢é ciggle z Amerykanami, przy-
stuchiwal sie bacznie wymowie, kupil sobie
stowniczek i gramatyke i wieczorami, kiedy
nie mogt juz chodzié za interesami, siedzial
w izdebce swojej i uczyl sie do péznej nocy.

Wstawali obaj rano i szli odbywaé swojg
pielgrzymke. W fabrykach zajecia nie bylo,
panowal bowiem w przemysle zast6j. Znie-
checony Mrocki zwrdcit sie do pospolitszych
zajec.

W sagsiedniej gospodzie mieszkalo kilku
kelneréw z lepszych restauracji nowojor-
skich. Mrocki udal sie do nich o protekcje.
Obiecano mu wystaraé sie o cokolwiek.
Przez trzy dni nie bylo nic, nareszcie czwar-
tego, kiedy nasi przyjaciele zamierzali juz,
dla oszczednosci, przeniesé sie do innej, jesz-
cze tanszej gospody, pewien kelner, Czech
z pochodzenia, zaofiarowal Mrockiemu po-
sade.

Sobieslaw, niezmiernie zadowolony, udal
sie ' ze swoim protektorem do wielkiego
gmachu, gdzie na pietrze miescila sie jadlo-
dajnia, urzgdzona prawdziwie po amerykan-
sku. Byt to raczej wielki bar, do ktérego o
kazdej porze dnia mozna bylo wejs¢ na zim-
na albo goracg przekaske i gdzie o pewnej
godzinie dawano lunch i obiad przy ogdlnym
stole, jak to sie praktykuje w Ameryce.

Publicznosé, uczeszczajaca tutaj, skladala
sie przewaznie z ludzi biegajacych przez ca-
ly dzien za interesami w $rodku miasta i nie
majacych czasu na to, zeby pojechaé tre}rr}—
wajem elektrycznym gdzies na przedmies-
cie, aby zjesé obiad u siebie w domu. ’

Ludzie ci zawsze sie bardzo Spieszyli.
Smiesznie bylo patrzeé, jak nerwowy gosé¢
wpadal, niby po ogien, do wielkiej sali, bieg}
niemal pedem do bufetu, sam sobie nakladal
kawal miesa z jarzyna na talerz, sam brat
nie czekajge, az mu podadza, n6z i widelec,

.stawal pod Sciang, wzdluz ktérej biegla po6-

teczka marmurowa zastepujgca stoliki, i po-
chlanial swojg porcje, zapijajac ja piwem
albo bulionem. Potem placit w kasie i wy-
nosit sie ustepujac swego miejsca pod Sciang
tym, ktérzy juz na to czekali:

I tak dzialo sie przez caly dzien, od dzie-
sigtej rano do dziesigtej wieczorem.

Przez bufet przechodzily istne goéory roz-
maitego miesiwa, niezliczone baterie bute-
lek. W to pieklo wprowadzono Mrockiego.
Niestety, nie dano mu zajecia od frontu,
przy gosciach, chociaz mial po temu za wy-
sokie nawet kwalifikacje, ale zaprowadzono
go na dét, do suteren, gdzie miescily sie
kuchnie i sklady restauracyjne.

Sobiestaw rozgladal sie z podziwen} w
tych podziemiach, nie mial bowi_em _pojecia
o tym, ze tyle ludzi pracuje tutaj. Nie wda-
wano sie z nim w rozmowy, nie pytano ani
czym byl, ani co umie. Oddano go do roz-
porzadzenia kucharzowi, ktéry potrz'ebo.wal
wlaénie czlowieka do zabijania drobiu i co
drobniejszej zwierzyny.

Czynno$é ta polegala na tym, ze sie bralo
kilkadziesiat kur, perliczek, indyczek, kroli-
kéw, wreszcie kto wie, czy nie kotéw, i na
pienku — malym, ostrym toporkiem — s$ci-
nato skazaricom glowy.

Dalszy ciqg nastqpi

—
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68 SESJA MKOL w WARSZAWIE

L -

Delegacja uczestnikéw 68 Ses

Miedzynarodowego Komitetu Olimpijskiego z przewod-

niczacym Avery Brundage (pierwszy z lewej) i prezesem Polskiego Zwigzku Olimpij-
sniego W. Reczkiem (drugi z lewej) zlozyla wieniec na grobie Janusza Kusocinskiego

W dniach od 6 do 10 czerwca obradowala

w Warszawie 68 Sesja

Miedzynarodowego Komitetu Olimpijskiego. Byla ona podwdjnie uro-
czysta, gdyz wtasnie w roku 1969 zbiegly sie dwa jubileusze: 75-lecia
istnienia MKOL i 50-lecia powolania do Zycia Polskiego Komitetu Olimr=

pijskiego.

Otwarcia obrad sesji MKOIl dokonat
uroczyscie przewodniczgcy Rady Pan-
stwa, Marszalek Polski Marian Spy-
chalski, ktéry w swym przeméwieniu
podkreslit niezwykle wazny fakt, ze
Polska, ktéra stala sie pierwszg ofiarg
hitlerowskiej agresji, pragnie — by
zawsze panowaly na $wiecie idee olim-
pijskie, gloszace pok6j miedzy naroda-
mi i przyjazn milodziezy wszystkich
ras, religii i przekonan. M. Spychalski
przypomnial, Ze ws§réd szeSciu milio-
noéw zamordowanych obywateli pol-
skich bylo wielu wybitnych sportow-
cow, olimpijczykéw jak Janusz Kuso-
cinski.

Uczestnicy Sesji delegowali specjal-
nych przedstawicieli, ktérzy udali sie
do Palmir pod Warszawg, gdzie Janusz
Kusociniski zostal rozstrzelany i gdzie
znajduje sie jego gréb. Na czele dele-

LA SEMAINE SPORTIVE

Les Championnats Hippiques Internationaux
Officiels qui se sont déroulés a Olsztyn
se sont terminés par les succés des cava-
liers francais, polonais, soviétiques et est-
allemands. La coupe des Nations a été
remporté par I’équipe polonaise, elle ob-
tient ce succés pour la troisiéme fois de-
puis lIa guerre et la huitiéme dans I’histoire
du hippisme polonais,

Les footballeurs polonais par contre
n’ont pas eu de chance. Face a une équipe
bulgare en forme extraordinaire, les Polo-
nais ont été battus a Sofia par 4 buts a 1.
Les chances de la Pologne pour les cham-
pionnats de Mexico se font de plus en plus
moindres.

La saison d’athlétisme prend son départ.
Au cours des championnats de Varsovie
Teresa Nowakowa a égalisé le record d’Eu-
rope du 100 meétres haies qui est de 13,5
sec. On se prépare au Mémorial Kusocinski
qui sera une des éliminatoires au match
d’athlétisme Europe — Ameérique.

PUCHAR NARODOW
DLA POLSKICH JEZDZCOW

W Olsztynie przez caly tydzien odbywaly

sie¢ CHIO to jest Miedzynarodowe Oficjalne-

“Zawody Hipiczne, w ktérych uczestniczyli
jezdzcy z Polski, Francji, ZSRR, NRD i We-
gier. Warto podkres§lié, ze byla to pierw-
sza oficjalna wizyta jezdzcow francuskich
po wojnie w Polsce, Poziom zawodéw w
Olsztynie byl bardzo wysoki, przy czym
zwyciegstwa w poszczegbélnych konkursach
odnies$li jezdzcy francuscy, radzieccy i pol-
scy oraz z NRD. Najwazniejsza nagrode,
Puchar Narod6éw, zdobyla ekipa polska.
Stalo sie tak po raz trzeci po Wwojnie, a
Osmy w historii polskiej hipiki,

Nie popisali sie polscy pilkarze, ktérzy w
eliminacyjnym meczu przed mistrzostwami
$wiata w Meksyku przegrali kolejny mecz,
tym razem z Bulgarig 1:4 (1:2). W ten
spos6b Polska stracila praktycznie mozli-
wo§é awansowania do finalu mistrzostw
dwiata.

Sezon lekkoatletyczny rozkreca sie coraz
vardziej. Podczas mistrzostw Warszawy Te-
resa Nowakowa wyréwnata rekord Europy
w biegu na 100 metré6w przez plotki, nale-
zacy do Rosendahl (NRF) wyniikem 13,5
sek.. Dobrych wynik6w nalezy tez oczeki-
waé na zblizajagcym sie XV Memoriale Ja-
nusza Kusocinskiego, podczas kt6érego w
pieciu konkurencjach odbeda sie eliminacje
vrzed meczem Europa — Ameryka.

gacji MKOIl stang! przewodniczacy tej
organizacji Amerykanin Avery Brun-
dage. Jako pierwsza wieniec na grobie
zlotego medalisty z Los Angeles zlo-
zyla delegacja MKOl w skiladzie: A.
Brundage, A. Romanow (ZSRR) i Wi
Reczek. Na szarfach napis ,,Wielkiemu
olimpijczykowi J. Kusocinskiemu —
MKOI”. Nastepnie wience zlozyla de-
legacja narodowych komitetéw olim-
pijskich z jej prezesem G. Onesti
(Wlochy), sekretarzem E. Wieczorkiem
(Polska) i Gaffnerem (Szwajcaria) oraz
Polskiego Komitetu Olimpijskiego.

68 sesja MKOIl byla bardzo owocna.
Rozstrzygnieto na niej wiele waznych
spraw. Nalezy do nich przede wszyst-
kim przyznanie naleznych praw spor-
towcom Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej oraz Koreanskiej Republi-
ki Ludowo-Demokratycznej, ktérzy od-
tad wystepowaé beda pod peilng nazwg
swych krajéw. Do programu Igrzysk
Olimpijskich wprowadzono kilka no-
wych konkurencji lekkoatletycznych
dla kobiet, zdecydowano, Ze rozgrywa-
ne beda zawody w lucznictwie oraz w
slalomie kajakowym. Nie wyrazono
natomiast zgody na wprowadzenie do
programu igrzysk zimowych konku-
rencji tancéw na lodzie. Ograniczono
tez liczbe druzyn uczestniczgcych w
finalach olimpijskich do o$miu.

Wiadomo juz, gdyz i to zatwierdzo-
no na 68 sesji, ze Igrzyska Olimpijskie
w Monachium beda trwalty 16 dni, pod-
czas gdy Olimpiada Zimowa w Sap-
poro — 11 dni.

Program obrad by! bardzo obszerny
i méwiono na nich o wielu innych
sprawach, ktére w mniejszym stopniu
interesujg kibicéw lub ludzi, interesu-
jacych sie sportem jako kibice. W kaz-
dym razie podczas konferencji praso-
wej, po zakoniczeniu sesji przewodni-
czgcy MKOIl Avery Brundage, stwier-
dzil, ze jej obrady w Warszawie byly
bardzo owocne, do czego przyczynilo
sie $Swietne przygotowanie organiza-
cyjne sesji przez Polski Komitet Olim-
pijski.

=+

Wpyrazem tego uznania dla PKOI by-
lo przyznanie przez 68 sesje¢ Pucharu
Olimpijskiego. Puchar ten otrzymuje
co roku tylko Jjedna instytucja lub
organizacja. Bardzo rzadko otrzymuja
go komitety olimpijskie. Raczej tylko
te, ktore wyréznily sie organizacja
Igrzysk. Puchar, ufundowany przed 63
laty przez tworce nowaoczesnych
Igrzysk barona Pierre de Coubertin
zostal przyznany PKOl w uznaniu:

— 50 lat niezwykle aktywnej dzialtal-
nosSci w stuzbie idei i ruchu olim-
pijskiego,

— aktywnego i nieprzerwanego udzia-
tu, w Igrzyskach Olimpijskich od
1924 r. oraz wspanialych wynikow,
uzyskanych przez zawodnikéw pol-
skich,

— sukces6w w dziedzinie krzewienia
idei olimpijskiej w$ré6d mlodziezy
polskiej oraz w dziedzinie upo-
wszechniania wychowania fizyczne-
go i sportu w Polsce,

— wysokich kwalifikacji i 2zdolno$ci
polskich dziataczy olimpijskich,
— autorytetu, jakim cieszy sie PKOIl

w Kraju i za granicsy.
W. KORYCKI

TYGODNIK POLSKI
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VOYAGES
rance-Pologne

13, Rue Paul Lelong

PARIS (2e)
tel. 236-10-11

Voyage spécialement étudie
a lintention des

Touristes d’ori¢ine polonaise
1 MOIS EN POLOGNE |

— 10 jours visites touristigues
— 20 jours famille

| 680 Francs tout compris |

1-er Aoit:

— Départ de Paris—Nord vers 15 h.
— Départ d’Aulnoye vers 16 h.

2 Aoiut:
— Arrivée a Varsovie vers 18 h. 30.
Accueil par le guide, transfert
a I’hoétel, diner, logement,

3 Aoiit:

— Apreés le petit déjeuner, visite
de la ville avec interpréte et
projection du film ssvarsovie
quand méme’’.

Aprés le déjeuner: temps libre
ou excursion au Palais de Wi-
lan6éw (ancienne résidence du
Roi Jan Sobieski III).

Diner.

Spectacle au théatre ou a I’Ope-
ra.

4 Aout:

— Apreés le petit déjeuner, excur-
sion locale a Zelazowa Wola
(lieu natal de F. Chopin). Dé-
jeuner a Eowicz et visite du
Musée d’art folklorique.

Diner et logement a Varsovie.

5 Aoiit:

— Aprés le petit déjeuner départ

pour Cracovie.

Déjeuner a Kielce.

Visite du combinat meétellur-

gique de Nowa Huta.

Diner et logement a Cracovie.
6 Aoiut:

— Apreés le petit déjeuner, excuxr-
sion toute la journée a Zako-
pane.

Ascension par téléphérique au

pic de Kasprowy Wierch, Dé-

jeuner au restaurant au som-

met du Mont Gubalowka (ascen-

sion par funiculaire).

Diner et logement a Cracovie.
7 Aoit:

— Aprés le petit déjeuner, visite
de Cracovie. Le matin: le Cha-
teau de Wawel, l’église de 1la
Sainte—Vierge et la Halle aux
Draps. Déjeuner.

Apreés-rhidi: visite de I’'Umiver-
sité et des autres monuments
historiques.

Diner et logement.

8 Aout:

— Apreés le petit déjeuner, départ
pour Wroclaw_
En cours de route visite d’Os-
wiecim (visite de I’ancien camp
d’extermination de la derniére
guerre mondiale).
Déjeuner a Katowice,
Diner et logement a Wroelaw.

9 Aoiit:

— Aprés le petit déjeuner visite
de la ville (la place du marché,
Ostréow Tumski, églises gothi-
ques).

Déjeuner et départ pour Po-
znan.
Diner et logement a Poznan.

10 Aoiut:

— Apres le petit déjeuner, visite
de la ville (la place du Marché,
la cathédrale, 1’hétel de ville).
Déjeuner, Apreés-midi libre.
Diner et logement a Poznah.

11 Aoit:

— Apreés le petit déjeuner, départ
pour Varsovie_
Déjeuner a Konin.
Arrivée a Varsovie dans I’aprés-
midi.
Diner et logement.

12 Aout:
— Les touristes se dirigent dans
leur famille jusqu’au 29 Aoft.

30 Aout:

— RENDEZ-VOUS POUR LE VO-
YAGE DE RETOUR A POZNAN.
Départ du train vers Paris a
16 h_

31 Aout:

— Arrivée a Aulnoye vers 14 h.
— Arrivée a Paris—Nord vers 16 h.

VYOYAGES
France-Pologne

13, Rue Paul Lelong

PARIS (2e)
tel. 236-10-11-

Podréz opracowana specjalnie

dla

Turystéw pochodzenia polskiego
1 MIESIAC W POLSCE |

— 10 dni turystyki i zwiedzania
— 20 dni u rodziny

680 Frankdéw facznie ze wszystkimi kosztami

1 sierpnia:

— Odjazd z Paryza okolo 15 godz.
— Odjazd z Aulnoye okolo 16 godz.

2 sierpnia:
— Przyjazd do Warszawy okolo
P.owit'arﬁe przez przewodnika,

transfer do
nocleg,

hotelu, kolacja,

3 sierpmia:

— Po $niadaniu zwiedzanie miasta
z przewodnikiem-tiumaczem oraz
projekcja filmu ,,Varsovie quand
méme’’

Po obiedzie: czas wolny lub wy-
cieczka do palacu w Wilanowie
(dawna rezydencja Kroéla Jana
III Sobieskiego).

Kolacja.

Spektakl w teatrze lub Operze.

4 sierpnia:

— Po $niadaniu wycieczka do Ze-
lazowej Woli (miejsce urodze-
nia F_ Chopina), Obiad w ZLo-
wiczu oraz zwiedzanie Muzeum
Sztuki Folklorystycznej.
Kolacja i nocleg w Warszawie.

5 sierpnia:
— Po $niadaniu wyjazd do Krako-
wa.
Obiad w Kielcach.
Zwiedzanie kombinatu metalur-
gicznego w Nowej Hucie.
Kolacja i nocleg w Krakowie.

6 sierpnia:

— Po $niadaniu calodzienna wy-
cieczka do Zakopanego, Wjazd
kolejka linowg na Kasprowy
Wierch. Obiad w restauracji na
szczycie Gubalowki (wjazd ko-
lejka zebatg).

Kolacja i nocleg w Krakowie.

7 sierpnia:

— Po $niadaniu zwiedzanie Kra-
kowa. Rano: zamek na Wawelu,
KoS$ci6l Mariacki i Sukiennice.

Obiad.

Po potudniu zwiedzanie Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego i innych
zabytkéw historycznych,
Kolacja i nocleg,

8 sierpnia:

— Po $niadaniu wyjazd do Wroc-
tawia. Po drodze zwiedzanie
Oswiecimia (ob6z koncentracyj-
ny z lat ostatniej wojny sSwia-
towej). .
Obiad w Katowicach,

Kolacja i nocleg we Wroclawiu.

9 sierpmnia:

— Po $niadaniu zwiedzanie mia-
sta: Rynek, Ostréw Tumski,
kosScioly gotyckie. Obiad i no-
cleg w Poznaniu.

10 sierpnia:

— Po $niadaniu zwiedzanie miasta:
Rynek, Katedra, Ratusz,
Obiad.

Popotudnie wolne,
Kolacja i nocleg w Poznaniu.

11 sierpnia:

— Po S$niadaniu odjazd do War-
szawy. Obiad w Koninie.
Przyjazd do Warszawy po po-
tudniu.

Kolacja i nocleg.

12 sierpnia:
-— TurysSci rozjezdzajq sie do
swych rodzin na pobyt do 29
sierpnia,

30 sierpnia:
— SPOTKANIE NA PODROZ PO-
WROTNA W POZNANIU
— Odjazd pociggu do Paryza‘ o
E. 16.34.

31 sierpnia:
- Przyjazd do
godz, 14.
— Przyjazd do Paryza na Gare du
Nord okoto godz. 16.

Aulnoye okolo
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C’est depuis trois ans que
I’on voit monter a4 travers une
sorte de légende l'auréolant
du titre de ,REINE DE LA
NUIT”, le vrai visage de RE-
GINE. Cette REGINE, cachée
qui a toujours eu une pre-
férence pour la meélodie po-
pulaire.

La chanson l’'avait tentée
depuis toujours. Renée LE-
BAS a cru en son talent,

Maurice CHEVALIER, Char-
les AZNAVOUR, Serge GAI-
NSBOURG l'ont poussée a
chanter et ont écrit pour elle.
Son premier disque compor-
tait deux titres de Charles

AZNAVOUR: ,NOUNOURS”
et ,,TU M’'BATS PLUS” et un
titre d’Henri SALVADOR:

,OUBLIE-MOI”.
Avant le deuxiéme disque,
Serge GAINSBOURG 1lui don-

ne ,,I1 SAPPELLE REVIENT”

et ,,LES PETITS PAPIERS”;
Serge LAMA: ,,AIMEZ-VOUS
LES POMMES” et ,,DES QUE
JE DANSE”.

Mais, c’est aprés son premier
disque que l’on commenca a
connaitre REGINE par le pe-
tit écran et la scéne. En
choisissant pour ce premier
contact les faubourgs et le
théatre populaire de Villejuif,
elle a démontré qu’elle savait
venir au devant du public
sans tricherie et sans flat-
terie. En effet, si elle est a
I’avant-garde des rythmes
nouveaux et encore inconnus,
la romance que fredonne
Margot est toujours sa pré-
férée.

Les premieéres chaines
étrangéres, allemandes, italien-
nes lui ont consacré une heure
dans leur portrait de Femmes
Célébres et la Télévision
Francaise elle-méme avec
Jacqueline JOUBERT comme
riéalisatrice, a présenté en
cinquante cing minutes, au
mois de janvier 67, une émis-
sion entiérement consacrée 3
REGINE et a ses chansons.

Elle fGt interviewée par
Jean CAU, Marie BELLE,
Philippe BOUVARD, Serge
GAINSBOUG, sur I’amitié,
sur I’amour, la gloire et elle

dansa avec Arthur PLAS-
SCHAERT pour la premiére
fois sur scéne et sur l’écran.

Ensuite Claude FAYARD a
fait un portrait d’elle d’une
demi-heure en couleurs et en
noir et blanc pour la deuxié-
me chaine. C’tait un con-
densé inattendu, insolite, de
REGINE chez elle, a son le-
ver, a son coucher, travail-
lant, recevant ses amis...

Dans son troisiéme disque,
elle chantait les amours des
filles du soir et de la rue.
LJCA NE SERT A" RIEN”, et
,QU'EST — CE QUE VOUS
VOULEZ QUE J’EN FASSE”
de Fr. Dorin et Fr. LAI et
,LES DIAMANTS” de Serge
GAINSBOURG.

Son quatriéme disque
,POURQUOI UN PYJAMA?"”
de S. GAINSBOURG, ,LA
GRANDE ZOA” de F. Botton
et ,NE FAIS PAS DE L’OEIL
A LILI” de Georges GAR-
VARENTZ, I’a consacrée dé-
finitivement comme une trés
grande vedette de la chanson.

Un 33 tours au Printemps
67 lui apporta le prix Pierre
BRIVE de I’Académie Char-
les CROS.

Ensuite c’est une longue
liste de triomphes a travers
la France, en commencant
par le Palais d’Hiver a Lyon...
Vedette d’'un MUSICORAMA,
vedette de plusieurs émis-
sions de TV, elle fait I’ouver-

ture des Jeux Olympiques etc
etc. Un an plus tard elle est

vedette d’un programme
d’OLYMPIA, elle fait une
nouvelle tournée en France,
elle part pour I’Amérique, Le
Japon, IL’Allemagne... Apreés
ce ,démarrage” brillant sa
carriére part sur des bases
solides vers une célébrité in-
ternationale...

I1 est inutile de wvous citer
ses derniéres chansons toutle
monde les connait trés bien.

KONKURENTKA
CHLORELLI

Do niedawna sadzono, ze z
hektara zasiewow ro$liny
zwanej chlorella mozna otrzy-
maé w ciggu roku dziesiecio-
krotnie wiecej biatka niz z ja-
kiejkolwiek innej kultury.
Tymczasem okazalo sie — jak
donosza uczeni francuscy —

iz roslina ,alga spirulina”,
uzywana jako pozywienie
przez liczne plemiona af-

rykanskie, zawiera od 60 do
68°/¢ bialka i wiele witamin.
Z Jjednego akra (0,405 ha)
zbiera sie do 14 ton masy ro-
§linnej, przy czym ,alga spi-
rulina” stawia hodowcom
znacznie mniejsze wymagania
niz chlorella.

SZCZOTKA
NA JEDEN RAZ

Zwykla szczoteczka do my-
cia zebb6w, jeSli nie jest czysz-
czona i starannie przechowy-
wana, moze staé sie siedlis-
kiem szkodliwych bakterii
wywolujacych powazne scho-
rzenia jamy ustnej. Aby unik-
naé tego niebezpieczenstwa, w
USA opatentowano szczotecz-
ke do zeboéw z plastiku do je-
dnorazowego uzycia. Jest to
rodzaj pochewki, nacigganej
na palec, opatrzonej ,,wlosem”
ze sztucznego tworzywa.

GRAZYNA MAKOWSEKA —_—
Warszawa, ul. Stoteczna 8 m 98 —
pisze do redakcji: ,,Jestem stalg
czytelniczkg ,,Tygodnika Polskie-
go. Bardzo lubie to pismo bo za-
wsze znajduje kilka artykulow i
reportazy, ktére jakby byly dla
mnie napisane. Wielu czytelnikoéw
wyraza swoje zale i prosby, o§-
mielam sie i ja prosié o zamiesz-
czenie mojego nazwiska w rubry-
ce pt. , Wymieniamy korespon-
dencje’”’. Bardzo chcialabym mieé
przyjaciél wsSr6d miodziezy fran-
cuskiej. Od dawna interesuje sie
Francjg i darze ten Kraj ogrom-
na sympatia. Znam jezyk fran-
cuski i w tym jezyku chcialabym
korespondowaé¢. Przyrzekam od-
powiedzie¢ na kazdy list”,

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

HENRYK BIEDA — Poznan, ul.
Miynska 11 — lat 19, uczen Lice-
um Plastycznego, interesuje sie
plastyka, filmem. Kolekcjonuje
widokowki kolorowe i znaczki
pocztowe. Poszukuje korespon-
dentéw wsSré6d milodziezy polonij-
nej z Francji i Belgii,

ZDZISELAWA BUKRAJEWSEKA
— Augustéw, poczta i powiat Au-
gustow, ul. Kopernika 32, WwWOoj.
biatostockie — uczennica, lat 17.
Od dawna marzy o nawigzaniu
korespondencji z milodziezg fran-
cuska lub belgijska w celu wy-
miany znaczkéw pocztowych, wi-
dokowek i fotosbw aktorow. In-
teresuje sie rowniez muzyka, fil-
mem i sportem.

MARIA JAWORSEA — Ostro-
teka, ul, Parkowa 8/3, woj. war-
szawskie — ma 18 lat. Interesuje

sie literaturg, filmem i muzykg
big-beatowsa. Chcialaby korespon-
dowaé¢ z dziewczyng lub chiop-
cem w wieku od 17—20 lat.

STANISEAW SALWA — Pod-
zamcze PTR, poczta Checiny,
woi. kieleckie — bardzo interesu-

je sie zyciem Polakéw we Fran-
cii i w tym celu chcialby nawia-
zaé przyjacielska korespondencje.
Bylby bardzo wdzieczny swoim
ewentualnym korespondentom,
g8dyby zechcieli napisaé do niego
na kartkach z widokiem wiezy
Eiffla lub widokéwkach nowoczes-
nych samochodoéw.
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WINDA
DO HELIKOPTERA

Stosowane dotychczas urzg-
dzenia do wchodzenia i wy-
chodzenia z zawieszonego w
powietrzu helikoptera nie by-
ly zbyt wygodne dla pasaze-
réw. Ani drabinki linowe, ani
réznego rodzaju siatki nie sta-
nowity rozwigzania idealne-
go. Niedawno pewna firma
amerykanska zademonstro-
wala nowy wynalazek — ro-
dzaj windy czy raczej schodoéw
ruchomych, ktérych zmonto-
wanie na typowym helikop-
terze zajmuje mniej niz go-
dzine. Urzadzenie podnosi 20
ludzi na wysoko§¢ 30 m W
ciggu 4 minut, czyli dziesie-
ciokrotnie szybciej od §Srod-
kéw tradycyjnych.

DOM
Z AMORTYZATORAMI

W jugoslowianskim mieScie

Skopje, nawiedzonym, jak
wiadomo, w swoim czasie
przez tragiczne trzesienie
ziemi, zbudowano ostatnio

,wstrzgsoodporng’ szkole. W
trakcie budowy gmachu polo-
zono na fundamentach rodzaj
wiennca z drewna. Gdy bu-
dynek byl juz gotéw, podnie-
siono go specjalnymi dzwiga-
rami, drewniany wieniec u-
sunieto, a na jego miejsce po-
lozono 54 podkladki gumowe
o grubosci 35 cm. Nastepnie
budynek opuszczono z powro-
tem. SpecjaliSci twierdza, ze
w wypadku trzesienia ziemi
w szkole tej nawet szyby nie
pekna.

GDZIE NAJCIASNIEJ?

Liczba mieszkancéoéw mia-
sta nie stanowi jeszcze zad-
nej informacji o gesto$ci jego
zaludnienia. Je$li idzie o cia-
snote — jak wyliczono — na
pierwszym miejscu w $wie-
cie znajduje sie Paryz (32.000
mieszkancéw na 1 km kwa-
dratowy), dalej Tokio (1:6.000),
nastepnie Nowy Jork (13.200)

i wreszcie Londyn (10.300).

J’ai recu il
temps une lettre de la Radio-
diffusion-Télévision Polonaise.
Peut-étre vous a-t-on envoyé
¢a a vous aussi? Il s’agissait
d’une lettre dans laquelle la
Radiodiffusion-Télévision Po-

Yy a quelque

lonaise informait qu’a 1’oc-
casion du vingt-cinquiéme
anniversaire de la Pologne

Populaire, elle-méme (c’est-a-
dire la Radiodiffusion-Télé-
vision Polonaise), I’agence de
voyages ,,Orbis” et les lignes
aeriennes ,L.OT” organisent
un grand concours a l’'inten-
tion des auditeurs étrangers
de Radio-Varsovie. I1 fallait
répondre — jusqu’au 15 juin-
au moins & une de ces trois
questionsy 1) Quand et dans
quelles circonstances vous
étes-vous, pour la premiére
fois, interessé(e) a la Pologne?
2) A quoi le mot de Pologne
vous fait-il penser? A un
nom, a une mélodie, a un éve-
nement?... 3) Quelle est l'in-

formation concernant la Po-
logne qui au cours des vingt-
cing derniéres années vous a
paru la plus intéressant et la
plus importante? Ce concours
— VOus vVvous en souvenez
peut-étre — a également été
annoncé dans les colonnes de
,,Jua Semaine Polonaise”. Pour
ce qui me concerne, les ques-
tions posées par la Radiodif-
fusion m’ont plu, mais je n’ai
malheureusement pas pu y
répondre avant le 15 juin. Je
voudrais y néfléchir mainte-
nant, 1a, devant vous, a haute
voix, publiquement. Puissé-je
vous inciter & suivre mes
brisées!

Commencgons par le com-
mencement. Quand et dans
quelles circonstances me suis-
je, pour la premiére fois,
interessée a la Pologne? Eh
bien, je suis comme vous
tous. Je m’y intéresse depuis
toujours. Comment pourrait il
en étre autrement? Je suis
venue au monde en France,
mai; dans une maison ou tout
respirait 'amour de la Po-
logne. Les premiéres chansons
que j’ai apprises étaient tou-
tes polonaises. ,»Plynie Wisia,
plynie, po polskiej krainie...”,
»Umart Maciek, umarl, juz le-

Zy na dgsce...”, ,,2Poszedl Ma-
rek na jarmarek, kupil sobie
0$...” — vous rappelez-vous?

Strement que votre maman a
vous vous chantait ces airs-l1a
aussi, n’est-ce pas? Tous ceux
qui m’entouraient parlaient
toujours en polonais — dans
cette langue dont, comme l’a

dit le grand écrivain améri-

cain Henry Miller (dans
,»Plexus”), ,rien n’est plus
propre a decrire les modu-

lations, les dissonnances et les
distillations (...) que 1le mot
alchimie”. Comme tous les
enfants de France, jai été
envolutée par le Petit Poucet,
par le Sans Famille d’Hector
Malot, par 1le Petit Chose
d’Alphonse Daudet, par Ila
petite Cosette des ,,Misé-
rables”, bien s{r; mais dans
mon imagination a moi, les

Sans Famille et les Petit
Chose francgais étaient tou-
jours accompagnés de Sans

Famille et de Petit Chose po-
lonais, savoir le petit cordon-
nier Skuba, dont grand-pére
m’avait dit qu’il avait ingé-
nieusement réussi a débarras-
ser la Pologne du vilain dra-
gon de Cracovie, Ja§ et Mail-
gosia, la princesse Wanda,
oui préféra se noyer dans la
Vistule plutdét que d’épouser
un prince germanique, etc.
Conclusion: I’attachement
pour la Pologne, on me 1’a en

quelque sorte insufflé avec
la vie.
Prenons ' maintenant la

deuxiéme question. A quoi le
mot de Pologne me fait-il
penser? D’abord a mon en-
fance. A tout ce dont je viens
de parler. A la carte murale
de Pologne et aux portraits
de Kosciuszko et du géneéral
Sikorski (le de Gaulle polo-
nais), qui ornaient notre sal-
le a4 manger. A Yinstitutrice
polonaise qui organisait des

POUR LES VINGT-CINO
ANS DE LA NOUVELLE POLOGNE

fétes de Noé€l polonaises... Oui,

pour moi — comme pour
bien d’autres jeunes gens
d’ailleurs — le mot de Po-

logne évocue d’abord et sur-
tout ma “cité natale, l’en-
droit o on m’a appris a
aimer ce pays que je n’avais
jamais vu.

Le mot de Pologne me fait
aussi toujours songer a un
poéme sur Varsovie que l'in-
stitutrice polonaise m’avait
demande de réciter a une
,,Gwiazdka”. Je le sais encore
par coeur — il est resté grave
dans ma mémoire. Ecrit le
17 janvier 1946, c’est-a-dire
le jour méme de la libération
de Varsovie, il commence par
une apostrophe a la capitale
martyre:

,,Maconnage de mort, de sang,
de réves sombres,

te revoici soupir, parole et
corps vivant.

Le battement d’un coeur,

fat-il le plus puissant,
ne m’émeut aussi fort que tes
mornes décombres”.

Ce poéme de Zbigniew
Bienkowski m’avait, je m’en
souviens, remplie d’épouvan-
te. Je m’imaginais la Pologne
sous les espéces déchirantes
d’un paysage apocalyptique-
ment désolé, ravagé, je me
disais qu’il faudrait des di-
zaines et des dizaines d’an-
nées pour reconstruire un
pays aussi affreusement mu-
tile. Or, I’année derniére, j’ai
pu constater par moi-méme

que le ,maconnage de mort,
de sang, de réves sombres”
n’est plus qu’un souvenir,
qu’en moins d’'un quart de
siécle, les Polonais ont réussi
non seulement a avoir raison
des ,mornes décombres”’, mais
encore a batir une nouvelle
Pologne. Depuis que j’ai vu
cette nouvelle Pologne de mes
propres yeux, j’ai encore plus
d’admiration pour 1le peuple
polonais qu’auparavant.

Cette nouvelle Pologne fé-
tera bienté6t — le mois pro-
chain — son vingt-cinquiéme
anniversaire. Quelle a été, au
cours de ces derniéres années
(je ne peux pas écrire: au
cours de ces vingt-cinqg ans,
car il y a vingt-cing ans mé-
me la cigogne qui m’a,
parait-il, apportée a mes pa-
rents n’était pas encore née...),
I’'information concernant Ila
Pologne qui m’a paru la plus
intéressante, la plus importan-
te? Je pense que ce fut l’an-
nonce de I'inauguration des
cérémonies du millénaire de
I’Etat polonais. Cette infor-
m?tion m’a fait prendre con-
science de I'importance de
I’héritage culturel polonais,
elle m’a poussée a étudier
T’histoire du pays de nos pa-
rents, a essayer de com-
prendre, d’élucider les raisons
de mon attachement a la
Pologne, a m’instruire de
moi-méme.

Je vous fais

% une grosse
bise.

MARTINE
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NA RAMIE.. WITAMINY!

— Nigdy nie wygladatas
tak kwitngco... méwi przyja-
ciélka, $widrujgc cie oczami
z grymasem satysfakcji.

Dziekujesz za komplement,
a w domu czym predzej
chwytasz za lusterko i przy-
gladasz sie swej twarzy w
ostrym $wietle potudnia. Te
worki pod oczami, te zmarsz-
czki w katach ust, ten nos
blyszczacy, policzki szare,
wiosy orzech-mat. Istotnie,
przyjaciélka miala powéd do
zadowolenia.

— Ja jej pokaze — odgra-
zasz sie w myS$li. — Nie ‘mi-
nie tydzien, a bede wygladala
jak Brigitte Bardot w east-
man-colorze. I_biegniesz do
telefonu, aby zamoéwié wizyte
u kosmetyczki.

STOP, MIEA — NIE O TO
CHODZI

Pani generalowa Zajaczek
nigdy nie widziala kosmetycz-
ki, a majac lat dziewieédzie-
sigt obnosila po Warszawie
buzie $wiezg jak malina. Nie-
dawno jaki§ szperacz dociekl
jej tajemnicy. Generalowa
przez okragly rok sypiala
przy otwartym oknie i wy-
pijala cale konwie slodkiego
i zsiadlego mleka.

Mlekiem konserwowala swo-
ja pieknos$¢é legendarna Popea,
zona Nerona, Francuzki Ninon
de Leclos i Mistinguett od
dziecinstwa do $mierci, ktéra
porazila je ,,w pelni mlodos-
ci” (gdy dobiegaly dziewiagte-
go krzyzyka), spozywaly na
surowo wszystko, co jadalne
i zielone — salate, groszek,
naé pietruszki, naé selera, po-
ra, rzezuche, szczypiorek, ko-
perek, listki rzodkiewki, ka-
puste itd.

ZANIM POLAK
KAZIMIERZ FUNK
ODEKRYE WITAMINY

Babki matkom, a matki
corkom juz powierzaly sekrety
wiecznej piekno$ci i mlodos-
ci, polegajace na spozywaniu
witamin. P6itora wieku wczeS-
niej, nim higieni§ci zaalarmo-
wali mieszkancéow miast, ze
nie dotleniajg organizmu, co
grozi ustaniem jego najwaz-
niejszych czynno$ci — genera-
towa Zajaczek, ozdoba dworu
kroé6la Stanistawa Augusta, ni-
gdy nie pozwalala zamykaé
okien swojej sypialni.

Tak weszliSmy na trop do-
mowych sposobéw przywroéce-
nia oczom blasku, alicom ru-
mienca po dlugich miesigcach
zimy.

Jesli nawet sadzimy, ze je-
steSmy dobrze wyspane, do-
16zmy przez dwa tygodnie po
godzinie snu na dobe. Jedno-
cze$nie chwytajmy kazda o-
kazje, aby przej$§é sie po uli-

C¥s wysiggé z metra,
przejsé parkiem, pospacero-
waé z dala od zabudowan
miejskich.

Pozostale domowe przepisy
na urode sg bardziej skompli-
kowane i musimy sie¢ przy
nich zatrzymaé dtuzej.

Winowajcg naszego wiosen-
nego znuzenia i zbrzydniecia
nie jest ,,rozbierajgce” powie-
trze, ani — jak lubimy sie
pocieszaé — niedyskretne
stonice, lecz brak protein.
Cho¢ spozywamy je we
wszystkich pokarmach pocho-
dzenia zwierzecego, ani sobie
u$§wiadamiamy, ani liczymy
sie z tym, ile trzeba organiz-
mowi, zeby zaspokoié jego
biezgce i trwale zapotrzebowa-
nie na energie. Zapamiegtajmy

wiec, ze

NA KAZDY KILOGRAM
WEASNEJ WAGI POWINNIS-
MY SPOZYC DZIENNIE 1
GRAM PROTEIN.

Do wyboru: w migsie —
gdzie proteiny stanowig 20
proc. ciezaru, w serze — od

15 do 3G proc., w jajkach —
10 proc., w mleku — 3,5 proc.,
w rybie — 15 proc. Checgc sie
wprawi¢ w tej buchalterii,
powinni§my skrupulatnie za-
pisywaé wszystkie spozyte
proteiny, nastepnie skontrolo-
waé, czy ich lgczna waga od-
powiada potrzebom organiz-
mu, a je§li nie — poprawié
jadlospis tak, aby dociggnaé
do normy; gdy ja osiagniemy,
a jeszcze lepiej — troche
przekroczymy, juz po tygod-
niu poczujemy sie jak odro-
dzone.

..A TERAZ DUZO
ZWYKLYCH WITAMIN

Kiedy sen, powietrze i
proteiny przywréca nam po-
netny wyglad i uczucie rzes-

koséci, nie dajmy ich sobie
zn&Gw zrabowaé w sezonie u-
paléw. Niezawodny konserwa-
tor dobrego samopoczucia i
urody to witaminy 2z grupy
B: w chlebie zytnim i razo-
wym, nieluskanym ryzu, wa-
trobie, jogurcie. I choé wios-
na i latem nie powinno bra-
kowaé¢ okazji do radosci, daj-
my im latwiejszy dostep. Wi-
tamina C — w satacie, szczy-
piorku, naci pietruszki, 1lis§-
ciach rzodkiewki, truskaw-
kach, cytrynie  — to podrecz-
ny magazyn dobrego humoru
i ozywienia, ktérym — jak
przekazuje historia — dzie-
wieédziesiecioletnie pieknos-
ci brylowaty na polskim i
francuskim dworze, wdziecz-
nie wsparte na ramieniu za-
kochanych kawaleréw, mlod-
szych o... kilkadziesigt lat.

GDY TRZY KROPLE KRWI
RATUJA CZLOWIEKA...

Analiza trzech kropli krwi po-
branych z palca noworodka po-
zwala na wykrycie choroby wro-
dzonej, grozgcej ciezkim niedo-

rozwojem umysiowym dziecka.
Choroba ta nosi nader trudng
nazwe — fenyloketonurii. Jej
wilasSciwosé polega na tym, ze

wskutek braku jednego z enzy-
moéw (wada wrodzona) biorgce-
go udzial w przemianie materii,
a SciSlej bialek, nastepuje nad-
mierne gromadzenie sie we Kkrwi
i plynach ustrojowych organizmu
jednego z aminokwaséw (fenylo-
alaniny), ktéry powoduje uszko-
dzenie moézgu.

Proces ten rozpoczyna sie juz
w pierwszych dniach po urodze-
niu dziecka, OczywisScie zmiany
sg wtedy jeszcze niedostrzegalne.
Widoczne staja sie one dopiero
po kilku miesigcach, w dalszej
fazie rozwoju psychicznego dzie-
cka. Pojawiajg sie objawy upo-
Sledzenia i niedorozwoju umysio-
wego. Leczenie jest wtedy jednak
bardzo utrudnione i wilasSciwie juz
spbéznione wskutek powstatych
uszkodzen moézgu,

Rozwojowi choroby mozna sku-
tecznie zapobiegaé¢, gdy zostanie
ona rozpoznana bardzo wczesSnie,
tj. w kilka dni po urodzeniu
dziecka. Celowi temu sluzg wias-
nie wspomniane na wstepie ba-
dania. Wystarczg trzy krople
krwi zasuszone na odpowiedniej
bibule, W Kraju prowadzi sie juz
takie wlasnie badania krwi nowo-
rodkow.

Wykryta kilka dni po urodze-

niu choroba i natychmiast pod-
jete odpowiednie leczenie zapo-
biegajg zmianom w mézgu, ratu-
jac dziecko przed nieuleczalnym
kalectwem psychicznym. Fenylo-
ketonuria jest jednag tylko z wie-
lu przyczyn upos$ledzenia psy-
chicznego. Oblicza sie, ze np, w
Polsce co roku przychodzi na
Swiat 80—100 dzieci z ta wtasnie
chorobg,

Leczenie fenylokgtonuru pole-
ga na stosowaniu wiasciwej die-
ty, a mianowicie na prawie cal-
kowitym wyeliminowaniu z pozy-
wienia dziecka biatek natural-
nych. W tym celu z pozywienia
niemowlat wusuniete zostaje cal-
kowicie mleko, ktOre jest zaste-
powane specjalnym preparatem
wypelniajgcym zapotrzebowania
organizmu na bialko. Dzieciom
starszym (przy ocdpowiedniej die-
cie) dodaje sie rowniez do pokar-
moéw ten wilasSnie preparat.

Pierwszy etap leczenia zaburzen
przemiany materii odbywa sie
w klinice Instytutu. Dalsza ku-
racja prowadzona jest juz w do-
mu wedlug Scistych zalecen le-
karskich. Odpowiednie - przeszko-
lenie w tym zakresie musi przejsé
matka dziecka w Instytucie w
Warszawie, Zostaje ona m. in.
przeszkolona w umiejetnosci po-
bierania préb krwi od dziecka,
ktére na wspomnianej juz bibule
muszg by¢é okresowo przesylane
do analizy do Instytutu. Dziecko
musi bowiem pozostawaé pod
stalg kontrolg lekarzy z Insty-
tutu.

dia dziewczqt i kobiet ¢ dia dziewczqi i kobiet ¢ dla dziewczqgt
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KOCHANA PANI ANNO!

Jestem zZonaty od pietnastu
lat. Nie mamy dzieci. Stosun-
ki miedzy mnami ukladaly sie
zawsze bardzo poprawnie i
wszyscy uwazali nas 2a wzo-
rowe matzenstwo. Nie tgczyla
nas wielka mitosé, ale dobrze
rozumieli$émy sie nawzajem i
bylisémy sobie potrzebni. Za-
szto jednak co$, co zupeinie
zmienito nasze 2ycie. Pozna-
tem dziewczyne, duZo mitodszqg
ode mnie, bardzo piekna,
zgrabna, urocze zjawisko. Za-
kochatem sie. Zaczagtem sie 2
niqg spotykaé coraz czesciej,
nastgpito zblizenie, moja mi-
10$é powiekszala sie z kazdym
dniem ¢ wreszcie postanowi-
tem rozejs$é sie z Zonaq i oZe-
nié powtdrnie z tq dziewczy-
nqg. Nie wiedziatem tylko w
jaki sposéb powiedzieé o tym
Zonie. Sqgdzilem, Ze ona micze-
go sie nie domySla i Ze bedzie
to dla mniej straszny cios.
Tymczasem gdy pewnego
dnia wroécitem do domu
wczedniej z podrézy miz to
bylo zaplanowane, zastatem
Zone w objeciach innego mez-
czyzny. Powie pani — Swiet-
nie sie wszystko ulozyto. Te-
raz moZe pan spokojnie TO-
zej$é sie z zonqg. Ale tak nie
jest. Nie umiem sobie tego
wyttumaczyé, ale skutek jest
wprost odwrotny. Zrozumia-
tem, Ze tylko zZomne kocham
naprawde i Ze mnigdy jej mnie
opuszcze. Przezytem straszny
wstrzgqs i nie moge dojs$é do
siebie. Wyznalem wszystko
mojej zZonie i postanowiliSmy
wspblnie zapomnieé o tym, co
bylo i zaczqé nowe Zycie. Ale
co mam 2robié z tamtq dziew-
czyna? Zaczatem jej wunikaé,
ale pewnego dnia musze jej
przeciez powiedzieé, Ze moje
plany sie zmienily.

NAWROCONY

SZANOWNY PANIE!

Wydaje mi sig, ze pana
przypadek jest zupelnie zro-
zumialy psychologicznie. Po
prostu przestal pan w pew-
nym momencie patrzeé na
swa zone jak mna kobiete. Do-
piero gdy inny mezczyzna
przypomniatl panu o tym,
wszystkie pana uczucia o-
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budzily sie na nowo. Je-
dna tylko przestroga —_
nie nalezy takiego faktu trak-
towaé jako reguly postepowa-
nia z mezami czy zonami. Co
do owej milodej dziewczy-
ny — musi pan jej jak
najszybciej wytlumaczyé swo-
je postepowanie i przekonac
ja, ze i dla niej, i dla pana
qume lepiej, Jesh sie rozsta-
niecie.
ANNA

DROGA PANI ANNO!

Mam starego ojca. Mieszka
u mnie w domu i wszystkim
przeszkadza. Méj magz nie mo-
Ze ma miego patrze¢, majstar-
szy syn dokucza dziadkowi na
kazdym kroku. Tylko moja
dziesiecioletnia corka kocha
swego dziadka i jest dla mie-
go jedynym jasnym promie-
niem. Ale to za malo. Dziec-
ko chodzi do szkoly i wtedy,
gdy go nie ma, dziadek jest
samotny i mnieszczedliwy. Ja
robie co moge, Zeby mu oslo-
dzié staro$é, ale nie moge zbyt
wiele, bo nie mam czasu. Jest
to dla mnie okropnie bolesna
sprawa. On jest juz niezarad-
ny, wszystko =zapomina, mnie
umie mi w niczym pomoc.
Trzeba koto -niego ciqgle ro-
bié. Ale majgorsze, ze ojca tak
nie lubiqa w domu. Prébowa-
tam wyttumaczyé mezowi, sy-
nowi. Prositam, Zeby sie
zmienili. Nic nie pomaga. Wy-
dawaloby sie, 2Ze to sa dobrzy
ludzie i wszyscy majq ich za
dobrych, bo dla sgsiadéw 2ro-
big wszystko, tylko dla tego
mojego biednego ojca sa tacy
Zli. Mam jeszcze brata, miesz-
ka w innym mieScie i dobrze
mu sie powodzi. Jak pani my-
$li, czy mozZe zaproponowad
bratu i bratowej, by wezieli
ojca do siebie? Moze tam
mu bedzie lepiej niz u mnie?
Musze dodaé, Ze ja sama mnie
pracuje, tylko w domu, nic
nie zarabiam i magZ mi jesz-
cze wymawia, Ze musi utrzy-
mywaé mojego ojca.

ZMARTWIONA

SZANOWNA PANI!

Wydaje mi sig, ze i pani
nie jest bez winy. Co to zna-
czy, ze pani nie zarabia? A
to, co pani robi w domu, a
cale gospodarstwo na glowie?
Na pani miejscu powiedziala-
bym mezowi calg prawde

prosto w oczy — ze jest‘zlym
cztowiekiem, skoro zaluje
starcowi dachu nad glowg.

Pani wing jest takze i to, ze
syn, przez panig przeciez wy-
chowany, nie ma dla dziadka
odrobiny uczucia. Céz moge
pani poradzié? JeS§li napra-
wde u brata byloby lepiej oj-
cu, warto go tam umieScié.

ANNA

Dzis§ chciatabym zaprezento-
waé Paniom sukienki, ktére w
tym roku szczegdblnie przypadtly
do gusty warszawiankom. Ulice
Warszawy w sloneczne dni przy-
pominaja... mazurskie 1aki, mie-
nia sie kolorowymi polnymi
kwiatkami. Wrazenie to tworza
miode dziewczeta, ktOorych ulu-
bionym motywem na letnich su-
kienkach sa wilasnie takie kwia-
ty. Zmienila si¢ réwniez diame-
tralnie linia letnich sukienek.
Nowa mode zaczely lansowaé
studentki i tegoroczne maturzyst-
ki — mode na chlopki. Starsze
panie na pewno pamietaja dosko-
nale lata trzydzieste, kiedy to
kolorowe sukienki z kretonow i
batystow bily rekordy powodze-
nia. Zasadnicza linia Kkroju nic
sie od tamtych czas6w nie zmie-
nita, Te wdzieczne dla oka .su-
kienki posiadaja jak dawniej re-
kawy w ksztalcie ,,bufek’, dopa-
sowane staniczki, czesto sznuro-
wane dla ozdoby, mikroskopijne
fartuszki doszyte do marszczonych
sp6dniczek, Aby chiopka byla
zgrabna, nalezy zwrocié uwag
na jej diugosé — co najmniej
15 cm nad kolanami., Sukienki,
ktore prezentu,]enly na zdjeciu
nadaja sie do noszenla w upalne
dni zar6wno w miescie, jak i
podczas wakacji, niekoniecznie
na wsi. Jest to str6j wybitnie
mitodziezowy i dlatego nie pole-
cam go Paniom po czterdziestce.

Natomiast czwarta z prezento-
wanych letnich sukienek nosié
moga panie w kazdym wieku.
Jest to dwuczeSciowy komplet z
tkaniny Inianej lub Inianopodob-
nej w zdecydowanym kolorze pa-
stelowym lub bardziej ostrym,
ozdobiony sutaszem w kontras-
towym kolorze. Sukienka typu
princesse lekko dopasowana Ww
talii, rozszerzana ku dolowi, czy-
ni sylwetke bardziej smukla.

CH1L.OPKI I INNE
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PANIE REDAKTORZE!

Odwiedzit mnie dzisiaj z rana moéj
kum, stary Pluta, ten sam, co to by-
tem z mim w ParyZu. Pluta przfyszgdl
zly — mine mial takaq, jakby juz dzie-
sieciu zabil, a na jederwstego czekgt,
potwornie przeklinal i po kazdym ,pie-
romie”, ,jasnym gwincie” czy innym
. krucyfiksie” moéwit: ,Boze, da‘r:u.g mi
tent grzech!”. On ma taki zwyczaj: kie-
dy sie czym$ zdenerwuje, to kinie tak
okropnie, Ze mnawet takiemu staremu
grzesznikowi jak ja Tobi sie stabo, al'e
po kazdym przeklenstwie nieodmiennie
powtarza: ,,BoZe, daruj mi ten grzech!”.
Ludzie sq dziwni, no nie? Ale mniej-
sza g tym. Ciekawi$cie pewnie za C2y-
ja to sprawaq starego Plute tak krew
zalata? Otéz rozindyczylt go tak nasz —
jak to my tutaj na Nordzie méwimy —
,,golorz”, czyli — po polsku — fryzjer.
Wszystkiemu  winien fryzjer, Joéziu
Btaszczyk, ,ten (jak to powiada Plu-
ta), paskud, ta glupia gapa, ta trqba
zatracona”. Co sie stato? Po prostu J6-
ziu tak Plute ostrzygt, Ze Pluta wyglada
jak strach na wréble. Nie mySlcie cza-
sem, ze Joé6ziu ulegl jakiej$ merwowej,
niepohamowanej checi i 2robit to nau-
my$inie, albo Ze jest on takim fryzje-
rem, Ze barany mu strzyc, a nie ludzi.
Nie, Jéziu jest cztowiekiem zréwnowa-
zZonym i dobrym fryzjerem. Tylko ma
on bzika na punkcie ,,Tour de France”.
Kiedy zaczyna sie ,,Tour de France”,
lepiej do miego nie chodzié, bo strzyze
on wtedy jednym, Ze tak powiem, o-
kiem, za$ drugim okiem wpatruje sie
jak wét w malowane wrota — w tele-
wizor. Albo strzyze i jednocze$nie czy-
ta ,,L’Equipe”. Albo stucha radia. Je-
$§li mi nie wierzycie, spytajcie sie sta-
rego Pluty.

Zresztq — co mieliby$cie mi nie wie-
rzyé. Przeciez chyba ¢ Wy zauwazy-
liscie, ze od paru dni — od chwili roz-
poczecia sie ,,Tour de France” — lu-
dzie sie zmienili, stali sie jacy$ inni.
Przeciez chyba i Wy widzicie, 2e od
paru dni jak za dotknieciem czaro-
dziejskiej rézdziki zniknely indywidu-
alne zainteresowania; zZe Swiat meski
przestal dzielié sie ma tradycyjne czte-
TY stronnictwa — na tych, ktérzy wo-
lg blondynki, na tych, ktérzy wolg bru-
netki, na tych, ktérzy wolqg rude, i na
tych, ktérzy majq tak pojemmne serca,
2e potrafiq woleé wszystkie kobietki
naraz; zZe nawet i miedzy tymi, ktérzy
holduja powiedzeniu, Ze ,2 prochu po-
wstale$, w malpe sie obrécisz”, zawar-
ty zostat rozejm; Ze — stowem — pa-
nuje prawdziwa jedno$é, Ze miliony
ludzi zostaly tkniete rzadkq taskq —
taskq solidarno$ci przezywania — pra-
wda? Przeciez i Was chyba szlag tra-
fia, ze Wasz ulubieniec znowu prayje-
chat drugi, a nie pierwszy, albo Ze mu
pekla kiszka, albo Ze akurat przed sa-
mq metq kolo mu sie psiakrewskie mu-
siate jak ma 2to$é zepsué? Przeciez i
Wy pewnie S$ledzicie przebieg ,Tour
de France” w prasie codziennej, radiu
i telewizji; z pewnoSciq i Wy takze
wspominacie w tych dniach dawnych
kolarskich mistrz6w — Bartalich, Cop-
pich, Kubleré6w, Marcelakéw, Klabifi-
skich — mno mie? i

Ja oczywiscie pasjonuje sie kolar-
skim wyS$cigiem dookota Francji réw-
nie mamietnie jak Wy, chociaz tak ma
dobrq sprawe to sam mnie wiem dla-
czego, bo do kola (to jest do roweru)
2bytniq miloSciq' nie palam. Zbrzydto
mi ono w czasie wojny, kiedy to mu-
siatem jeZdzié za mastem i ,gzikq” az
za Saint-Pol. Poza tym oglgdajac wie-
czorem telewizyjny reportaz z wyscigu
mys$le sobie nieraz, Ze przeciez wtasci-
wie jest to — ten ,Tour de France” —
kawat nudy. Kupa rowerzystéw godzi-
nami jedzie kupq. Nie mozZna nikogo
rozpoznaé,_ kurzy sie jak diabli, nie ma
w tym nic takiego, co mogloby czio-
wieka przyprawié o 2ywsze bicie serca
A jeqnak czlowiek sie tym p‘rzejmu:ie.
i to jeszeze jak. Ja, kiedy ma Kkilkaset
metréw przed metq zaczyna sie praw-
dziwa walka, to poce sie jak ruda
mysz, tak‘ jakbym to ja pedalowatl.
Czasem az sie tego swojego dzikiego
entuzjazmu troche wstydze. No bo jak
to wyglgda: stary, zZonaty, dzieciaty
chtop, a wariuje jak dziecko, i zeby
to jeszcze z powodu jakiej pieknej
miédki, ale gdzie tam — 2z powodu
zwyczajnego, gtupiego kota! Widzial to
Swiat?!

A widzial! Wtasnie, 2e widziat! Te-
go entuzjazmu dla ,Tour de France”
nie ma sie co wstydzié. ,,Glupie koto”
fascynowalo i nadal fascynuje nie tyl-
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ko takich jak my prostych =zjadaczy
chleba, ale takze i majtezsze ma Swie-
cie glowy. Zeby nie byé golostownym,
opowiem Wam mna koniec anegdote.
Pod koniec ubieglego wieku — to 2na-
czy w okresie, kiedy koto byto jeszcze,
jeSli mozna tak powiedzieé, w PoOWi-
jakach i mosito cudaczng nazwe b;cy-
klu — dwaj redaktorzy pa'{'yskzegp
pisma ,,Vélo” udal; si¢ do Emila Zoli,
by zapytaé gtosnego pisarza o jego
zdanie ma temat ,sportu cyklowego”.
,,Wiem, po co przybyliscie do mnie, pa-
nowie — przyjat ich Zola. o Dla-
tego, Ze zaabonowaiem ,Vélo”; jestem
cyklistq, a 2ycie na bicyklu jes; barc_lzo
interesujqce, mawet dla ludzi takich
jak ja, ktérzy juz przekroczyli wiek
dalekich i szybkich wycieczek (...). Mo-
ze mapisze kiedy powie$é specjalnie o
bicyklu, uznaje w zupetnosci poZytek
takiej ksiqzki i zainteresowanie, jakie
ona wzbudzi, ale zdaje mi sie, Ze nie
wybita jeszcze godzina odpowiednia do

napisania jej. Przewroty wynikajgce z
bicyklu mnie sq jeszcze dokonane (...).
Ale za dwa lub trzy lata (...) prawdo-
podobnie napisze powies§é poswigcong
bicyklowi”.

Zona wtadnie wigczyta telewizor. Ja-
da. Az mnie co$§ podrywa na krzeSle.
To bledne, to czerwienieje mna prze-
mian. Ale jadq! Jak starzy! Jak szew-
cy! Jak jakie magiki! ,,Co tak skaczesz
— moéwi zZona — kota nigdy nie wi-
dziate§, czy co?” Ech, te kobiety. One
by tylko ciegiem prawity i stuchaly o
,Hlamur”. Wszystko inne je nudzi. Niech
sobie gadajq. Wybacz im, Panie, boé
przecie nie wiedzq, co czyniq. Ja tam
powiadam, 2e kolo to jest co$, i juz.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

— AJUSTEURS P1 et P2
— TOLIERS
— CABLEURS

USINE GARE COURBEVOIE

(7 minvutes de St. Lazare)

Recherche

— DESSINATEURS D’Etudes Pos. I et II
expérimentés en Mécanique générale pour
études machines automatiques spéciales

— AGENT TECHNIQUE FLECTRICIEN 2-éme Echelon

Place stables — Horaire 49H30
Semaine 5 jours — Cantine
Retraite complémentaire
Vacances mois d’aolt

Ecrire ou s’adresser a ADRESSOPRESSE
71, rue Raymond Ridel — 92 — LA GARENNE

29 czerwca 1969 r.

WYROZNIENIE PROF. PAWEA
WYCZYNSKIEGO

Na Uniwersytecie w Ottawie tego-
roczng nagrode za majlepsze osiggniecia
w tej wuczelni uzyskat jej profesor- dr
Pawet Wyczynski. Rozpoczaqt on swoja
prace na Uniwersytecie Ottawskim w
roku 1951 w charakterze wyktadowcy,
w 1952 r. doktoryzowal sie, po czym
stanat na czele o$rodka badawczego nad
literaturq francusko-kanadyjska, ktéra
stanowi jego specjalno$é. W 1964 r. dr
P. Wyczynski zostal zwyczajnym pro-
fesorem Uniwersytetu w Ottawie. Jest
on autorem kilku znakomitych prac o
literaturze francusko-kanadyjskiej.

JUBILEUSZ
POLSKIEGO KOSCIOEA
W KURYTYBIE

W zwiazku 2z planowanym uroczystym
obchodem stulecia istnienia Polonii brazy-
lijskiej, prasa katolicka w Polsce Przypo-
mina, ze w biezacym roku przypada 60 rocz-
nica zbudowania polskiego koSciolta w Ku-
rytybie, mieScie skupiajacym najwiecej Po-
lakéw. Prace zwiazane z budowa polskiego
kosciola w Kurytybie prowadzone byly od
1879 r., jednak dopiero w 1902 r. ks. Fulin-
ski zdolai plan skonkretyzowaé. W 1909 r.
odbylo sie uroczyste poSwiecenie nowej
s§wiatyni polskiej,

POLSKA WYSTAWA
W BUFFALO

W ramach obchodéw 25-lecia PRL,
w Klubie Mickiewicza w Buffalo bur-
mistrz miasta dokonal otwarcia wy-
stawy zatytulowanej ,,Polska dzisiej-
sza”. W uroczystoSci wzieli udzial
przedstawiciele wladz miejskich, orga-
nizacji spolecznych i polonijnych.

W DETROIT ZAMKNIETO
14 POLSKICH SZKOL

Arcybiskup detroicki zarzadzil zamknie~
cie 14 polskich szk6t parafialnych jako
niezdolnych do utrzymania sie finansowo
z wilasnych zasob6w, ROwniez w New
Castle, Pa. grozi zamkniecie polskiej szko-
1y parafialnej. Centrala Towarzystw Pol-
skich w Pittsburgu wypowiedziala sie¢ prze-
ciwko zamierzonym planom ,konsolidacji
i zamkniecia szké6l etnicznych, a zwlaszcza
tych, ktére zostaly pobudowane przez
emigrantéw polskich”.

MISS POLONII
KANADYJSKIEJ

Podczas inauguracyjnego rejsu ts/s ,,Ste-
fan Batory’” w Montrealu na wniosek Po-
lonii kanadyjskiej naczelny dyrektor PLO
mgr S. Bejger wyrazil zgode na ufundo-
wanie przez polskiego armatora biletu na
przejazd z Kanady do Gdyni zwyciezczyni
w konkursie urzadzanym przez redakcje
tamtejszego pisma ,,Zwiazkowiec’’, iss
czytelnikOw 1969 r. zostala wyloniona z
10 finalistek. Zostala nia Linda Ross z To-
ronto, mtoda uczennica I klasy, ktora jesz-
cze nigdy nie byla w Polsce.

Ré6wnolegle wybrano na tym konkursie
miss Polonii kanadyjskiej. Zostaia nia
Joanna Gajda, réwniez z Toronto. Bilet
na przejazd do Polski w nagrode uzyskala
ona od holenderskich linii lotniczych KLM,
Tamtejsza Polonia stale korzysta z usiug
lotniczych Holendréw i stad fundacja tej
linii.

OGROPDECZIY

Lipiec. Nikt sie nie rodzi ogrodni-
kiem. Gdy sie ma ,zylke” zamilowa-
nia do tej pracy, doS§wiadczenie naby-
wa sie stopniowo, szuka przyczyn po-
wodzenia i niepowodzenia, ktére stano-
wia nauke dla amatora przy nastepnej
obrébce, opiece lub zagospodarowaniu
dzialki. Aby osiagnaé jak najlepszga ko-
rzy§¢é z wlozonej pracy, kazdy ogrod-
nik musi przede A wszystkim rozumieé
potrzeby posianych czy posadzonych
ro§lin, ocenié warto§é ziemi, nie szcze-
dzié opieki rosngcym warzywom. Nasz
wklad redakcyjny — zreszta w skrom-
nych ramach — ogranicza sie do wska-
zania najlepszych odmian i do zasad-
niczego przypominania czytelnikowi o
pracy w danym miesigcu, a rady te u-
zaleznione sa od warunkéw klimatu
tak ré6znego dla obszaru calej Francji.
Podstawa czasu prac ogrédkowych dla
nas jest region Paryza.

O CZYM PAMIETAMY W LIPCU?

W ogrodzie warzywnym sadzcie pory
(poireaux) na zbibr zimowy i wiosen-
ny. W ziemi piaszezystej w Srodku
rowk6éw, w wilgotnej, na r6wnym za-
gonie. Przy korzeniu mlodych sadzo-
nek nie trzeba za mocno uciskaé ziemi.
Nie polewajcie w pelnym sloficu,
szczegblnie roflin liSciastych, bo gro-
zi im rdzawienie. Je§li marchew nie

ro$nie do§é szybko, to po deszczu roz-
siejcie 20 graméw na metr kwadrato-
Wy nawozu nitrate d’ammoniaque, ale
bez obsypywania liSci. Sadzcie kapuste
zimowe w odstepach 0,50 m X 0,65 dla
,sMarché de Copenhague”; 0,80 m we
wszystkie strony dla ,,Quintal d’Alsa-
ce”. JeS§li inaczej to nie za gesto, by
nie hamowaé¢ dojrzewanie ro$lin. Do
15 sia¢é mozna marchew ,wiosenng”,
najlepszy gatunek ,la Nantaise” albo
»la Touchon”. Zostanie ona w ziemi
przez calg zime, ale chroniona roz-
maicie: nakrywkg z plastyku, suchymi
li§émi, kloszami itd. Po wielkich zim-
nach w lutym usuwa si¢ ochrone i
marchew ro$nie dalej, a wiosng be-
dziemy mieli tak zwang ,,fausses ca-
rottes nouvelles”. Posiejcie salate na
zbiér jesienig i zimg, ,,Chicoré Wallon-
ne”, bardzo zdrowg i odporng na zim-
no. Posiaé mozZna réwniez fasole na
zielong albo na ,,mange-tout” po grosz-
ku Le Délicieux bez wyciggania tyczek.
Ziemie pod siew tylko lekko spulchnié.
Polecamy bialy dlugopienny Saint-
Fiacre, przy sianiu szpinaku — gatunek
épinard le Monstrueux de Viroflay.
Uprawy przygodne: Przed 15
trzeba rozsadzi¢ mlecz (pissenlits, sia-
ny w szkoélce); kapuste brukselskg (po
ziemniakach); kalafiory (brocolis, réw-
niez po ziemniakach). Na zagonie wil-
gotnym siaé rzepe, ale po siewie opu-
drowaé ziemie proszkiem DDT. W
szkbélce posiaé doskonalg salate ,.frisée
Reine d’hiver”. Sadzimy jeszcze ka-
puste Milan i Quintal. Pamietaé trze-
ba o usuwaniu pedéw bocznych pomi-
dor6w i obcieciu wierzchotka nad
czwartym bukietem kwiaté6w. Podob-
nie, pedy melonéw nozycami. Trzeba
doglada¢ grzadke z porami, a liécie scho-
rzale obcigaé nozycami i spalié. Potem
zrosi¢ (@ la roténome albo DDT) i na-
zajutrz 20 g nitratu na 1 m2 Trzeba
tez obejrze¢ kapuste i je§li liscie sie

faldujg poddaé dezynfekcji DDT, a po
deszczu spulchnié ziemie. Na zakoncze-
nie: lepiej spulchnié tylko ziemie pod
wysiew lub sadzenie latem niz kopaé;
nigdy réwniez tego samego warzywa
na miejsca sprzgtnietego lub nalezg-
cego do tej samej rodziny; zagon réw-
niez nie powinien ,,préznowacé”.

A TERAZ TROCHE O PRACY WSROD
DRZEW OWOCOWYCH

Szczepié mozna ,,w oczko” brzoskwi-
nie (Péchers) i morele (Abricotiers).
Trzeba sie jednak przekonaé czy skéra
drzew odkleja sie latwo. Oczkowanie
w T jest latwe, ale musi byé staranne
i czyste. Ulatwiajcie brzoskwiniom na-
rodziny nowych galgzek na koronie,
skracajgc do 2-3 oczek galgzki, ktére
juz owocowaly. Wykonywaé te prace
trzy razy i co kilka dni. Brzoskwinie
owocujg na galgzkach jednorocznych.
Doglgdaé trzeba galezi obcigZzonych
owocem i aby sie nie lamaly wigzaé
specjalnie fabrykowanym sznurem le
soutilien. Trzyma galezie bez podp6-
rek, mocny i nie kaleczy kory.

WRESZCIE W OGRODKU KWIETNYM

W szké6lce siejemy roSliny dwulet-
nie, majgce stanowié ozdobe kwietna
na wiosne. Wysiew lekko posypaé mie-
lonym torfem i polewaé co dzien. Wig-
zanki bulw przekwitlych kwiatéw od-
mtadzamy rozdzielajgc je ma mniejsze
i zdrowsze. Kwiaty doniczkowe i inne
wzmacniamy rozpuszczalnym nawozem
Plantora, SEP 7 itd. Starajmy sie o
dobry wyglad trawnikéw, usuwanie
dzikiej trawy, chwastéw i przekwit-
tych kwiatéw, a wieksze dziatki ziemi
wzmacniaé mozna réwniez nawozem
rozpuszezalnym w ilo§ei 5—10 graméw
na litr wody.

WASZ OGRODNIK
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ROZNYCH

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

ABSCON. Na podstawie o-
statnio przeprowadzonych e-

gzaminow komisja departa-
mentalna obrony cywilnej
przyznala dyplomy p. Anne-

Marie Kolendzie, p. Jean Ko-
lendzie i p. Bernardowi Plut-
niakowi.

RECITAL MUZYCZNY

MARLES-les-MINES. W
ramach tygodnia polskiej kul-
tury emigracyjnej wystapit z
koncertem fortepianowym p.
Henryk Witkowski, rodem
z Marles. Tutejsza Polonia
dumna jest z sukces6w Ro-
daka, ktéry, wychodzac ze
Srodowiska robotniczego, po-
trafit ostatnio zdobyé najwyz-
sze odznaczenia i wyré6znie-
nia muzyczne w konserwato-
rium Rachmaninowa w Pary-
Zu. Koncert jego w Marles
Sciggnal licznych melomanoéw,
nawet z Paryza.

KROLOWA KORSA
KWIATOWEGO

BOIS-du-VERNE. Tradycyj-
nym zwyczajem tutejszy za-
rzad miejski podejmowat
lampksa wina przedstawicieli
rozmaitych towarzystw lokal-
nych. W ramach tego przyje-
cia mer miasta wreczyl p.
Karlinskiej piekny upominek
za najladniejsze korso kwia-
towe.

ZASELUZONA MATKA

HARNES. Medalem brazo-
wym ,La Famille Francaise”
zostala ostatnio odznaczona p.
Elzbieta Cormont 2z domu
Wojtkowiak za wychowanie
szeSciorga dzieci.

HOJNOSC NA CELE

SPOLECZNE
"ST. VALLIER. Zebrane z
okazji zawarcia malzenstwa

datki zlozyli na cele spolecz-
ne: p. Michelle Berthelon i p.
Jan Kaminski.

ZASZCZYTNE
ODZNACZENIE

CALAIS. Za zaslugi w ob-
ronie zycia ludzkiego zostat
ostatnio odznaczony medalem
za zaslugi drogowe p. Leon
Krawezyk, funkcjonariusz
stuzby bezpieczenstwa drogo-
wego.

ROZMAITE KONKURSY

BETHUNE. W ostatnio zor-
ganizowanym konkursie bu-
listycznym p. Ignacy Micha-
lak zajal miejsce 5, p. Jan
Kaluzny 6 i Jean-Pierre Ka-
luzny 8.

NOEUX-les-MINES. w
dzielnicy Fosse nr 3 odbyly
sie rozmaite popisy mlodzie-
zowe. Konkurs $§piewu wygra-
la p. Evelyne Marciniak.

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARY2U

Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

LA SAULE. Kolejny kon-
kurs petanki w dubletach
wygratla para Fabisiak-Kumo-
rek przed parg Laplace-Waéj-
cik z Ferrey i parg Kaczma-
rek-Joseph. Dalsze miejsca
zajeli p. Andrzejewski z Gau-
therets, bracia Skorupinascy,
p. Brzozowski i p. Daniele-
wicz, wszyscy z La Saule.

PERRECY-les-FORGES. W
konkursie zorganizowanym
przez ,Joyeuse Pétanque de
Perrecy” p. Balicki z Gueug-
non zajal drugie miejsce. W
poé6ifinale odpadi p. Bartnicki
z Perrecy.

LES CAUTHERETS. Miej-
scowi buliSci zorganizowali
konkurs wiosenny. Najlepiej
wypadl p. Karczynski z Les
Baudras, ktéry doszedl do p61-
finalu. Niezle wyniki osigg-
nal ré6wniez p. Koszarek z St.
Vallier.

LIEVIN. Tutejsi milo$nicy
wedki zorganizowali ostatnio
konkurs na poléw pstragéw.
P. Franciszek Manczak zajgl
miejsce 25 a p. Stanisiaw
Przybyl — 20.

NAJLEPSI
NA EGZAMINACH

W ramach odbywajacych
sie ostatnio egzaminéw C.E.P.

specjalne wyréznienia otrzy-
mali: w Barlin: Dorota Paja-
czynska i Daniel Komoszynski
Z2 CR.G., Marles-les-Mines:
Edmond Jankowski (Ecole Cu-
rie), Sallaumines: Bernadet-
te Kaczmarek, Sonia Mieszcza-
kowska, z C.E.S., Patrycja
Aniol z Joliot Curie, Danicl
Zorko z Ecole Barbusse; No-
yelles-sous-Lens: Anne-Marie
Poturalska z Ecole Publique,
Jean-Michel Mularczyk Zz
C.E.G., Jacqueline Jakimczuk
z M. Curie; Bruay-en-Artois:
Alfred Krzyzaniak z C.E.S.

DYPLOMY ZAWODOWE

LILLE. Wyzsze dyplomy
ksiegowosSci zdobyli ostatnio:
p. Bronislaw Grzeskowiak, p.
Martine Zajonc, p. Lucien
Gadek, p. Ryszard Janowski,
p. Serge Eaczny, p. Christian
Smagala, p. Jan Skolimowski.

FOLKLOR POLSKI

CARVIN. Miejscowy zesp6l
polskiego folkloru przejawia
ostatnio zZywag dzialalno$é. Po
duzych sukcesach odsienio-
nych w Lens i w St. Amand-
les-Eaux, zesp6l wystapil o-
statnio w Hersin-Coupigny,
zdobywajac pierwsze miejsce
w kategorii tanecznej.
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Zlote gody panstwa

Hipolita i Jozefy Lange

NIECH ZYJA, ZYJA NAM!

siecy innych Rodakéw wybra-
tem sie za chlebem do Fran-
dy — pieédziesieciolecie mal- cji, mo i trafitem tutaj,

w niedziele pierwszego
czerwca obchodzili ztote go-

Zenistwa — panstwo HIPOLIT
i JOZEFA LANGE z Waziers

UROCZYSTOSCI W NECHIN

W 24 rocznice kapitulacji
Niemiec hitlerowskich odbylo
sie pod pomnikiem poleglych
Francuzéw, Belgéow i Polakéw

in.: mjr Lam-
bert, por. Cuich — reprezentu-
Jacy lotnikéw, mer miasta Né-
chin — p. Jules Desneck oraz

stoSci byli m.

(Nord). Panstwo Lange sq
czytelnikami ,Tygodnika” od
pierwszego numeru. Z okazji
tej niecodziennej uroczystos-
ci zlozylismy im wzzyte i
przeprowadziliSmy z nimi roz-
mowe.

— Mam juz dzisiaj 80 lat —

W Néchin uroczyste zlozenie prezes ZUPRO i Federacji | Powiedzial mam p. Lange. —
wiencow. WsSrdéd osobistoSci Kombatantéw Alianckich w Do Francji emigrowatem w
bioracych wudzial w uroczy- Europie p. Pawel Poziemski. r. 1926. Pochodzimy oboje z

Zonag z Goéjska, to jest na Ma-
zowszu, koto Ptocka. Pobra-
liSmy sie dokladnie pieédzie-
siqt lat temu, 1 czerwca
1919 r. w Géjsku. Przed pier-
wszq wojnag Swiatowq stuy-
tem w armii carskiej, na Sy-
berii. W sumie bylem w woj-
sku 10 lat. W r. 1916 zosta-
tem wziety przez Niemcéw do
niewoli. Po pierwszej wojnie
Swiatowej wrdécitem do Kraju
i- zaczglem pracowaé na kolei.
Po paru jednak latach zaczeto
sie w naszej Polsce robié nie-
dobrze: z tego, co cztowiek
zarabiat ma kolei, mie mozna
bylo wyzyé, a innej pracy nie
mogtem sie chwycié, bo jej
nie bylo... Wzorem tedy ty-

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powigkszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

Avion: Weronika Swiniarska. Sallaumines:
Corinne Kupsz, Jean-Pierre Czajka. Lens:
David Wojcieszak, Sylvie Sadowska. Annay-
sous-Lens: Dominique Kurtek, David Kur-
tek. Hersin-Coupigny: Karolina Bojczuk.
Béthune: Janina Kudla, Christine Chretien,
cérka Marcela i Annne-Marie z domu Krzy-
zaniak, Katarzyna Kosior. Auchel: Reynald
Grzelczyk. Labouissiere: Nadine Dyrka. So-
main: Jean-Marc Gunia, David Janura, Ka-
tarzyna Podolczak, Patrycja Jasiak, Myriam
Walczak, Corinne Chojnacka, Laurent Pa-
kosz, Flllp Sorek, Sandrine Rutkowska, Ber-
nard Walczak, Laurent Matuszczak. Noeux-
les-Mines: Cathy Roskoszny. Billy-Montigny:
Christine Kmieé, Edward Kmieé. Liévin:
Chrlstophe szenglelewskl. Mericourt: Kata-

rzyna Haleba, Sabina Kaliszewska. Roost-
Warendin: Christelle-Esther Laskowska.
Douai: Wincenty Laskowski.

Szczeéliwym Rodzicom Z2Zyczymy duZo poO-
ciechy z majmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciol ostatnio za-
warli matzenstwa:

Mericourt: Lydia Gendaszyk i Jean-Marie
Matecki, Christiane Kowalska i Bernard Cie-
sielski, Monika Mikotajczak i Zenon Gorgol,
Stefania Krzyzoszczak i Brahim Terch, Ta-
tania Dym i Michel Stelmans. Billy-
Montigny: Janina Stawska i Gerard Louf,

NASZA KRONIKA RODZINNA

Nadine Kurawska i Daniel Flori. Mazingarbe:
Thérése-Marie Heripret i Felix Pluskota.
Somain: Josiane Parent i Ryszard Toma-
szewski. Sin-le-Noble: Elzbieta Nowak i Leon
Szule, Lorna Bisofri i Jean-Claude Pie-
czynski, Marie-Noélle Landrieux i Bernard
Faleziak, Regine Crepieux i Jean-Claude Slo-
mowicz, Annie Metivier i Christian Dembski.
Metz: Francoise Maurice i Guy Cwiklinski.

NowozZenicom 2zZyczymy pomyslnosci i tra-
dycyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli
od nas:

Somain: Praxeda Pach 2z domu
Buriaga, lat 62, Andrzej Fietko, lat 74.
Sin-le-Noble: Jo6zef Perz, lat 49. Billy-
Montigny: Adonise Kijowska z domu
Pinguet. Mericourt: Wiktoria Kwie-
czyszyn, lat 81. Béthune: Jadwiga Ko-
walewska z domu Kolecka, lat 68,
Franciszek Musielak, lat 61. Lens: Ed-
mund Ratajczak, lat 54, J6zef Wrotec-
ki, lat 66. Harnes: Stefan Olejarz,
lat 45. Haillicourt: Elzbieta Rzepa z
domu Dudek. Loison-sous-Lens: Ignacy
Smyczynski. Hersin-Coupigny: Jo6zef
Torynski, lat 42. Trosley-Breuil: Daniel
Grzesiczak.

Rodzinom Zmarlych sl.cladamy ser-
deczne wyrazy wspoélczucia.

Waziers. Z miejsca poszediem
do kopalni; przepracowatem
»na dole” réwne 20 lat. Od
1947 . Jestem na emeryturze
Ot i macie cale moje Zycie.
Moje marzenie? Chciatbym je-
szcze moéc zobaczyé nasze Ma-
2Zowsze i Polske w ogdle. Pol-
ske widzialem po raz ostatni

w 1. 1938 — odwiedzilem wte-
dy Kraj wraz z synem Hen-
rykiem.. Najmilsze moje

wspomnienie? Jedng z najmil-
szych chwil w moim 2zZyciu byt
przyjazd do Francji zZony i
dzieci. Ja, widzicie, wyjecha-
tem z Polski sam jeden, Zona
i dzieci mz‘yjechaty w pare
miesiecy po mnie. Pamietam,
Ze nie mogtem sie ich docze-
kaé. Byli juz wprawdzie wte-
dy w Waziers Polacy, ale mi-
mo to czulem sie osamotnio-
ny. Totez przyjazd zZony i
dzieci sprawitl mi rado$é o-
gromnaq...

— Kiedy wychodzitam za
maz, miatam lat 20, a dzisiaj
mam lat 70 — tiumaczyta
nam jubilatka, pani Jézefa
Lange. — Stoimy dzisiaj wraz
z meZem mna czele, je$li mozna
tak powiedzieé, sporej rodzin-
ki: jest mas razem 28 o0séb.
Mamy dwoje dzieci — syna
Henryka, ktory mieszka w
Waziers i jest jak ojciec gor-
nikiem, ma juZ poza sobg 32
lata pracy w kopalni, oraz
coérke Stanistawe, ktéra mie-
szka pod Paryzem, w Rosny-
sous-Bois, siedem wnuczek i
jedenastu prawnukow. O
czym ja dzisiaj, w pieédzie-
sieciolecie naszego $lubu, my-
$§le? Troche o wszystkim. O
tym, Ze to juz wupiyneto tyle
lat — przeciez w przysziym
roku 2z kolei syn masz i syno-
wa bedaq obchodzili srebrne
gody! O tym, jak to bylo, kie-
dy przysziy na Swiat dzieci...
Smutno mi, 2e 2 powodu cho-
roby mnie mogta spedzié dzi-
siejszego dnia razem 2z mnami
nasza cérka... Wzruszona je-
stem wczorajszym przyjeciem

na merostwie — bo nasze me-
rostwo wuczcilo nas mitq wuro-
czystosciq: sprezentowano

nam dwa fotele, ofiarowano
nam kwiaty, wreczono nam
pamigtkowy medal... Ztote
gody to jest taki wielki dzien,
tyle snuje sie cztowiekowi te-
go dnia po glowze roznych
wspomme'n tyle sie przezywa
Ze trudno sie skupié i powie-
dzieé co$ skladnego. Moje ma-
rzenie? Obys$my mogli oboje
2z mezZem cieszyé sie jak mnaj-
diuzej wzglednie dobrym zdro-
wiem...

Podobnie jak dzieci, wnucz-
ki, prawnuki, przyjaciele i
znajomi, redakcja ,Tygodni-
ka” zyczy Jubilatom spetnie-
nia sie wszystkich ich 2Zyczen
i doczekania godéw diamento-
wych. Sto lat! Niech zyja, 2y-
ja nam!
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KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) ferie  letnie,
5) usmazony kawalek sloniny,
szperka, 9) jedna z czeSci try-
logii H. Sienkiewicza, 10) ka-
bel telefoniczny lub elektrycz-
ny, 11) arena teatralna, 12)
wieza radiostacji, 13) rodzaj
gleby, 14) ostatni dzien ty-
godnia, 16) przesuniecie na
wyzsze stanowisko, 18) ptak
domowy z koralami, 20) sa-
molot bezsilnikowy, 22) ludo-
zerca, 25) dychawica, 26) hu-
ragan, 27) dziarsko§é, werwa,
zapal, 28) urzeczywistnione
slowa, uczynki, 29) calkowite
wytepienie, zniweczenie, 30)
sklep tytoniowy.

PIONOWO: 1) rozmowy O
minionych czasgch, 2) meczar-
nie; tortury, 3) sygnal oglasza-
jacy czas spoczynku nocnego
w wojsku, 4) zamek Dbityska-
wiczny, 5) niepotrzebne §wist-
ki papieru, stare papierzyska,
6) ropien, 7) r6wna, plaska ni-
zina, 8) narodowa reprezenta~
cja sportowa, 15) gwaltowny
wybuch, 16) bezczelne zuch-
walstwo, niegrzecznos$é, 17
bardzo slodka sztuczna na-
miastka cukru, 19) tance w
lokalu publicznym, 21) pod-
stepne knowania wywolujace
nieporozumienia i konflikty,
22) konska pleé piekna, 23)
rodzaj marynarki o fasonie
koszulowym, 24) plywajaca
jednostka wojenna.

KSIAZKI S. SZMAGLEWSKIE)
TLUMACZONE W HOLANDII

Trzy ksigzki polskiej autorki
Seweryny Szmaglewskiej bedace
protestem przeciwko wojnie i 0s-
karzeniom systemu hitlerowskie-
go wydala ostatnio holenderska
firma U. M. ,West-Friesland”:
1) Rook hoven Birkenau, 2) Het
wordt een mooie dag (,,Dymy nad
Birkenau”’, ,,Zapowiada si¢ piek-

ny dzien” — Czytelnik) i 3) Het
gieren van de wind — (,,Krzyk
wiatru” — PIW). Tiumaczyl

przyjaciel polskiej literatury Wil-
iem A. Maijer. Jednolita, plelf-
na szata graficzna sugeruje, ze
ksiazki te stanowia calo§é tema-
tyczna, Przypomnijmy, ze OSwie-
cim byl miejscem, dokad hitle-
rowcy przywozili m.in. wielkie
transporty Holendréw,

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20.76 Paris
34/7 rue Chausteur-Lodelinsart

Mme Ol. Kuc

C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7F.— 70 Fr. B.
p6irocznie: 12 F.— 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaiﬂé
IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji
w ciagu dwoéch tygodni od da-
ty ukazania sie numeru, z do-
piskiem na kopercie ,,Rozryw-

Przystowie’ utworza litery
wypisane w nastepujacej ko-
lejnosci: N-5, E-9, C-2, I-3,
A-2, L.-5, A-7, E-4, A-1, E-11,
E-12, L.-4, O-9, H-1, D-3, O-7,

D-7, N-6, P-9, O- 1’, B-5, L-1, ki umyslowe”. WsSréd Czytel-
K-7, F-5, F-3, H-5, E-14, E-10, nikow, ktorzy nadeSla bez-
E-5, B-3, I-10, A-14, N-12, K- biledne rozwiazania, zostana

rozlosowane
K-3. A NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE KRZYZOWEKI Z N-ru 23

POZIOMO: 1) dobrobyt, 7) rejent, 8) kadencja, 9) rynek, 11) zabawka,
14) Chelm Lubelski, 16) agresja, 20) arkan, 22) sierzant, 23) krzewy,
24) rozprawa,

PIONOWO: 1) dekoracja, 2) badanie, 3) baca, 4) trasa, 5) zjawa,
6) antyk, 10) komis, 11) ziluda, 12) bieda, 13) awionetka, 15) sukmana,
17) gwara, 18) ekler, 19) jasyr, 21) mecz.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z PRZYStOWIiEM Z N-ru 23

KTO RECZY, TEN JECZY.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) parkiet, 2) portier, 3) Poronin, 4) po-
prawa, 5) przesto, 6) procent, 7) paszcza, 8) przytyk, 9) Pasteur, 10)
przekaz, 11) pionier, 12) projekt, 13 przedza, 14) piechur, 15) prezent,
16) pozZytyw.

GEN. BEM — BOHATER
DWOCH NARODOW

Na rynku miasta Kiskoros teki, Z barykad Wiednia
stanie w tym roku pomnik 1848 r. i generale wegierskich
gen. Jozefa Bema, drugi na honwedow. Byl tym dowoddcea

Wegrzech. Pierwszy wzniesio- i politykiem wegierskiej
ny zostal na Placu im. Jo6zefa Wiosny Ludoéw, ktory pragnatl
Bema w Budzie. Kiskoros jest doprowadzié do sojuszu

wszystkich sil rewolucyjnych
na zasadzie réwnouprawnie-
nia narodéw, zjednoczyé¢ je w
walce  przeciwko feudalizmo-

miastem rodzinnym najwiek-
szego poety wegierskiego,
Sandora Petofiego, ktéory wal-
czyl pod rozkazami Bema w

okresie Wiosny Ludéw i roz- wi | absolutyzmowi mo-
stawil go w swych wier- narchii.
szach Gebs £

. ke Jego imie przybralo dziaia-
W tym roku mija 175 To0CZ- ' ja0e na Wegrzech Stowarzy-
nica urodzin Bema. Bedzie o-  gjonje  Kulturalne Polakéw,

na uroczyS$cie obchodzona na
Wegrzech. Mtiodziez Buda-
pesztu zlozyla wigzanki kwia-
tow pod jego pomnikiem.
Imie¢ Bema noszg liczne szko-

ktoére -uczcito 175 rocznice u-
rodzin gen. Bema na specjal-
nym uroczystym wieczorze.

29 czerwca 1969 r.

TV bu 29 JUIN AU 5 JUILLET 1969

PREMIERE CHAINE, =

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — a la fin du
programme.

ACTUALITES REGIONALES — 19.15 (sauf le dimanche)

LE COMTE YORSTER A BIEN L’HONNEUR — un film feuilleton de
Milclhael Braum — 12.30 (sauf lundi et dimanche) a partir du -er
juillet

UNE. FEMME A AIMER — un nouveau feuilleton réal. Robert Guez
scénario Gérald Lucas — 13.15 (sauf dimanche i i
du l-er juillet. 2€. et lundb & ‘partir

ETE MAGAZINE — actualité télévisée — 19.00 et 19.40 (suite) a partir

du 1 juillet (sauf le dimanche).

DIMANCHE 29 JUIN.

9.00. Télé-Matin.

12.02. La séquence du spectateur,

13.40. Cavalier seul.

14.30. Télé-Dimanche,

17.10. ,,L.e grand boum’ avec Laurel et Hardy.

18.40. Ouvrir les yeux, 5

19.30. ,,Minouche’’.

20.:;0. Eurovision: Tour de France cycliste,

20.50. ,,Therése Desqueyroux’” — un film de Geor es F j
eéle Riva, Edith Scob, Sami Frey). ! fapilt(bmmanu-

22.35. Ombre et lumiére: ,,Les architectes révolutionnaires?’’

LUNDI 30 JUIN,

16.30. Eurovision: Tour de France.

18.25. Total 3000.

20.30. Eurovision; Tour de France.

20.40. ,,L.es voyages de Jaimie Mac Pheeters’ .
22.30. Serieux s’abstenir.

21.30. Forum Jeunesse.

23.00. Micros et cameéras.

MARDI 1 JUILLET.

13.30. Je voudrais savoir.
16.30. Eurovision: Tour de France.
18.30. Echec. au hasard.
ggig Eiu'ovislon: Tour de France,

.40. ,,La librairie du soleil” de Diego Fabbri, réal. E. yski
22.10. Paris A& I’heure de New York _g de Jacques Salleber":‘.y‘“o“5kl
22.40. Emission musicale.

MERCREDI 2 JUILLET,

16.30. Tour de France,

18.30. Permis de conduire.

20.30. Tour de France,

20.40. La Grande Bousculade — une émission de variété de G. et M.
Carpentier (Nana Mouscouri, Les Freres Jacques, Guy Beart,
Mina, Jacques Dutrons, Julien Clerc, Michel Polnareff)

21.40. Atelier 70 — une émission de Roger Bertin,

22.20. Grand Angle.

JEUDI 3 JUILLET.

16.30. Tour de France.

18.30. La séquence du jeune spectateur.

20.30. Tour de France,

20.40. Panorama.

21.40. ,,Que ferait donc Faber?” (ler épisode) réal, Dolorés Grassin.

22.40. Psychologie —  Adolescence (1 pratie) — ,,La rupture” — une
émission de M. Chapsal et A, Costa.

VENDREDI 4 JUILLET.

15.30. Tour de France.

18.30. Loisirs et tourisme.

20.30. Tour de France.

20.40. Au cinma ce soir: Actualités sur les écrans 1935, Interview de
Francoise Rosay, ,,L.a Kermesse Heroique” — un film de Jacques
Feyder,

SAMEDI 5 JUILLET.

16.30. Tour de France.

17.30. Athletisme: France-Pologne transmis du stade de Colombes.

18.30. Accordéon Variétés,

20.30. ,,Match contre la vie’”” — feuilleton nr. 1.

21.20. ,,L’inconnu de Seévres’> — une oeuvre originale de Cl, Desailly,
réal. Lucien Brunel.

22.30." Jazz.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans aucune
mention sont exclusivement en noir et blanc.

COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES — (C) — 18.55,

ACTUALITES REGIONALES et COURT METRAGE — 19.15.

TELE-SOIR-COULEUR — 19.35.

TELE-SPORT (C) — 19.55_

DIMANCHE 29 JUIN. <

14.30. (C) ,,Le Chevalier du Roi” — un film de Rudy Mate.

16.05. (C). L’Invité du dimanche.

20.00. (C) Lie cheval de fer.

20.50. (C) ,,Der Freischutz’’> — opéra de Weber.

23.05. (C) Chansons du bout du monde.

LUNDI 30 JUIN.

20.00. (C) Monsieur Cinéma.

20.30. Chambre noire.

21.30. Festival du Western ,,La Charge Fantastique’> — un film de
Raoul Walsh (Errol Flynn, Olivia de Havilland, Anthony Quinn).

MARDI 1 JUILLET,

14.15. (C) Eurovision: Investiture du Prince de Galles a Gaernarvon.

20.00. (C) ,,D’Iberville” nr. 2. ,,Le Fort Frontenac®

20.30. Documentaire sur L’Afganistan.

21.30. ,,L’Eternel Retour” dans le cycle de Jean Cocteau — un film
de Jean Delannoy (Jean Marais, Madeleine Sologne).

MERCREDI 2 JUILLET.

20.00. (C) Les animaux du monde.

20.30. (C) Les dossiers de I’écran — film:
(C) ,,;Seul sur le Pacifique’” — Débat.

JEUDI 3 JUILLET.

20.00. L.e mot le plus long,

20.30. (C) Music-Album — une émission de Maurice Dumay.

21.30. Au coeur de la musique,

VENDREDI 4 JUILLET.

20.00. Hollywood Panorama: Kim Novak.

20.30. (C) Carnet de voyage ,,La route des volontaires du progreés au
Gabon”’.,

21.30. (C) Chansons bites — poémes de Jean Anouilh.

22.30. (C) Une émission de Jean-Marie Drot,

SAMEDI 5 JUILLET.

20.00. (C) Itineraires,

20.30. (C) Charmantes connaissances -— une émis. de Variété de F.
Chatel.

21.30. (C) Ce monde étrange et merveilleux, émis. de R. Marcillac.

22.30. (C) ,,L.e Modele”’ de Marcel Aymé — réal. Jacjues Pierre.

1y i druzyny pionierskie, ulice
i place miast wegierskich.
Wybitny historyk dr En-
dre Kovacs, autor ksigzki
poSwieconej J. Bemowi, za
ktoérg otrzymal nagrode Kos-
sutha, pisze w »Nepszabadsag”
o zastugach gen. Bema dla
rewaucji wegierskiej, o jego
wybitnych zdolnosciach stra-
te_gicznych i dowédezych, o
mistrzowsko przeprowadzo-
nych kampaniach, ktére przez
nastepne dwudziestolecie bytly
przedmiotem studiéw w Wie-
dex‘{skiej Akademii Wojsko-
wej.

Przede wszystkim jednak
pisze o Bemie demokracie, in-
ternacjonali$cie, zolnierzu =z

23, ruve Taitbout — PARIS [X-&me
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BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

M Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada na zapytania listowne.

B Przyymuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze jako pomoc
t dary dla rodzin i znajomych w Poisce. Dostawa towardw i gotéwki nastepuje wprost
do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do Francji.

B Przyjmuje wklady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne operacje bankowe.

| Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne.

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obsluga

okresu Powstania Listopado-
wego, bohaterze spod Ostro-
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29 czerwca 1969 r.

Historia przedstawiona w naszej po-
wiesci rysunkowej jest jak najbardziej
autentyczna. Oparto ja na Pamietni-
kach Jana Chryzostoma Paska oraz in-
nych wspélczesnych relacjach z wojny
ze Szwedami w XVII wieku a takze
na badaniach historykow.

W oczekiwaniu na dalsze rozkazy zolnierze Czarnieckiego w Aarhusen wecale
sie nie nudzili. Przede wszystkim przyjaznili sie z Dunczykami. Szczegblnym
zainteresowaniem zolnierskiej mlodziezy cieszyly sie Dunki. Droga do zawie-
rania znajomo$ci prowadzila m.in. przez niedzielne nabozeAstwa w koscio-
tach luterskich. ,,A koscioly tam bardzo piekne — informuje nas pan Pasek —
dawniej byly to koScioly katolickie, nabozenstwa tez piekniejsze nizeli u na-
szych polskich kalwinistoéw, bo maja oltarze i obrazy. BywaliSmy na kaza-
niach, gdyz umy$lnie dla nas przygotowali sie po lacinie i zapraszali nas na
swoje kazania i tzk w nich oglednie méwili, by w nich nic nie powiedzieé
przeciw wierze katolickiej. Moéwili do nas, ze ,my w to wierzymy, co i wy,
i daremnie nas nazywacie odszczepieficami” — ale nasz ksigdz Piekarski po
staremu nas 1ajal, ze do tych ko$ciolé6w chodzimy”. Zolmierze polscy nic sobie
jednak z kaplanskich uwag nie robili i nadal dunskie §wiatynie odwiedzali

D
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,.,Ksiadz Piekarski nie rozumiat — przekonuje czytelnika pan Pasek — ze nie-
jeden do kosciola luterskiego chodzil, zeby widzieé piekne panny i ich oby-
czaje. Majag Dunczycy jedno takie nabozenstwo, w ktorym kobiety oczy za-
staniaja kwefami i schyliwszy sie wkladaja glowy pod lawki”. Bardzo sie to
naszym panom Polakom podobalo i w tym czasie robili pieknym Dunkom
rozne zbytki, kradli im ksigzki, chusteczki i inne ozdoby. ,,Spostrzeglt to raz
pastor i okrutnie sie za$mial. Nie mégl ze $miechu kazania skonczyé. I my
takze, coSmy sie na to patrzyli, musieliémy sie $miaé. Ostupieli luteranie, my
sie¢ Smiejemy i kaznodzieja §mieje si¢ z nami na glos. Przytoczyt wtedy w cza-
sie kazania przyklad o owym zZolnierzu, ktoéry prosil eremity, zeby sie za nie-
80 pomodlil, a gdy eremita uklgkl, Zolierz tymczasem porwal mu baranka
1 ttumoczek z dobytkiem, poczem uciekl. Po przytoczeniu przykladu pastor do-
dat: O, poboznosci nad poboznosciami! Jeden sie modli, a drugi wtedy kradnie”

.\/'.
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Zarty z zabieraniem Dunkom réznych przedmiot(’)v&{, 'gdy dziewczeta .cl}owa-.
ty gl)(’)wy, udaly sie raz i drugi, ale odtad Pu_nki najpierw chgwaly ll{sm.zgiz;{l:
i chustki, i juz wiecej nie bylo okazji do $miechu. Z_na;omoéu zos_taly 1901 3
przy tej okazji zawarte. I to na dobre. Totez po wyjéc:lu_ & quécw a‘t sz.ey
pancerni i dragoni przystepowali do Dunek jak d(_) swoich .daewclza ¥ ,,kl -
dym z nimi dyszkurowal — opowiada Pasek — na jaka [‘)amlatke glowy kry-
ja i oczy zaslaniaja, bo przeciez tak Pan Chrystus ani Vapos‘tolqwxc (r:l;]e c%y-
nili, jedna tylko odpowiedziata, Ze na pamiatke, klgdy Zydzi Panu .rérs. ul—
Sowi oczy zasltaniali i kazali mu prox'okqwaé.’ Ia im na to odpowie ztla Y
Chcecie w tym nalezycie pamiatke Meki Pansl’ugj wyrazié, to.was” przy tym
zaslonieniu trzeba w kark bi¢, bo tam tak W}asnle wtedy czyniono™. Al_e zgoj
dy na te propozycje pan Pasek od Dunek nie otl'_zyp}al. Nie o ‘wlare' _Jedn?l\_
mlodym w tych rozmowach chodzilo, lecz o jak najblizsze zawarcie znajomosci

m .
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Dzis:
Milosne igraszki
z Dunkami
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WieSci o wydarzeniach na nabozehAstwach w dunskich kosciolach szybko sie
rozeszly wsr6d dygnitarzy sprzymierzonych. I jak zwykle w takim wypadku
réznie je komentowano. Kurfirst brandenburski, Fryderyk Wilhelm, kiedy sie
u niego zjawil starosta kaniowski, Stefan Stanislaw Czarniecki, synowiec
wielkiego Czarnieckiego, powiedziat mu: ,Dla Boga, przestrzez Waépan Pana
Wojewode Czarnieckiego ode mnie, Zeby zakazal panom Polakom w koSciele
bywaé, bo sie ich pewnie sila ponawraca na wiare luteransksa, ‘gdyz jak sly-
sze¢ tak sie gorgco modlg, az chustki pannom dunskim ta gorgco$é pozera”.
Wojewoda oczywiScie uSmial sie serdecznie z tej przestrogi. ,,Ten Wilhelm —
méwi pan Pasek — ksigze, bardzo sie nam grzecznie stawial, do wszystkich
okazji przystosowywal sig, czestowal, po polsku chodzil. Kiedy wojsko nasze
przechodzilo, to on przed namiot wychodzil, by sie klaniaé”. W rzeczywistosci
byl to chytrus wyjatkowy, majacy na oku wylgcznie swoje cele i interesy

Z Polecenia kroéla polskiego, Fryderyk Wilhelm — elektor, byl przelozonym
pana Czarnieckiego i jego wojsk, ale swej wojskowej wyzszo$ci nie wykorzy-
stywal, gdyz wiedzial, Zze Czarniecki to wielki bojownik, w6dz nieprzecietny,
slawny nie tylko wsréd swoich, ale i szeroko ws$r6d wojsk nieprzyjacielskich.
Totez nasi Zolnierze w zgodzie duzej byli z jego wojskami, wyzej je cenigc
nizeli Zolnierzy cesarskich, austriackich Niemcéw. Z tych ostatnich wielu na
wyprawy wojenne chodzilo ze swymi Zonami. ,Niedobrze bylo z nimi blisko
obozem staé — moéwi Pasek — bo zaraz do naszego obozu nasylali szwaczek.
Dziwne to, ze w kraju tak obfitym, gdzie wszystkiego bylo pelno, gdy oni ty-
dzien gdzie§ postali na miejscu, to zaraz do nas po kweScie przysyiali zony.
Przyszia taka kobieta nadobna, mloda, a chuda jak z najciezszego oblezenia
i rzecze: ,,Mospan Polak, daj troszki chleba, bedziem tobie koszul uszyé”. Kie-
dy sie spojrzalo na taka nedze, to z litoSci musialo sie jej daé jalmuzne

T

Ale byli tacy, ktéorym rzeczywiScie potrzebne byly koszule. O pitétno nie bylo
trudno, bo je z czatéw, czyli zwyczajnie z rabunku przywozono. Wojsko pol-
skie mialo przy sobie tylko jedng kobiete. Ta za§ do zadnego szycia nie chcia-
la sie braé, gdyz pelnila funkcje trebaczki. Totez z zonami cesarskich zolnie-
rzy niektérzy Polacy mieli duzg wygode. Ale jak taka zaczela szyé, to szyla
nieraz tydzien i dwa, a nieraz i na niedziele w polskim obozie zostawala. Jak
sie za§ maz nie moégt na nia doczekaé, to przychodzil i szukal jej u Polakow
chodzgc od namiotu do namiotu. Skoro znalazl, to jg zabieral ze sobg Polakom
podziekowawszy, ze jg zywili. Jezeli jeszcze byla potrzebna, gdyz koszul jesz-
cze do konca wszystkich nie doszyla, to mezowi trzeba bylo da¢ sucharéw
i Zone zostawial na dalszy czas, a sam do niej p6zniej w odwiedziny przy-
chodzil. ,,Za dwie niedziele, to taka mniejedna matpa, dobrze u mas jedzqc,
tak sie poprawila — podaje pan Pasek — Ze rodzony maz mie mégt jej poznac”

@ nastepnym numerze: FRIDERICA @ POLSKICH REKACH




0, co przeczytacie, Dro-

dzy Czytelnicy, nie be-

dzie sprawozdaniem

' sportowym, Nie bedzie
choéby dlatego, ze Wasz re-
porter nie jest sportowym
sprawozdawcg, a nawet pra-
wde méwigc nie bardzo si¢ na
tych dyscyplinach sportu zna.

Poza tym nie chodzi w tym
wypadku o wyniki sportowe,
ktére jednak na chwile po-
psulty humor francuskim gos-
ciom. Wszystkie spotkania na
boisku zakonczyly sie zwy-
cigstwem druzyn LOT-u, Wi-
zyta pracownikéw Air Fran-
ce w Warszawie byla okazjg
do nawigzania znajomoS$ci i
przyjazni ludzi tej samej
branzy z dwoéch krajow.

Od pierwszej chwili goScie
francuscy podejmowani byli
bardzo serdecznie. Na nowym,
efektownym  lotnisku war-
szawskim powitani zostali w
koncu maja przez przedstawi-
cieli LOT-u i pracownikéw pla-
cowki Air France w Warsza-
wie. Nie zabrakilo dziennika-
rzy, byla polska TV, Program
pobytu zawodnikéw Air Fran-
ce nie ograniczyl sie wylgcz-
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nie do spotkan sportowych. 34-osobowa grupa
zwiedzila Warszawe, a po rozegraniu meczow
udala sie na wycieczke do Krakowa, Oswieci-
mia i WieliczkKi.

24 maja wieczorem W asyScie licznie przy-
bylych KkibicOw rozegrane zostaly mecze ko-
szyk6wki i siatk6wki, Obie druzyny dostar-
czyly publiczno$ci mnéstwo emocji, Gra byla
zacieta. Poczatkowo w obu spotkaniach szale
zwyciestwa przechylaly sie na strone Francu-
z6w. Czy pierwsze sukcesy oslabily czujnosé
gosci, czy tez druzyny LOT-u zastosowaly chy-
tra taktyke, trudno powiedzie¢, Dos¢é, ze pod
koniec obu spotkan Polacy zyskali duza
przewage i pokonali przeciwnikéw ku ogrom-
nemu zdumieniu zaréwno publicznoS$ci, jak i
wszystkich zawodnik6w.

Ulubiencem publiczno$ci stal sie najstarszy
zawodnik druzyny Air France 48-letni Pastel.
autentyczny dziadek, Po boisku poruszal
si¢ z niewiarygodnie mtlodziencza werwa, wy-
kazujac dobra kondycje, ktérej pozazdroscié
mu mogli niejedni mlodzi. A przeciez w Kko-
szykOwce nie spaceruje sie po boisku! Najbar-
dziej nie moégl sobie darowaé przegranej
czarny zawodnik Zebus. Dwoil sie i troil, a
kazde niepowodzenie kwitowal gestem peilnym
rozpaczy, Kiedy chwytal sie¢ za glowe, publicz-
no$§é nagradzala go goracymi oklaskami wyra-
zajagcymi sympatie. Mimo przegranej familij-
na kolacja obu druzyn minela w uroczej, we-
solej atmosferze. Nawiazaly sie liczne przyjaz-
nie, o

Poranny mecz pilki noznej w niedziele u-
gruntowal zwyciestwo druzyny LOT-u. I znéw
pierwsza polowa meczu zapewniala przewage
druzynie Air France, Stan 2 :1 pozwalal przy-
puszczaé, ze w tej konkurencji Francuzi po-
konaja Polakéw. Jednak po przerwie druzyna
polska chwycita ,,drugi oddech” i w zazartej
walce strzelila dwa gole. W ten spos6b wynik
meczu Wyni6st 2:3 dla druzyny LOT-u.

Tekst: Krystyna MANKOWSKA
Foto: Andrzej WIERNICKI




